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Abstrakt

Diplomova prace Zvireci hrdina v literarnich textech vyuZitelnych ve vyuce se zabyva ptirodni
tematikou a zptisobem pojeti zvifecich protagonistil ve vybranych literarnich dilech. V prvni
casti je struéné predstaveno téma pojeti zvifete v kulturnim a zejm. literarnim kontextu
s drobnou odbockou k etologii jako nauce o chovani zvifat. Druha ¢ast prace je zamétena na
literarnéteoretickou analyzu textd Rudyarda Kiplinga, Jacka Londona, Vitalije Biankiho a
Ceridwen Dovey se zvlastnim ptihlédnutim k mife antropomorfizace protagonist a zobrazeni
ptirody. V souvislosti s pfirodni tematikou literarnich texti a jejich moznému vyuziti ve
vyuce se prace ve treti ¢asti vénuje také ekonaratologii a jejimu mezioborovému piesahu; na

zaveér jsou predstaveny hypotetické navrhy zpracovani textt pro didaktické tcely.

Klicova slova

zvifeci hrdina, antropomorfizace, literatura pro déti a mladez, Rudyard Kipling, Jack
London, Vitalij Bianki, Ceridwen Dovey, vychova a vzdélavani, ekonaratologie, didakticky

potencial



Abstract

This thesis is focused on an animal protagonist in literary texts which could be used in
education because of their didactic potential. The aim of this thesis is to describe the form of
representation of an animal protagonist (and nature in general) in chosen literary texts and to

design the possible ways how to use these texts in education.

The first part is dedicated to a theme of animal in the cultural context, especially in the
literature with a short ethology-digression. The second part deals with a literary-theoretical
analysis of texts from Rudyard Kipling, Jack London, Vitaly Bianki and Ceridwen Dovey.
The third part of this thesis is focused on the didactic potential of analyzed texts aiming to
econarratology. In the last chapter are described possibilities of the didactic work with all the

formerly analyzed texts.

Keywords

animal protagonist, anthropomorphism, literature for children and youth, Rudyard Kipling,

Jack London, Vitaly Bianki, Ceridwen Dovey, education, econarratology, didactic potential
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Uvod

Mistr Cuang a mistr Chuej se prochdzeli podél hréze u feky Chao.
Cuang-c’ iekl: ,, Podivejte, jak se ty bélice svobodné prohdnéji ve vodé!
To je pro ryby to pravé potéseni!*
Mistr Chuej na to rekl: ,,Ale vy prece nejste ryba, tak odkud vite, Ze to ryby tési?*
Mistr Cuang-c’: ,, Vy prece nejste ja, odkud tedy vite, Ze ja nevim, co tési ryby?

Anne Cheng'

Nastésti nemame pristup k tomu zjistit, zda a co soudi napriklad vici o misté a uloze vika

v kosmu ¢i o tom, odkud vici prisli a kam kraceji...

Stanislav Komarek?

Tématem této diplomové prace je zvifeci hrdina v literarnich textech vyuzitelnych ve vyuce.
Zpracovat formou diplomové prace téma =zabyvajici se zvifecimi protagonisty ve
vybranych literarnich dilech jsem si zvolila z toho divodu, Ze vztah ¢lovéka a zvifete byva ve
vyuce neziidka ponckud opomijen; pritom pravé v dneSni dob€ se ocitaji environmentalni
témata a ochrana zvitat na pfednich pfickach zdjmu vetejnosti. Inspiraci a podnétem k této
volbé mi byla v prvopocatku — vlastné jiz pred nékolika lety — kniha Vzpoura oceanu (v
némeckém originale Der Schwarm), roman zroku 2004 némeckého spisovatele Franka
Schitzinga; ackoliv se jedna o sci-fi thriller, coZ by mohlo evokovat dojem niZ§iho literarniho
zanru, roman pojednava o existencidlnim ohrozeni lidstva, jimz je ¢lov€k sdm vinen svymi
neuvazenymi zdsahy do ekosystému planety, a pojeti tématu necitlivého polidstovani zvirat,
jez ma zpravidla za nésledek spiSe negativni dopad na cilovou skupinu zivocichd, zde

vystupuje velmi zietelng.

! Zkracend citace obou dél je uvedena pro Uplnost a také proto, aby v Gvodni &asti esteticky nepiekazela; pro
prvni citat plati: Cheng, A. — Déjiny ¢inského mysleni, s. 105
2A pro druhy: Komarek, S. — Ochlupeni blizni, s. 40



Cile prace jsou nasledujici: nejdiive zjistit, jaké je ve zvolenych literarnich textech pojeti
zvitete, pricemz bude sledovana mira antropomorfizace, s niz autor piedstavuje své zviieci
protagonisty, a také vztah ¢loveka a zvirete v daném dile; zvolenymi metodami budou analyza
literarnich textd a jejich interpretace. Poté se pozornost bude soustfedit na postizeni
myslenkového 1 mezioborového piesahu téchto literarnich textd a jejich didaktického

potencialu.

Prace se vuvodni Casti vénuje vztahu zvifete a c¢lovéka v obecnych souvislostech,
postaveni zvifete v kultufe a literatufe s drobnou odbockou k etologii, zoologické nauce o
chovani zvirat, jeZ by mohla byt vzhledem k tématu prace velmi uZiteCna. Nasledovat bude

analyticka ¢ast s rozbory literarnich textt se zvlastnim ptihlédnutim k otdzce pojeti a zptisobu

zobrazeni zvifecich protagonistli, mife antropomorfizace a vztahu k ¢loveku.

Literarni dila jsou sefazena chronologicky dle data originalnich vydani. K analyze a
naslednému didaktickému zpracovani jsou zvoleny takové texty, v nichz vystupuji pavodné
nedomestikovani zvifeci protagonisté, ktefi za béZnych okolnosti do kontaktu s ¢lovékem
témet neptichdzeji, a proto miize byt vérohodné vystizeni jejich povahy pro autora obtizné;jsi
nez u beézné¢ rozSifenych domadcich zvifat. Literarni texty se zvifecimi protagonisty
nejrazn¢jSich, az na druhy ptipad v literatufe ne ptili§ béznych druhit — Kiplingiiv lachtan,
Londontiv vlk, Biankiho los a slavka Doveyové — byly vybirany tak, aby bylo mozné
posttehnout v nich rizny pfistup autortt k pojeti zvifeciho protagonisty, a také aby byly
¢tenafi napomocné pii vytvaieni kladného vztahu k ptirod€, vzbuzovaly v ném zdjem o ni a
motivovaly k tivaham o zvifecich souputnicich ¢lovéka. Zvolenou metodou bude analyza
textll s vyuzitim poznatkl literarni teorie se zvlasStnim ptihlédnutim ke zptsobu zobrazeni
zviteciho protagonisty (zde se pokusim co nejobjektivnéji zuzitkovat znalosti nabyté

samostudiem etologie zejm. z publikaci Zdetika Veselovského a Stanislava Komarka).

Tteti Cast prace se vénuje vyuzitelnosti takovych textli v literdrni vychové a jejich
mySlenkovému ptesahu; podkapitoly jsou zaméfeny na vztah literdrnich textd s pfirodni
tematikou k Rdmcovym vzdé€lavacim programiim, poté na ekonaratologii jakoZto zajimavy,
pomérné novy a v didaktice dosud ponékud opomijeny fenomén vyuzitelny na stycnych
plochdch environmentalni a literarni vychovy a nakonec 1 na nastinéni didaktického
zpracovani samotnych textl tak, jak by bylo moZné s nimi nalozit ve vyuce. V posledni
kapitole bude uzivano metod vzdélavaciho programu RWCT (Reading and Wrtiting to

Critical Thinking), a to z toho diivodu, Ze jsou povazovany za metody zejména vhodné pro

10



zvySeni porozuméni ¢teného textu, a tfifazového modelu koncepce vyucovaci jednotky E-U-R

(Evokace-Uvedomeni-Reflexe).

V zavéru prace se pokusim o komplexni shrnuti a reflexi zjisténych poznatki.
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I. Zvire v kulturnich kontextech

O vztahu Cloveéka a zvifete bylo napsano tézko vycislitelné mnozstvi knih, studii a ¢lankd;
neni pfedmétem této prace pokusit se postihnout jej v komplexné v celé jeho $ifi, presto vSak

povazuji na n¢j zaméfeny uvod za potfebny k uvedeni charakteru prace.

Clovék je zvifetem ve vech jeho podobach od véki pritahovan a fascinovéan, o posvatné
hriize z nékterych druhti ani nemluveé. Téma vztahu Cloveéka a zvifete je obsahlé a vpravde
nevycerpatelné; zivot zvifete a Clovéka je odedavna Uzce provazan a vztah jednoho ke
druhému se v riznych kulturach, epochéach 1 v individuélnim ptistupu mohl — a dodnes miize
— znacén€ odliSovat; to, co se vSak li§i jen mirné, je vyrazna cetnost vyskytu zvifecich
protagonistii v kultufe, literatufe a uméni obecné. Pochopitelng, protoZze uméni je zkratka
odrazem svéta, v némz Zije Clovék stejn¢ jako pfislusnici jinych zivociSnych druht, a tuto
skutecnost bylo odedavna potieba reflektovat. Jakysi archetypalni ¢i mytologicky pfedobraz

zvitete Casto zaroven urcuje pohled na zvitfe redlné, skutecné zijici.

Cilem této prace neni popis diachronniho vyvoje vztahu Clovéka a zvifete od Cast pied
domestikaci prvnich druhli az do dnesnich dni, proto pouze strucné nastinim nekteré zasadni
skute¢nosti.” Béhem prvni domestikace za dob neolitické revoluce zacal &lovek zvifata
védomé vyuzivat pro nejriznéjsi ucely (ovSem v piipadé vlka, pozdéji psa, s mirnou
nadsazkou neni dodnes jasné, kdo si vlastné¢ koho ochocil). Zvitata vystupuji ve starych
civilizacich, jejich mytologiich a nabozenstvich, vztahu clovéka a zvifete stejné jako
problematice zvifeci duSe se vénovali anticti myslitelé, stfedovéci ucenci, renesancni i
novovéci filosofové a souCasni védci; ve vSech epochach se vSak vyskytovala pluralita ndzort
na to, jakym zpuisobem smyslet o zvifeti. Nejvyraznéjsi protichtidné tendence jsou ty, jez
povazuji zvife za jakousi bezduchou mechanickou kreaturu, kterd pouze dokaze reagovat na
podnéty, a ty, které zvife a jeho dusevni schopnosti stavéji nad ¢lovéka. Zminim alespoii ty

nejpozoruhodnéjsi a nejvlivnéjsi ndzory, jejichz Gi€inek a odkaz je dodnes znatelny:

Francouzsky filosof, matematik a fyzik René Descartes (1596 — 1650) se domnival, Ze
zvitata jsou jakési strojky, které postraddaji dusi, podléhaji pouze fyzikdlnim zdkonim, a
ackoliv uznaval, Zze mohou citit bolest, protoze na ni uréitym zpiisobem reaguji, odmital je

Descartes viibec srovnavat s clovékem. Tento mechanisticky pfistup a tzv. dualismus mél

* P¥i hlub&m zajmu o danou problematiku doporucuji napf. publikaci Stanislava Komdarka Ochlupeni blizni:
Zvifata v kulturnich kontextech, je? mi byla jednim z pramenil pfi psani této kapitoly. (KOMAREK,
Stanislav. Ochlupeni blizni: Zvifata v kulturnich kontextech. Vyd. 2. Praha: Academia, 2012. ISBN 978-80-200-
2113-7.)
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mnohé stoupence a nésledovniky; jest¢ v minulém stoleti byl povazovan za zcela vérohodny
(pravdépodobné také proto, ze v podstaté ospravedlioval vivisekci). Napt. Voltaire (1694 —
1778) s takovym nazorem ostfe nesouhlasil, povazuje zvifata za schopnd citu a porozuméni.
Slavna desetisvazkova encyklopedie Zivot zviFat od némeckého zoologa a spisovatele Alfreda
Edmunda Brehma (1829 — 1884) je dilem dodnes pozoruhodnym, a to nejen pro sviij rozsah,
ale 1 pro mnohdy pon¢kud nevédecky ptistup ptipisujici zviratim lidské vlastnosti, ¢imz se
podili na zazitych antropomorfismech — liSka je chytra a lIstiva, lev rytifsky, pavian bez
jakychkoliv uSlechtilych duSevnich schopnosti (Veselovsky, 2008, s. 13). Sluselo by se
poznamenat zde dvé velkd jména piimo z oblasti zoologie — neméli by zde chybét Charles
Darwin a Konrad Lorenz. Darwin se zabyval emocemi a jejich projevy u ¢lovéka a zvitat a
piikrocil tak vlastné ke srovndvaci zoopsychologii. Konrad Lorenz, biolog, prvni etolog,
milovnik zvifat, mj. objevitel procesu tzv. imprintingu, pozoroval a analyzoval chovani zvitat.
Kromé¢ mnohych jinych publikaci napsal knihu Rozhovory se zviraty, ptaky a rybami, v jejimz
uvodu se rozhotcuje nad mnoZzstvim Spatnych knih s pfirodni tematikou, jejichZ autofi o

zvifatech zhola nic nevédi, a presto si o nich dovoluji psat (Veselovsky, 2008, s. 32).*

Zapadni civilizace spociva na zékladech viry vychazejici z nejrozSitenéjsi knihy svéta. Co
o zvitatech fika Bible? ,,4 Biih jim poZehnal a rekl jim: , Plodte a mnoZzte se a napliite zemi.
Podmainite ji a panujte nad morskymi rybami, nad nebeskym ptactvem, nade vsim Zivym, co se

I3

na zemi hybe. ““ (Gn 1:28)° Z Genesis vyplyva, ze ¢lovék je zvifatim nadfazen. Pro&? Protoze
to tak hned pfi samém stvofeni svéta ustanovil Bith. Zaroven je ale cloveék povinen dobie se o
n¢ starat, dovolit jim odpocinek atd. Zejména ve Starém zakoné¢ se vyskytuji vétSinou zvirata
domaci, ale pfed potopou svéta bylo nutné¢ zachranit vSechny zivoc¢isné druhy bez rozdilu.
Pfesto jsou podle biblického konceptu zvitata tvory niz§imi nez Clovek, a to jak ve smyslu
vyvojovém, tak ve smyslu hierarchickém — ¢lovéka na rozdil od ostatnich zivocicht stvofil
Bith podle svého obrazu; vzpomenme i citdtu z Genesis a z néj plynouciho oznaceni ¢lovéka
jako péana vSeho tvorstva. Co vSak skutecné odliSuje clovéka od zvifete? Schopnost
komunikace? Schopnost abstrakce? Smysl pro moralni citéni, spravedlnost, humor?

Schopnost lasky k bliznimu? A lze na tyto otazky viibec odpovédét tak, aby z odpovédi stale

vychazel ¢lovek jako pén tvorstva?

* Tato poznamka se mi vyrazné ptipomnéla pozdé&ji pfi psani odstavce o tzv. natural fakers controversy
v kapitole vénované Jacku Londonovi a jeho dile Bily tesdk — viz 11/2.3.

> Cesky ekumenicky preklad Bible dostupny online: Genesis 1: Bible: Cesky ekumenicky preklad. Ceskd biblickd
spolecnost [online]. [cit. 2019-06-08]. Dostupné z: http://www.biblenet.cz/b/Gen/1#v28
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Nasledujici dvé podkapitoly souviseji s dvojim thlem pohledu, ktery bylo pfi psani této
diplomové prace nutné zaujmout k rozebiranym literarnim dilim; aby bylo mozno postihnout
mozny ucinek textu na Ctendfe, je potfeba na vybrané texty nahlizet nejen optikou literarni
védy, ale vzhledem k tématu préace i posuzovat vérohodnost zobrazeni zvifecich protagonisti,
jejich chovani a prostiedi, v némz se vyskytuji. Uvodnim podnétem ku psani této diplomové
prace bylo zamysleni se nad zptisobem zobrazeni zvifete v literatuie a nad tim, zda je vibec
mozné vérohodné zvife vystihnout; takovym tématem by nebylo mozné zabyvat se hloubéji
bez odborného teoretického zakladu. Proto lze za zakladni teoretickd vychodiska této prace

povazovat nejen literarni teorii, ale do jisté miry i nauku o chovani zvitat — etologii.

1 Zvire v literature

Vyskyt zvifecich protagonistl byva spojovan ptedev§im s zanrem pohadek, bajek,
fantasy, obecn¢ vzato s literaturou pro déti a mladdez. V této Zanrové oblasti vystupuje zvife —
v hrubém nastinu — zpravidla jako pomocnik ¢lovéka (mravenci a zlata rybka v pohadce o
Zlatovlasce ¢i kocour v botach), dopravni prostiedek (obecné uzitkové zvife; zpravidla kin
nebo osel), ukazatel socialniho postaveni majitele (podle toho, zda se jedna o zvife vzacné
nebo obycejné, plné sil ¢i staré, roli hraje také barva — zaporny protagonista bude mit
pravdépodobné &erného bujného ofe atd.) nebo jako nebezpeény nepiitel (vik v Cervené
karkulce); neni vyjimkou, kdyz takové zvite hovofi lidskou feci a je znalé realii lidského svéta
— jednd a mluvi jako Ccloveék, pouze télesna schranka je zvifeci. V bajkdch pak je
antropomorfizace a personifikace dohndna do krajnosti, zvitata jsou v nich jakousi zastupnou
formou lidi a pfesn¢ jako lidé se chovaji, navic podléhaji vyraznym standardizovanym rolim a
zpétné stereotypnim predstavam o zvifecich vlastnostech (které jsou zaroven vlastnostmi
lidskymi), coZ zpravidla slouZzi jako prostiedek socidlné-kritické satiry. Neziidka se Ctenar
setkava 1 s tvory vzeSlymi Cisté z lidské fantazie a kulturniho dédictvi: jednoroZzci, kentaufi,
draci, giganti¢ti mluvici pavouci a dal$i Zivocichové se stali popularnimi protagonisty fantasy
literatury. To, jakou funkci, Glohu a také miru antropomorfizace ma zvite v literdrnim textu,
se odviji od doby vzniku dila, potfeby a intence autora: jinak je zvife pojato napft. v bajkach
Gottholda E. Lessinga, jinak ve tvorbé J. Rudyarda Kiplinga a opét odli§né tfeba v povidkach
Ernesta Hemingwaye. Tato prace vznikla s imyslem zabyvat se literarnimi texty s realnymi
zvitaty v jejich redlném Zivotnim prostfedi, proto se o pohadkéach a bajkdch zmifluje pouze

takto okrajové jako o prevazné ,,vhodném* Zanru pro vyskyt zvifecich protagonistl. Jak je to
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se zvifecim protagonistou v literarnich textech smeétujicich spiSe k realistickému pojeti

ptirodni tematiky, se pokusim objasnit ve II. ¢asti prace.

2 Etologie

Etologie je pomérné¢ mladou védni disciplinou z oblasti biologie; jednd se o obor
zabyvajici se studiem chovani zvifat pomoci biologickych metod (Veselovsky, 2008, s. 19),
vénuje se zkoumani a popisu vyrazovych projevli chovani zivoCichti a je velmi izce spjaty
s fyziologii zvifat a ekologii. Za otce etologie jako v&€dniho oboru je povaZzovan rakousky
zoolog Konrad Lorenz (1903 — 1989); Zakem tohoto védce, nositele Nobelovy ceny za
fyziologii a medicinu (1973), byl zakladatel ceské etologie, zoolog a dlouholety feditel
prazské zoologické zahrady Zdenck Veselovsky (1928 — 2006), jehoZ publikace Etologie:
Biologie chovani zvirat se pro mne stala jednim ze zasadnich zdroji informaci pfi psani této

prace.

Zvitata nam nemohou sdélit své myslenky, jejich interpretace je pouze na nas a my, lidé,
se pfi tom miiZeme opirat pouze o své vlastni hodnoty a zptsoby prozivani; tato skutecnost je
vlastné¢ zakladem antropomorfického piistupu. Tendenci k antropomorfizaci je mozné
posttehnout kuptikladu v domnénce, Ze smyslové organy zvirat funguji podobné jako u lidi,
coz je pricinou Castych chybnych vykladd chovani zvitat. Etologie zkouma nejen chovani
obratlovci, ale 1 fddové nizSich zivocichii jako hmyzu ¢i mlzi, a u tvorta takto vyvojové
vzdalenych Clovéku je jesté tézsi predstavit si, jak asi funguje jejich vnimani a jaky zéklad
maji projevy jejich chovani. Z piedpokladi podobnosti pak casto prameni mnohdy nevédomé
ublizovani, jehoz se ¢lovek na zvitatech dopousti. Velmi necitlivé antropomorfizaci jsou napf.
neustdle vystavena zvifata na ,zdbavnych® videozdznamech ¢i fotografiich kolujicich
socialnimi sitémi: jedna se bezvyhradné o videa ¢i obrazky, na nichzZ je zZivocich zachycen
v situacich, kdy se zdanlivé chova jako clovék ¢i lidské chovani ptfipomind. Takovym
ptipadem je napt. video, na némz outloné¢ vahavého ,lechtd” ¢lovék; outlonn zdviha predni
koncetiny nad hlavu a video ptlisobi roztomile a vesele — pokud divdkovi nedojde, Ze toto
postaveni je typické pro outloné v ohroZeni a Ze se outloni v tu chvili opravdu skvéle nebavi.
Antropomorfizace zvifete v literdrnich dilech je proti témto pfipadiim vlastné bezprostiedné
neskodnd — otdzkou vSak je, zda pravé takovému chovani v redlném svété nedava jakysi

teoreticky podnét.

15



II. Analyticka ¢ast
Analyza literarnich texti - teoreticka vychodiska

Volba analyzovanych aspektl vybranych literarnich textl se v této praci odviji od ptihlédnuti
k didaktickému potencidlu textd (pfesnéji piripadnych ukazek pouzitych ve vyuce).
V nésledujicich kapitolach rozebirajicich vybrana literarni dila bude tedy vénovana pozornost

zejména témto bodim:

Biografie autora a geneze dila

Struény zivotopis autora je vhodny jako faktograficky zéklad a ukotveni kontextu
v &asové ose; pokusim se vyzdvihnout nejdilezitéji informace a souvislosti. Casto je také
zajimavé sledovat, jakym zplsobem se v dile odrazi autorova psychickd utvafenost.
S autorovou osobnosti izce souvisi zptsob, jakym dilo vznikalo, v jaké dobé&, na zaklad¢
jakych pohnutek, vychodisek, co bylo autorovi inspiraci ¢i — je-li mozno takové informace
dohledat — okolnosti vydani dila. (Biografii autora by vSak neméla — coZ plati 1 pro redlnou
situaci ve vyuce — byt vénovano vice prostoru nez samotnému literarnimu dilu a ctenarskému

zéazitku z néj.)

Analyza literarniho textu

Pfi samotné analyze literarniho textu budeme vychazet zejména z teoretickych praci
Tomase Kubi¢ka, Shlomith Rimmon-Kenan® & Daniely Hodrové a v neposledni fadg také
z Peterkovy Teorie literatury pro ucitele. Analyza jednotlivych texti bude zaméfena na
piibé¢h, postavy, Casoprostor, témata a motivy, kompozici, vypravéni a na konec i na
intepretaci a vlastni Ctendisky zazitek. Kapitoly vénujici se rozboru tedy budou utvafeny

odpovidajicim zplisobem.

Ptibéh
V podkapitole Pribéh bude ptedstavena déjova linie a vSe, co k ni ndlezi. ,Jestlize je

vypraveni zpiisob organizace, pak pribéh je to, co je vypraveno.“ (Kubicek, 2013, s. 33)

® Pozn.: Jména autorek ciziho pivodu nepfechylujeme dle &eské zvyklosti z dcty k pdvodnimu tvaru pfijmeni.
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Ptibéhem rozumime interakci déje, postav a ¢asoprostoru, tedy komplexné&jsi soustavu jevi

nez je d&j samotny.’ (Bilek, in Peterka, 2007, s. 199)

Zatimco pro piibéh je dulezitd motivace, priCinnost, souvislost a naslednost udalosti,
vypravéni chapeme jako formalni zpracovani téchto udalosti; vypravéni je ve své podstaté
tlumoceni pribéhu, zplsob, jakym je prezentovana kauzalita a jiz jmenované vzajemné
pusobeni déje, postav a Casoprostoru. Jeden a tentyz pribéh, definovany souborem motivi
vztahujicich se k dé&ji, postavam a Casoprostoru, mize byt vypravén rozliénymi zpiisoby a

pomoci riznych médii.

Postavy

Dalsi podkapitola se bude zaobirat problematikou literarnich postav. Podle Rimmon-
Kenan je ,postava v literarnim dile konstruktem, ktery si sestavuje cCtenar z ruznych udajii
roztrousenych v textu” (Rimmon-Kenan, 2001, s. 44); pokusime se je tedy na zaklad¢
dostupnych udaji popsat, postihnout jejich charakter a vyznam. U literarni postavy narazime
na skute¢nost, ze 1 v nelidskych formach predstavuje téma cloveka (Peterka, 2007, s. 217).
ProtoZe v textech zde pfedstavovanych se jednad o zvifeci protagonisty, nadto zvitata, s nimiz
se prili§ Casto nesetkdvame — nejedna se o domaci zvitata ¢i dokonce mazlicky, nybrz o druhy
zijici pavodné ve volné piirodé (lachtan, vlk — byt s jednou ¢tvrtinou psi krve —, los, slavka)
zamétime se na né spiSe jako na potencidlni nositele informaci o svété, ktery dneSnimu
détskému Ctenafi Casto zustava skryt — o divoké piirodé, a predev§im na zpusob, jakym
s témito protagonisty autofi nalozili: na miru antropomorfizace, jeZ je nevyhnutelna, nebot
jakkoliv se mlize autor snazit objektivné vystihnout podstatu a povahu chovani zvitete, jeho
pohnutky a emoce, vzdy je na n¢€ nahlizeno lidskou optikou, s jakymsi lidskym filtrem. Pfitom
polidstovani zvitat, tedy pfisuzovani vSem Zivym tvorim stejné zplisoby chovani, vnimani
okolniho svéta, stejné emoce a jejich vyjadfovani, jaké jsou vlastni Clovéku, je jednou
z pficin, proC tak casto dochazi na$i ne-lidsti souputnici k ijmé. V souvislosti s typologii
postav si budeme vSimat dichotomii jako postava plasticka, tedy vyvijejici se, ¢i ploSna, déji
podfizend; dale zda jsou protagonisté tzv. literarnimi typy, tedy zda reprezentuji urcitou
archetypalni koncepci; jaky zplsob charakterizace v dile pievazuje, zda explicitni, nebo

implicitni.

7V publikaci Naratologie — Strukturdini analyza vyprdvéni sestava kapitola vénovana pfibéhu ze tii &asti, a to
z Udalosti, Postavy a Prostoru.
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Casoprostor

Cas v literarnim dile, tedy Gasové zakotveni a zptisob pojeti ¢asu jako cykli¢nost nebo
linearita mtize hrat dilezitou, neziidka symbolickou roli; stejné tak volba mista, prostoru, kde

se pribéh odehrava.

Témata a motivy

v v

Témata lze také chapat jako pomyslny repertodr vyznamnych lidskych situaci; setkavame se
zde ovSem s pluralitou idedlnich charakteristik — na otdzku, jaké je téma, existuje vice nez
jedno spravné tfeSeni. Nektera témata lze pro jejich pritomnost v kazdém uméleckém dile
povazovat za témata archetypalni — t€émi jsou jednoznacné laska a smrt; od téchto se zpravidla
ostatni témata odvijeji a je mozné je tak povaZovat za jakési derivaty. (Schopnost formulovat
téma uméleckého dila je zakladem porozuméni a nasledné intepretace dila, proto je potieba ji,
mozno-li se tak vyjadfit, cvicit a trénovat od pomérné utlého Skolniho véku; nejde totiz o
pouhé porozuméni literdrnimu dilu, nybrz jeho prostfednictvim 1 o porozuméni svétu.)
PovSechné se tato prace zabyva dily s piirodni tematikou; timto obecnym piedpokladem a
tvrzenim se budeme podrobnéji zabyvat u kazdého vybraného literarniho textu zvIast. Motiv
je pak zéakladni jednotkou tematické vystavby (Peterka, 2007, s. 192); motivy se v dile
shlukuji v tzv. motivické komplexy, z nichz se skladdaji zejm. postavy, udalosti, Casoprostor,

vypravee, lyricky subjekt.

Kompozice

Vnéjsi kompozice zde bude piedstavena tak, jak ji fesi Hodrova (2001, s. 171n),
zohlednim tedy graficky a textovy ramec i materidlni aspekt dila. Vnitini kompozici
rozumime kompozici dila z hlediska kontinuity. Vzhledem k tomu, ze tato prace sleduje
zakonitosti zejména literarnich dél kratSiho rozsahu, budeme sledovat kompozi¢ni prosttedky

jako prehlednost, celistvost ¢i gradaci.

Vypravéni
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Ve vypraveni (naraci) nejde o pouhou informaci o pribéhu, vypraveni by mélo poskytovat

......

vvvvvv

plastickym, pruznym, odstinenym, emotivnim. Nejdiilezitéjsimi jsou zejména poradek
vypraveni, jeho tempo, druh reci a typ vypravece. (Peterka, 2001, s. 205) Narativ, ktery pocita
s détskym recipientem, respektuje ptirozenou chronologii a usnadiiuje tak ¢tenafi orientaci
(Kubicek, 2013, s. 34). Primarn¢ jsme volili texty uréené pro déti a mladez, v né¢kterych
pripadech détskou literaturu intencionalni (Bianki; v soucasné dobé i London a Kipling,
prestoze dila obou jmenovanych byla ptivodné neintencionalni ¢ili uré¢ena dospélému Ctenari),
v né€kterych neintencionalni (Dovey), kazdopadné ale texty takové, s nimiz by vzhledem
k jejich didaktickému potencidlu bylo vhodné pracovat v literarnich hodinadch. Soucasti
analyzy zplsobu vypravéni bude také urceni typu vypravéce, zda se jedna o tradiéni ¢i
atypickou vypravéci situaci atd. V této podkapitole si také povSimneme jazyka uzitého

v literarnim textu, nebot’ je nedilnym komponentem autorského stylu.

Interpretace a shrnuti

K interpretaci literarniho dila je potfeba komplexnich znalosti socio-kulturné-historickych

a dalsich souvislosti s konstantné ptitomnym tdzdnim po smyslu.

Pozn.: Je nutné mit na paméti, ze literarnéteoretické klasifikace uvnitf jednotlivych kategorii se
uvnitf riznych ptistupt 1isi. V této praci jsou voleny takové pfistupy, které koresponduji s moznostmi

vyuziti literarnich textl ve vyuce.

V prubéhu prace bude vénovana pozornost krome jevl z oblasti literarni védy i fenoméntim Cisté
pfirodnim, jako je vérohodnost ztvarnéni prostfedi vcetné vyskytu danych ZzivoCichli ¢i pfesnost

prekladu nazvl zivocicha.
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1 Rudyard Kipling: Bily lachtan (Knihy dZungli)
1.1. Stru¢na biografie Josepha Rudyarda Kiplinga

Joseph Rudyard Kipling se narodil 30. prosince 1865 v Bombaji, v tehdejsi Britské Indii. Jeho
otec John Lockwood Kipling byl vytvarnikem a sochafem, matka Alice byla téZ zndma svymi
uméleckymi sklony. V Indii zil Rudyard do svych Sesti let, nacez byl poslan na vychovu a
vzdélani do Anglie; navsStévoval internatni Skolu pro déti statnich ufednikd. Ve
svych Sestnacti letech se vydal zpét do Indie, kde ndsledné pracoval jako Zurnalista. Kromé
toho psal poezii — pivodné se proslavil jako basnik — a pozdéji také povidky, které posilal

k otisténi do riznych magazint.

Po navratu do Anglie se Kiplingovi podafilo vydat prvni sbirku basni, Kasdrenské balady
(1892), a pozdé&ji se odstéhoval se svou Zenou do Vermontu; zde jiz jako spisovatel na volné
noze pracoval na Knize dzungli. Povolani novinafe vyzadovalo mnohé cesty po riznych
koutech svéta; Kipling mél tak diky cestovani a svému pozorovacimu talentu mnozstvi zdroja,

z nichZ posléze Cerpal inspiraci pro svou literarni tvorbu.

Roku 1907 obdrzel praveé za Knihy dZzungli Nobelovu cenu za literaturu a stal se tak jejim

prvnim anglickym nositelem.

1.1.1. Geneze dila Knihy dZungli

Prvni a druhou Knihu dzungli napsal Kipling v dobé¢, kdy Zil s rodinou v americkém
Vermontu. Podle Kiplingovych vlastnich slov spocivaji zaklady Knih dzungli na vlastni
povidce o praci v indickych lesich, v niz vystupoval chlapec odchovany vlky, uryvku romanu
Cernd lilie od H. R. Haggarda a na vlastnich vzpominkach.® Osobni zaZitky a pozorovani
z pobytu v Indii a v jinych svétovych koncinach byly autorovi velkou inspiraci. Vérohodnost
popistt chovani zvifat — nemame tim samoziejmé na mysli rozhovory, které mezi sebou
zvitata vedou, ¢i jejich komunikaci s Mauglim, ale napt. hierarchii ve vI¢i smecce, chovani
stdda buvolll pti napadeni vlky, vycvik inuitskych pst atd. — i lidi ukazuje na neobycejny
pozorovaci talent, zna¢nou davku empatie a s empatii uzce souvisejici fantazie. Kipling se

zaroven z pochopitelnych divodi Casto obracel k encyklopedickym pfiruckdm —

& Zakladnim pramenem tohoto stru¢ného Zivotopisu je Kiplingova autobiografie Néco o mém Zivoté (KIPLING,
Rudyard. Néco o mém Zivoté: (pro prdatele znamé i neznamé). Preklad Rudolf Chalupsky. V Podlesi: Dauphin,
2017. 246 stran. ISBN 978-80-7272-789-6.).

20



k vérohodnosti ani nebyvala obrazotvornost nesta¢i. Takovym zplisobem vzniklo dilo, jez

bylo pro sviij ptinos, zejm. porozuméni indické ptirod€ i kultufe, ocenéno Nobelovou cenou.

Knihy dzungli jsou koncipovany jako dva povidkové soubory: v Prvni knize dzungli
obvykle nalezneme povidky Maugliho bratii, Ka na lovu, Tygr! Tygr!, Bily lachtan, Rikki-
tikki-tavi, Tumé, milacek slonit a Sluzebnici jejiho velicenstva; Druhd kniha dzungli obsahuje
povidky Odkud se vzal strach, Puranbhagativ zazrak, Dzungle vitezi, Hrobnici, Kraluv
ankus, Quiquern, Rysavi psi a Jarni beh. Je zajimavé, ze v kazdé z Knih dzungli se vyskytuje
po jedné povidce z uplné odlisn¢ho prosttedi, jez nema s dZzungli ani Indii nic spolecného:

jsou to Bily lachtan a Quiquern.

1.2. Bily lachtan

Bily lachtan’ je povidka zafazena do Prvni knihy dfungli. Jedna se o povidku tematicky a
topograficky ne zcela typickou — jak jiz nazev napovidd, vzhledem ke zvifecimu
protagonistovi se neodehrava v indické dzungli, nybrz je situovana do chladné severni oblasti
Tichého oceanu: piibéh zacina na misté zvaném NovasStoSna na Ostrové svatého Pavla
v Beringové mofi. Pravé ztohoto divodu, pro svou netypi¢nost zvoleného mista a
protagonisty-lachtana, a také pro mnohé — Casto pfi prvnim piecteni nepostiehnutelné¢ —
zajimavosti byl tento literarni text zvolen k analyze a zamySleni nad jeho potencidlem pfi
vyuziti ve vyuce.

Existuje n€kolik vydani Knihy dzungli v ¢eském jazyce a tedy n¢kolik prekladl; tato
kapitola vychazi z vydani z roku 2010 a piekladu Martina Pokorného. (Tento Cesky text byl
pro zajimavost porovnavan i s prekladem Milose Maixnera zroku 1911,'° stejné jako

s pivodnim anglickym textem.'")

Y anglickém originale The White Seal. (Je otazkou, zda preklad ,lachtan” je presny a zoologicky odpovidajici —
v anglictiné se vyraz ,seal” pouziva jak pro lachtana, tak pro tulené. V oblastech popisovanych v povidce se
vyskytuji jak lachtani, tak tuleni.) Podle pozndmek dostupnych online na webu The Kipling Society by se mélo
jednat o lachtana medvédiho (Callorhinus ursinus). Zdroj: The White Seal - Notes on the text. The Kipling
Society [online]. [cit. 2019-06-01]. Dostupné z: www.kiplingsociety.co.uk/rg_whiteseal_notes.htm

% Tento preklad je pro registrované uzivatele dostupny online na internetovych strankach Méstské knihovny
v Praze.

™ E-kniha je dostupna online: KIPLING, Joseph Rudyard. The Jungle Book [online]. [cit. 2019-06-01]. Dostupné z:
www.planetebook.com/free-ebooks/the-jungle-book.pdf.
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1.2.1. P¥ibéh

Povidka vypravi o lachtanu Kotikovi, ktery se za blize neur¢eného ¢asu narodil na ostrové
svatého Pavla lezicim v Beringové mofi. V tvodu piibéhu ¢tenat sleduje Motského lapku,
statného lachtaniho samce, a jeho boj s ostatnimi lachtany o misto na lihe. Motskému
lapkovi se podati ziskat stejné misto jako kazdy rok a se svou druzkou je obsadi. Zanedlouho

prijde na svét Kotik, u n¢hoz jeho matka zpozoruje jistou zvlastnost — mladé ma bilou srst.

Matka Kotika u¢i v§emu, co lachtan v zivoté potiebuje; Kotik se lec¢emus uci i pti hrach
se stejné starymi lachtanimi mlad’aty. Kdyz je Kotikovi ptiblizné rok, stane se svédkem toho,
jak Aleutané nazenou hejno mladych lachtant (v povidce nazyvanych holusici'?) na jatka,
brutalné vSechny pobiji a nasledné stahnou z kize. Kotik je zdzitkem otfesen a umini si, Ze
nalezne pro sebe 1 ostatni lachtany misto, kam se lidé nedostanou a kde tak lachtani narod
bude v bezpeci; bezprostiedné po navratu z jatek o tom, co vid€l, vypravi starému Ivounovi a
ten mu poradi, aby se vydal na Ostrov mrozi a promluvil si s Mofskym ¢arod€jem, ktery by o
takovém misté mohl néco védeét. Od Moiského Carodg€je, starého nerudného mroze, se vSak
Kotik nic uzitecné¢ho nedozvida; mroz jej alespon odkéaze na ochechuli — Kotik nema tuseni,
jak ochechule vypada a kde ji hledat, ale racek mu prozradi, Ze ochechule je tvor ,,jeste
oSklivejsi a jeste nevychovanéjsi“ nez Motsky Carod¢;.

Po névratu na rodny ostrov Kotik zjistuje, Ze ostatni lachtani nemaji pro jeho plan zadné
pochopeni — jsou nesmirné neochotni cokoliv na tradicnim zptsobu ziti ménit a Kotikovi je
vysvétleno, ze 1 vybijeni holusiki zde odjakZziva patiilo ke kolobéhu zivota; Kotikiv otec mu
doporuci, aby se zkratka usadil, vyrostl a zalozil vlastni lihen. Kotik se vSak brzy vydava na
cestu a na ni pfi hledani bezpecného mista pro lachtany stravi pét let. Jednoho dne béhem lovu
natrefi na podivné mohutné tvory, ktefi se pasou na chaluhach. Nenamahaji se Kotikovi
odpovédet ani na pozdrav, ani na zadné z jeho otazek; jsou dle Kotikova usudku osklivi a
jesté k tomu nevychovani — takto si Kotik vzpomene na rackova slova a uvédomi si, Ze to
nejspi§ budou ochechule, a rozhodne se je nasledovat na jejich plavbach. Ochechule jej
skute¢né zavedou na ostrov, kam nikdy nevkrocila lidsk4a noha a ktery se zdd byt idedlnim,
bezpe¢nym mistem pro lachtani zivot. Vrati se na rodny ostrov, aby tuto novinu sdélil
ostatnim lachtanlim; je vSak nucen si nejdiive ziskat respekt nasilim, nebot” mu maloktery

lachtan véfi a je ochoten Kotika ndsledovat. Teprve poté, kdy piemiize i nejsiln€jsiho

2 podle vysvétlivek nas. 272 vyraz holusik oznacuje nedospélého jedince a pochazi z rustiny. V komentafi na s.
271 je feceno, Zze mistni a osobni jména v povidkdch z arktického severu jsou volné odvozena predevsim
z rustiny a inuitstiny. Tato skute¢nost dodava Kiplingovym textlim na lingvistické zajimavosti.
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lachtana, jenz se mu postavil, se Kotik vydava s obrovskym hejnem lachtanti k novému

domovu.

1.2.2. Postavy

V textu povidky nalezneme mnoho piimo ¢i nepfimo fecenych informaci, na jejichz
zaklad¢ je mozno postihnout charakter té které postavy (pficemz analyza bude jednodussi nez
napt. u Biankiho losa, jak uvidime, nebot’ zde v Kiplingoveé textu vlastnosti zvéfe podléhaji do
znacné miry autorem zamérné volené antropomorfizaci). O vlastnostech postav se dozvidame
vice z jejich ¢inll, malokteréd vlastnost je postizena explicitné, nepifima vnitini charakteristika
pievazuje; naopak vzhled protagonisti vypravéC popisuje Casto detailné. Postavy jsou
pomérné¢ vyrazné antropomorfizované, jsou jim piipisovany lidské vlastnosti a vzorce
chovani. AZ na protagonistu Kotika, ktery prochazi proménou od téméf bezmocného
lachtaniho mladéte v nejsiln€js$iho jedince a cilevédomého vidce, se jedna o postavy ploSné,

nijak se nevyvijejici.

Kotik, bily lachtan

Kotik je synem Motského lapky a lachtanice v textu pojmenované strucné a vystizné

Matka. ,,Byl urostly a ramenaty a mél vodnaté, bledemodre oci, jak se u mladého lachtana

slust. “* (Kipling, 2010, s. 67)

Matka brzy po jeho narozeni zjistuje, ze jeji syn bude zvlastni — minimalné svou bilou
srsti, coz je zalezitost mezi lachtany nevidana: ,,, U vSech Skebli a morskych ras,  odfrkl si

Morsky lapka, ,, kdo kdy videl néco takového — pché, bilého lachtana!** (Kipling, 2010, s. 67)

Z textu neni patrno, zda se jednd o albinismus, leucismus ¢i jiny geneticky jev; bilé
zbarveni vSak svou jinakosti a neobycejnosti pfedjima celkovou vyjimecnost jedince po vSech
strankach. Symbolika bilé barvy je mnohozna¢nd — tradicné je povazovana za symbol Cistoty,
uslechtilosti, coz miizeme vztahnout k Cistoté Kotikova umyslu nalézt misto, na némz by byli
vSichni lachtani v bezpeci pred Clovékem; v zejména vychodnich kulturach je bila barva
barvou smrti a duchtl, coz jako by autor reflektoval v povércivosti Aleutant: ,,, Nech ho byt,
Patalamone. Bilého lachtana jsem jeste za cely Zivot nespatril. Treba je to duch starého

Zacharova. Ztratil se loni v té velké bouri. ** (Kipling, 2010, s. 70)
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Kotik je do jisté doby odlisSny od ostatnich lachtanich mlad’at pouze barvou srsti,
neprojevuje zadné vyjimecné schopnosti, jeho matka jej u¢i vSemu tak, jak je u lachtanti
zvykem. Kdyz jim vSak v raném veku otfese svédectvi vybijeni holusikti Aleutany, rozhodne
se, ze nalezne takovy ostrov, kde by lachtani nebyli ni¢im ohroZovani. Pfesto, Ze se nad
barvou jeho srsti neustdle nékdo pozastavuje — ,,(...) ,A ty tam, odkud mas tu bilou srst?* —
., Odnikud, *“ opacil Kotik, ,,prosté mi narostla. ** (Kipling, 2010, s. 70) —, to, co jej skute¢né
odliSuje od ostatnich lachtani, je jeho odhodlani nalézt pro lachtany bezpecny ostrov. Pti
navratu z cest domti na NovaStosSnu po n€kolika letech je znaven netspéchem a starému
lachtanovi, na n¢hoZ cestou narazi, se svéti se svym trapenim. Stary lachtan Kotikovi sd¢li,
ze,,,...na plazich se vypravélo, ze jednoho dne prijde od severu bily lachtan a odvede lachtani
narod na misto, kde najde klid. **“ (Kipling, 2010, s. 76) Kotik mu hrd¢ odpovida: ,,,Jsem
jediny bily lachtan, ktery se kdy narodil, a jsem z celého plemene jediny, koho kdy napadlo

XL

hledat novy domov.“* (ibid.) Kotik si je tedy védom své odliSnosti, jeZ ho ma predurcit
k vyznaénym ¢inlim, je na ni dokonce svym zpusobem pysSny. Dale lze z Kotikovych ¢inii
vyCist, Ze mu nechybi odvaha, vytrvalost, snad dokonce urputnost, s niz hleda bezpecny
domov pro lachtany a odmita tuto myslenku (az na zminéné zakolisani) celych pét let opustit.
Dokonce si ziska mezi ostatnimi lachtany, zde licenymi jako od ptirody pochybovaénymi a
smifenymi s tim, Ze i vybijeni holusikt je zkratka néco, co se déje a co nema smysl pokouset
se zménit, respekt a povest velkého bojovnika tim, Ze je v podstaté nasilim presvédci, aby jej

néasledovali do nového domova.'?

Moisky lapka, Kotikiiv otec

Moisky lapka je vyhlaseny a obavany rvac, veliky, patnactilety lachtan s hiivou a ostrymi
tesaky a mnohymi jizvami ze soubojt, jimiz prosel. Svoji povést si hrdé péstuje. Dokud 1 jeho
ke konci povidky Kotik svym bojovym uménim (nepiimo) nepiesvédci, aby se ptidal na jeho
stranu, je stejn¢ jako Matka spiSe konzervativniho smysleni a doporucuje Kotikovi jit ve

svych stopach: fadné vyrust a zalozit vlastni lihen.

Matka

B Motiv je do urcité miry analogicky k MojzisSové lidu a putovani do Zemé zaslibené, prinejmensim na néj
odkazuje. Zarover by bylo vhodné s nim pfi interpretaci zachazet obezietné, nebot jde o motiv archetypalni a
nemusi nutné souviset se starozakonnim pribéhem.
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Kotikovu matku vypraveé¢ popisuje jako Lapkovu jemnou a stihlou druzku s milyma
ocima (Kipling, 2010, s. 66). Je trpéliva, v jednani se svym druhem diplomaticka. Jejich vztah
je popsan pomoci znacné antropomorfickych rysii, a tak zatimco Lapka je cholerik a
nasilnik'* a chova se tak i ke své druZce, ona uZ vi své, neodporuje mu, nanejvyse podotkne
néco tak typického jako ,.kdy vy muzi dostanete rozum* (koneckoncti Lapka ji zajistuje
relativné bezpecné misto k zivotu a s nim spojenou prestiz). Domlouva Kotikovi, aby se

usadil, ozenil se a rezignované ho upozornuje, ze zabijeni holusikid nikdy nezastavi.

Moi'sky ¢arodéj

Tajemnym, pohadkovym oznafenim Moftsky €arodéj je minén stary, osklivy, nerudny a
hruby mroz. Neni zifejmé nijak zv1ast moudry (tato vlastnost nemusi byt nutné¢ kompatibilni
s vysokym vékem a nemusi byt ani vysokym vékem podminéna). Kotik se za nim vydava na
radu lvouna, podle n¢hoz by Motsky ¢arod¢j mohl o bezpecném ostrové néco veédét. Stary
mroz se nemini nechat Kotikem rusit, nejdiive jej nevybiravé odezene a az po chvili, behem
niz vSichni ptitomni Zivo¢ichové nadavaji ¢arodéji do plzozroutii, doporuci Kotikovi, aby se
zeptal ochechule.

Pfestoze stary mroz v povidce vystupuje jen kratce, jeho pritomnost (jakozto i ptizvisko)
a Kotikova rozprava s nim dodavaji celé povidce pohadkovy rozmér."” Je mozné jej

povazovat za literarni typ moudrého starce.

Ochechule

Ochechule od prvni zminky v povidce plisobi jako veskrze myticka a pravdépodobné tedy
neexistujici bytost. Poté, co stary mroz Kotika odkéze pravé na ochechuli, Kotik vSecek
zmateny odplouva s otdzkou, jak takovou ochechuli pozna; Moisky carod¢j uz se s nim

odmita bavit, ale ptfitomny racek mu prozradi, zZe ochechule je jest¢ oSklivéjsi a jesSté

nevychovanéjsi nez Moisky €arodéj. Kdyz se s ochechulemi Kotik skutecné setkd, netusi, co

% Popadl ji za zGtylek, mrskl s ni na sviij pozemek a drsné prohldsil: ,, Zase pozdé — jako vidycky. Kdes byla?™ (s.
66) Vezmeme-li na védomi, Ze mezi lachtany lidské principy zdvofilosti pravdépodobné nefunguji a
vnitrodruhova agresivita je v prirodé béznym jevem, jenz je podrobovdn etologickym zkoumdanim, boli nas
Lapkovo chovani o néco méné.

> Jedna se o mirné absurdni situaci, kdy je mlady hrdina starym a (4dajné&) moudrym tvorem odkazan na néco,
o ¢em netusi, kde a jak hledat (podobné jako napriklad v Nekonecném pribéhu Michaela Endeho, v némz mlady
Atrej rozmlouva s obrovskou, prastarou Zelvou Morlou ve snaze dozvédét se, jak vylégit Détskou cisafovnu).
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je to za tvory, protoZe s zadnymi podobnymi se jeité nesetkal.'® Ochechule jsou navic némé,
pouze se neustdle zvlaStnim zpisobem klani, machaji ploutvemi a pasou se na chaluhach.
Kotik se od nich snazi dozvédét, kde nalézt bezpecny ostrov, pta se v riznych moiskych
jazycich,'” kterym se nauéil, ,,ale ochechule mu neodpovédély, protoze neumi mluvit“. Pro¢
pravé ochechule — jinak nazyvany také sirény podle postav fecké mytologie, které némé
rozhodné nebyly, naopak disponovaly hlasem, jimz svadély namoiniky do nebezpecnych vod
— nemaji zde v povidce schopnost hovoftit, kdyz vSechna ostatni zvifata ano, je otazkou;
vypravee tuto skutecnost komentuje takto: ,,Na krku, kde by mély mit sedm obratlii, jich maji
jenom Sest, a v mori se povida, Ze prave to jim brani se navzajem domluvit. *“ (Kipling, 2010,
s. 76) Kotika nejdiive roz¢iluji jejich klanici ritualy a pomalost, pak ale zjisti, Ze se jedna o

vytecné plavce. Po dlouhé plavbé ochechule Kotika dovedou az k jeho vysnénému cili.

Ochechule zde vystupuji pasivné, k cemuz ptispiva 1 jejich neschopnost mluvit, v piibéhu

jsou ale nepostradatelné.

Lidé

Konkrétng popsani piislusnici lidského druhu se v prib&hu o Kotikovi'® vyskytuji presné
dva, a to obyvatelé Aleut — nacelnik mistnich lovci Kerik Buterin se svym synem
Patalamonem. Pravé tito ,.dva tmavovlasi muzi s plochymi brundtnymi obliceji " nahangji
ctytleté holuSiky na jatka, kde je ubiji tyCemi a za ucelem vydélku stahnou z ktze. Kipling
zde pouzil pon€kud povrchni zobecnéni tykajici se nevalnych hygienickych navykt obyvatel
Aleut®® a povéréivosti — kdyZ spatii bile zbarveného lachtana, Kerik i Patalamon se stfez
k nému vibec piiblizit, domnivajic se, ze se jedna o ducha jejich zemielého druha a Ze jisté
nosi smulu (zejména Patalamon se obava, aby to tak byla pravda, nebot’ ma u zemielého

dluh).

16 Kiplinglv popis ochechule je pfesny, jakkoliv emociondlné zabarveny — ,jejich hlavy vypadaly potresténéji nez
cokoli jiného v celém mori” (s. 75) atd.

7 7de by bylo mozné zamysleni a koncepce didaktické situace zabyvajici se tim, jaké jazyky se mohou v mofi
vyskytovat.

By pribéhu, nikoli v celé povidce — tam by bylo nutno zminit i postavu vypravéce, jenz dle nize uvedenych
indicii pravdépodobné je ¢lovékem.

19 Kipling vystihl vzhled pfislusnik(l naroda Aleutd stru¢né a presné — dostatecné proto, aby se détsky ¢tenar
mohl zamyslet, pro¢ tomu tak je (misto, kde se pribéh odehrava; jaci lidé zde patrné Ziji; mozné citlivé rozvést
opakovani ¢i diskusi o lidskych rasach atd.). Zaroven je potfeba mit na paméti, Zze Kipling je znam svym
kolonialistickym ptistupem a inklinaci k teorii nadfazenosti bilého muze.

20 (...)— byl to totiz Aleutan, a ti si na &istotu zrovna nepotrpi — (...)“ (s. 70)
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Limersin
., Limersin je velice zvlastni ptacek, ale rika pravdu. “ (Kipling, 2010, s. 65)

Limer$in®' je drobny stiizlik druhu Troglodytes hiemalis (v anglickém originale
Limmershin, the winter wren, do Cestiny doslovné pielozen jako zimni strizlik; v Ceské
taxonomii toto pojmenovani nenajdeme). Sidli na Ostrové svatého Pavla. Jeho pfitomnost
v povidce je — stejné jako jeho vzhled — nenapadna, zminénad pouze obcasné, avSak dilezita:
praveé od n¢j se vypravec povidky dozveédél cely pribéh o bilém lachtanovi. Z textu vime, ze
LimerSin byl pfitomen rozpravé Kotika s Motfskym carod&jem, Ze vypraveéci vyjmenoval
seznam ostrovy, které Kotik béhem svého hledani navstivil, a Ze nikdy v zZivoté nevidél

takovou bitvu, jakou rozpoutal Kotik pfed tim, neZ s lachtany odeSel na novy ostrov.

Zni to ponckud absurdné, ovSem ne az tak moc, jsme-li ochotni respektovat pravidla
zénru — svédectvi malého ptacka, ktery vypravi to, co vidél, svému lidskému spole¢nikovi,
jenz nam nasledné piibéh zprostiedkuje, jaksi dodava piibéhu na uvéfitelnosti. Clovék by
piece néco takového nemohl pozorovat na vlastni o¢i a my bychom mu takovy ptibéh ani
neverili, nebot” ¢lovek fyzicky nedokaze sledovat lachtana na jeho cestach; ovSem vidé€l-li to
vSechno maly ptacek sttizlik, ktery klidn¢ mohl ze vzduchu pozorovat lachtani bitky a plavby
a krasu bezpecného ostrova, pak mizeme lidskému vypravéci, jenZ nam piibéh pievypravi,

klidné duvérovat.

Dodatek: ,,Komparz*

V povidce se vyskytuje aZ prekvapivé mnozstvi daliich zvitat: lvouni, papuchalci, rackové, jepatky,”
guveruéky,23 potéplice, zraloci, kladivoun, lasturnatky, platyzi a dalsi. Ctenaf si tak miZe rozsifit
prehled o tom, jaci zivoCichové se vyskytuji v severnich oblastech Tichého ocednu. Zde se tak diky

mezipfedmétovému presahu nabizi kooperace s biologii.

1.2.3. Casoprostor

Udalosti nejsou zakotveny pomoci Zadného presného Casového indikatoru; nenalezneme

zde Zadny strukturovany temporalni designator, jenz by ndm fekl, kterého dne, mésice a roku

2 Udajné aleutsky vyraz pro tento druh stfizlika. (The White Seal - Notes on the text. The Kipling

Society [online]. [cit. 2019-06-01]. Dostupné z: www.kiplingsociety.co.uk/rg_whiteseal_notes.htm)
22Papuchalk; dohleddno téz podle poznamek k povidce na strankach The Kipling Society (proC je ovsem na
jednom misté papuchalk prelozen zkratka jako papuchalk, neni znamo).
23 . "
racek rodu Rissa (ibid.)
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déni predstavované v povidce zapoc¢ind a konci ¢i kdy ptesné se narodil hlavni protagonista,
bily lachtan Kotik. OvSem proc¢ také — tato funkce zde neni potiebna, neni dilezitd; dilezity je
cyklus roku a ro¢nich obdobi, v nichz se s pravidelnosti odehravaji nejriznéjsi pfirodni a

prirozené jevy spojené s lachtanim zivotem. Zde ptedstavovany cas je tedy cyklicky.

Ptiblizné ukotveni toku ¢asu udavaji vyrazy jako ,,v letnich mésicich®, , zjara“, , kazdé
jaro*, , koncem kvétna“, , Sest mésicii”, ,,toho vecera®; ptresn¢j$i data bychom v povidce
nalezli tézko, ovSem zde plati, ze i to, co neni feceno, je dilezité. Jak jiz bylo poznamenano,
piesné Casové zakotveni neni potieba — tato Casova neurcitost (v podstaté ve stylu ,,bylo-
nebylo®) jako by odkazovala k nerealistickym literarnim Zanrtim; zde se nabizi podobnost
pohadkam ¢i bajkam.

Zatimco o Case se ¢tenatf mnoho piesného nedozvi, ohledné prostoru a mist, na nichz se
Kotiktv ptibeéh odehrava, toho zjisti mnohem vice — dokonce tolik, ze by bylo mozné podle
povidky pfi troSe namahy nakreslit mapu a zanést na ni informace o tom, kde se lachtan Kotik
narodil, kudy putoval a kde se setkal s jakymi zivoCichy. Z velké Casti se jedna o mista redlné
existujici: Aleuty, Ostrov svatého Pavla (s vybézkem zvanym Novastosna, sidlem lachtani
lihn¢) a dalsi ostrovy v Beringové mofi, Tichy ocean, ostrovy Juana Fernandeze, mys Horn,
Kergueleny,”* Galapagy a dalii. Zaroven se zde vyskytuji mista stvofend autorem pravé pro
potiebu povidky: Ostrov mrozi® & tajemné misto, kam nikdy nevkrogil Elovék a které nalezl

Kotik pro sviij lachtani narod.

1.2.4. Témata a motivy

V povidce je tematizovan zivot lachtani kolonie. Kromé toho zde nalezneme ale i velka
»lidska* témata: zatvrzelé lpéni na starych pofadcich a stereotypech, nedivéra k jinakosti,
také vSak potfeba ménit svét k lepSimu. Téma nevinného (nepouceného) détstvi plynule
ptechazi k tématu poznani — momentu, kdy Kotik pozoruje zabijeni svych soukmenovci.
Pomérné vyraznym tématem je také boj o moc (tedy obvykle pteziti siln¢jSiho) a vydobyvani
si respektu.

Ditlezit¢ motivy jsou ty souvisejici s mofem, zivotem a pohybem v ném. K tématu
lachtaniho Zivota se pfidruzuji motivy spojené s vyvojem i bojem o pieZiti. Zmiiime napf.

opakujici se motiv ,,velryby Zabijaka* — kosatky, obavaného predatora loviciho lachtany.

2y prekladu jako Kerguelentv ostrov.
> pieklad nejednotny — Ostrov nebo Ostriivek mrozd.
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Kotik odvadi lachtany do jakési zemé zaslibené — tento motiv dava povidce jakysi

mytologicky rozmér, naznaceny jiz slovy starého lachtana.

1.2.5. Kompozice

Nejdiive si kratce povSimnéme, jakym zplisobem je umisténa analyzovand povidky
v Knihach dzungli jako celku: V ramci Knih dzungli je povidka Bily lachtan k nalezeni
v prvni ¢asti, tedy v Prvni knize dzungli, které ¢ita sedm povidek; Bily lachtan je text v potadi
ctvrty. V prvnich tfech povidkach vystupuje postava Maugliho, v dalSich ¢tyfech nikoliv, a
tak je mozné pohlizet na povidku Bily lachtan jako na jakysi tematicky pfedél — tfi povidky,

které nasleduji po ném, se sice odehravaji v Indii, ale Maugli se v nich neobjevuje.

Prohlédneme-1i si vnéj$i kompozici povidky, struéné je mozné postihnout ji takto:
vstupem do povidky je jeji nazev, po némz nasleduje basen (osmiversi s motivy noci, spanku,
mote a vztahu matky a ditéte) — jedna se o Lachtani ukolébavku, jiz udajné zpivaji lachtani
matky svym mlad’atim. VerSe se objevuji 1 dale v povidce, opét se jedna o pisent zpivanou

matkou svému mladéti.

Text je ¢lenén do odstavcl, nenalezneme zde zadné vyraznéjsi predély, coz evokuje
plynulé vypravéni. K povidce patii také tematicky ptibuzna basen Lukanon, udajna lachtani

hymna; ta je vSak formaln¢ oddélena.

Vnitini kompozice je linearni, udalosti na sebe logicky a chronologicky navazuji — tak je
tomu alespon uvnitt piibéhu. Piibéh samotny ma vné jakysi rdmec tvofeny uvodem, v némz
se Ctenaf dozvida od vypravéce ptivod pribehu o bilém lachtanovi, totiz ze vypraveéc zna tento
piibéh od stfizlika LimerSina; v pribéhu povidky se vypravé¢ na LimerSina odvold jesté

n¢kolikrat. Samotnému zplisobu vypravéni se vénujeme v nasledujici podkapitole.

1.2.6. Vypravéni

,, Tohle vSechno se stalo pred neékolika lety na misté zvaném Novastosna, coz je
severovychodni vybézek ostrova svatého Pavla v Beringové mori. Ten pribéeh mi vypravel

¢

zimni strizlik Limersin, kdyz ho vitr zaval mezi lana parniku, ktery smeéroval do Japonska. *

(Kipling, 2010, s. 65)

Vypravéni zde v povidce je poslusno chronologickému sledu udalosti. VySe zminény

rdmec by ovSem naznaCoval, Ze vypravéC, jenz je ve skuteCnosti uvnitt ptibéhu, byt neni
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postavou podilejici se na ném, vypravi o nééem, co bylo vypravéno jemu a co se odehrélo
udajné pred n€kolika lety, a ze vypravéni je jaksi vicevrstevnaté. Lze jej tedy klasifikovat jako
vypravéce intradiegetického, v textu pritomného, vypravéjiciho piibéh takzvané z druhé ruky.
Tim zaroven vyvstava otazka, jak identifikovat formu vypravéni — lidsky vypraveéé v ivodu
ke Ctenaii hovofi v ich-formé&, ovSem v pribéhu textu tato forma vytane na povrch jen
co mu bylo sd€leno — prave tyto Casti textu by oddélené pusobily jako zcela bézné vypravéni

v er-formé.

Pouzit je minuly slovesny ¢as. Spolecné s ivodni vétou (viz vyse) je tak evokovana velmi
tradiCni, téméf pohddkova vypravéci situace, podle niz Ize — byt opatrné — predvidat charakter

nasledujiciho textu.

Jazyk je v povidce o bilém lachtanu Kotikovi doslova ¢tenatsky ptivétivy — jak lexikalnég,
tak syntakticky —, ¢imz vyrazn€ podporuje efekt ,,vypravénosti® a ctenafovo zaujeti. Nechybi
emocionalni a hodnotici vyrazy, napt. ,, studeny Sedy ocean*, , jednou takhle z jara“, , jak se
u mladého lachtana slusi* apod., které dokladaji pfitomnost vypraveéce v textu; hodnoceni se

muze objevovat v celych vétach, nejen ve vlozenych vyrazech — n¢kolik ptikladi:

,Lachtani mladata uméji plavat asi jako kuiata, a dokud se to nenauci, citi se
nestastnd. “ (Kipling, 2010, s. 68)

., Valcili v priboji, valcili na pisku a valcili i na hladkych cedicovych skalach s lihnémi,
protoZe byli stejné hloupi a stejné zavistivi jako lidé. “ (Kipling, 2010, s. 66)

V povidce se vyskytuji i pomérné drastické scény; vyliCeny jsou velmi prostym jazykem,
napk.: ,,0 deset minut™® uz Kotik svoje kamarddy ani nepozndval. Kizi méli staZenou od
Cenichu az po zadni ploutve a trofeje byly nahazené na zemi na hromade. “ (Kipling, 2010, s.
71) Podobné zmifime tfeba popisy lachtanich potycek ¢i Kotika po jeho vitézném souboji
s lachtani tvrdohlavosti: ,,Ted’ uz nebyl bily: od hlavy az po ocas byl krvavé rudy.* (Kipling,
2010, s.79)

Bily lachtan mé ovSem i humornd mista plna situacni a slovni komiky, jako tfeba scénu,
kdy Kotik pfiplave k ostrovu, na némz sidli Moisky carod¢j, a starého mroze vzbudi.
.., Hahou! Umph! Co se déje? ‘ zakoktal Morsky carodej, prastil mrozZe hned vedle svymi kly a
probudil ho, ten prastil dalsiho a tak dale, az byli vsichni vzhiiru a rozhlizeli se na vSechny

sméry, jen tim spravaym ne. ,Tady! To ja volal, * prihlasil se Kotik, pohupoval se v priboji a

2% 7de pravdépodobné chybi vyraz pozdéji.
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vypadal jak bily slimdk. ,No tohle! At mé stahnou z kiize! zaklel Morsky carodej a vsichni
mrozi se na Kotika zadivali asi tak, jako by plny klub priopilych starsich panii ziral na malého
chlapce. Zadné zminky o stahovani z kiize uz Kotik slySet nechtél — vidél ho akordt dost —, a
tak zvolal: (...)" (Kipling, 2010, s. 73) Zde navic Ctenaf zcela zietelné¢ postichne ptirovnani
k typicky lidské situaci; zaroven je toto misto piikladem, kdy pomaha pochopeni situace, a

nadto je zde antropomorfizace zcela umysIn¢ pouzita ke zvysSeni komicna.

1.3. Interpretace a shrnuti

V textu k Vysvétlivkdm nalezneme pozndmku o tom, Ze Kiplingiiv popis chovani zvirat je
v mnoha detailech vérny, nelze na néj vsak plné spoléhat (Pokorny in Kipling, 2010, s. 271) —
to se viak tyka zejm. zakontl dzungle ve vztahu k vI¢imu chovani & zapasu dhouli®” a vikd, o
lachtanech a jejich chovani zde zminka neni. Soud¢ dle textu ale Kipling patrné pfedpokladal,
ze lachtani ziji v malych rodinach, svym utvarenim podobnych rodindm lidskym, pficemz ve
skutecnosti lachtani samci mivaji harém a pafi se se vSemi ,,svymi“ samicemi — lachtan
(mame zde na mysli lachtana medvédiho, jak je uvedeno v poznamkach ke Kiplingoveé
povidce) skutecné neni monogamni, jak by vyplyvalo z Kiplingovy povidky. Piiblizné¢ po
ctyfech mésicich véku mladéte zanika také matetska vazba.

Kipling vyuziva ptimért, které piiblizuji zvifeci chovani lidskému cCtenafi tak, aby
zvitatim bylo 1épe (piedstaviteln€ji) porozuméno, anebo pro zvyseni komického ucinku —
kazdopadné se zde setkavame s antropomorfizaci uz jen proto, ze zviiata spolu hovoti (az na
ochechule ovSem) a jsou jim pfipisovany lidské hodnoty a vlastnosti, piilezitostné

sklouzavajici k tomu, co bychom dnes nazvali genderovymi stereotypy:

., Vy muzi, ach vy muzi!“ povzdechla si Matka a ovivala se zadni ploutvi. ,,Kdy jenom

poberete trochu rozumu (...)? “ (Kipling, 2010, s. 66)

. (...) Kdybychom S$li tam, reklo by se o nas, Ze se bojime. Musime hdjit prestiz,

drahousku.” (Kipling, 2010, s. 67)

Jak jiz bylo feceno, postavy podléhaji antropomortfizaci, jednaji a hovoii v zasadé jako
lidé a Kipling jim castecné piipsal i lidskd schémata chovéani. V kombinaci s volbou zplisobu
narace a nékterymi typickymi motivy (a odchylovanim se od védecky prokazatelné reality

zpiisobu Zivota lachtan, coZ ale nejspiS nelze vzhledem k dobé vzniku textu povaZovat za

’Dhél, jak zni nazev této psovité Selmy (Cuon alpinus) uzivany v knize, je ztidka se vyskytujici oznaceni; castéji
se setkdme s terminem dhoul.
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zamér) text budi dojem, jako by se zanrové jednalo spiSe o pohddku ¢i bajku — tato domnénka
neni v kontextu prekvapiva, nebot’ je znamo, ze Kipling cerpal inspiraci napt. i v Ezopovych
bajkach. Kromé¢ toho skuteCnost, ze text sleduje vyrastani protagonisty a jeho cesty pies
rozli¢né prekazky za pozndnim i za vysnénym cilem, nenadpadné ptipomina vyvojovy roman.
Povidka tim spiSe dokaze ve Ctenafi vzbudit silné emoce a tendenci k empatii, stejné jako

podnitit zajem o zpracovana témata.
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2. Jack London: Bily tesdk

, Vik je vik, “ poznamenal soudce Scott. ,, Vérit se mu neda. “

(London, 2003, s. 175)

2.1. Struc¢na biografie Jacka Londona

John Griffith Chaney se narodil 12. ledna 1876 v kalifornském San Francisku a dnes je znam
jako Jack London, jeden z nejvyznaénéjSich americkych spisovateltl, jehoz vlastni Zivot byl
jeho biografii. Londonovym pestrym Zivotopisem se zabyval napt. Irving Stone, jenz sepsal
Londonovy osudy v knize Ndamornik na koni. Tento titul chtél ptivodné pouzit pro svou

autobiografii sdm London; tu v§ak do své smrti roku 1916 napsat nestihl.

Jméno, pod nimz se jako autor celosvétoveé proslavil, piejal Jack London po svém
nevlastnim otci Johnu Londonovi. Jack vyristal v nelehkych pomérech; rodina se Casto
ocitala v chudobé — obycejné¢ vinou matky, jeji komplikované povahy a nerozvazného
zachazeni s financemi. Jack byl od utlého véku nucen tvrdé pracovat; velmi brzy poznal
naprostou beznadéj zazivanou pii praci v tovarne, kde travil vétSinu dne, pfi¢emzZ na cestu
z domova a zpét, odpocinek a spanek mu zbyvalo minimum casu. Usoudil, Ze takovy Zivot
pozbyva smyslu, a zb¢hl k dobrodruznému namoinickému zpiisobu zivota. Jeho dilem
vrozena, dilem ziskana houzevnatost, navyk k tvrdé praci a touha se prosadit mezi starSimi
muzi mu vydobyla respekt tam, kde jej bylo potteba; diilezitou vlastnosti byla také jeho touha
na sob¢ pracovat: na rozdil od ostatnich piratt, tuldki a namoinikti, s nimiz se setkaval, ve

volnych chvilich cetl a snazil se tak nabyt chybéjiciho vzdelani.

Londonovi pratelé ¢i 1idé, ktefi se s nim setkali, se v dostupnych pramenech shoduji, ze
spisovatel byl druzny, nesmirn¢ inteligentni, svym zplisobem okouzlujici, pon¢kud svérazny,
nemél rad konvence, byl povahy nelstupné, nesentimentalni, ptesto citlivé, jeho prakti¢nost
hrani€ila se strohosti. Jeho dobrodruzna povaha jej zavedla naptiklad roku 1896, béhem né¢hoz
propukla zlatd horecka, do Klondiku; stal jednim z prvnich, ktefi se pustili do honby za

zlatem.
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2.1.1. Geneze Bilého tesaka

O vzniku jedné z dodnes nejoblibengjsich Londonovych knih vime, Ze na ni spisovatel
zacal pracovat vroce 1905. Tou dobou byla vydana jeho kniha T77idni boj, vyborné se
prodavala jeho dila Volani divociny, Morsky vik a Lidé z propasti; o Jacku Londonovi se
hovofilo jako o nejpfedn&j§im americkém spisovateli mladé generace. V Bilém tesdkovi®®

London zuro¢il pravé dojmy a zazitky ze své cesty do Klondiku.

Je znamo, ze Londonovym velkym spisovatelskym vzorem byl Rudyard Kipling.

Podivejme se tedy, zda se nechal Kiplingem inspirovat v pojeti zvifeciho protagonisty.

2.2. Bily tesik

Pozornost bude zaméfena zejména na druhou ¢ast knihy, jez popisuje Zivot vI¢i smecky a
narozeni viCete — a to ztoho divodu, Ze se naprosto koncentruje na zvifeci protagonisty a
praveé proto stoji za obzvlastni povSimnuti; zcela zde chybi lidské postavy a veSkery prostor
je vénovan malému vyseku severoamerické piirody, jiz se autor pokusil zachytit co
nejvérneji. Podobné jako u Kiplingova Bilého lachtana i zde Ctendi sleduje narozeni a rust
mladéte, v tomto pripadé ovSem vlka; uvidime, zda se kromé této skutecnosti objevi dalsi
podobnosti obou d¢l, ¢i spiSe rozdily, a pokud ano, jakého charakteru jsou. Interpretace se
vSak bude tykat dila jako celku, stejn¢ tak jako zamysleni nad tim, do jaké miry zvifeci

protagonisté — zde piredevsim Bily tesak — podl€éhaji antropomorfizaci.

2.2.1. Pribéh

Prvni Cast sleduje cestu dvou muzli se psim spfezenim nehostinnou severskou divocinou.
Je krutd zima; muzi mifi zasnéZenym krajem do Fort McGurry, kam se snazi dopravit rakev
se zemfelym lordem Alfrédem. Lovci Bill a Henry a jejich Sest taznych pst brzy zjist'uji, ze
jsou prondsledovani vyhladovélou viI¢i smeckou. Jednoho psa po druhém odldkd od jeho
druhti vi¢ice; pii bliz§im pohledu Bill a Henry seznaji, Ze se nejednd o Cistokrevného vlka,
nybrz psiho kiizence. Polovi¢ni vi¢ice je jim napadnd svou inteligenci a skutecnosti, ze

ocividné je ¢i byla zvykla na kontakt s clovékem. Smecka se kazdym dnem pfibliZuje

28 1. , s . v s v v v . . ;. , . . ,
Tesak je v této praci sklonovan Zivotné, protoZe se jedna o vlastni jméno. Lze se setkat i s deklinaci
neZivotnou.
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k tabofisti, jez si na noc lovci zafizuji. Vlkiim padnou za obét’ nejen psi, ale i Bill. Piezije

pouze Henry, jehoz zachrani vyprava, ktera se vydala lovciim v ustrety.

Od druhé casti se mirn¢ méni perspektiva vypradvéni, pozornost je upiena nikoliv na
osudy ¢lovéka v divo€ing, nybrz na vI¢i smecku, zvlasté pak na zminénou vicici. O jeji ptizen
svedou souboj tii vici. Vicice se pak se svym druhem, zvitéziv§im vlkem, v povidce pro
lidského ctenare distinktivné odliSenym jménem Jednooky, odpojuji od smecky a vicice
v jeskynnim doupéti zanedlouho vrhne pét mlad’at. Kruta zima se sice pomalu méni v jaro, ale
obdobi je stale chudé na kofist; protoze se vi€atiim nedostava dostatecné vyzivy, ¢tyii z nich
umiraji a zlistava pouze nejsilnéjsi z vrhu, Sedy vicek. Kdyz se odvazi vylézt z jeskyné, zacne
poznavat okoli v¢etné jeho obyvatel a nebezpeci, do n¢hoz se mize snadno dostat — tak se
setkava s veverkou, sojkou, bélokurem, s nimz svede sviij prvni souboj, lasici, kterd mu témét
prokousne kréni tepnu, rysem, presnéji rysi samici, jiz spole€né se svou matkou vicek
premize, atd. VI¢i mlade se tak u¢i zdkonu masa, totiz zZe ,,cilem zivota je maso* a ,,zer, nebo

budes sezran®. Takovy je potravni fetézec a kolob&h Zivota v jeho domovské divocing.

Ve treti ¢asti se vicek a jeho matka setkavaji s lidmi, coZ je pro vicka zcela novy zazitek,
nebot’ Clovéka do té doby nespattil. Jsou to Ctyfi Indidni — piedvoj kmene, jenz Citd asi
StyFicet lidi a na misté se utabofi. Jeden z Indiant, naelnik Sedy bobr, ve vi¢ici pozna fenu
Kicu, jez pattila jeho zesnulému bratrovi; ¢tenat se dozvida, ze Kica je tedy ve skutecnosti
naptl pes, naptl vlk, a na své jméno stale slysi. Stava se i s vickem, jemuz je ddno jméno Bily
tesak, majetkem Sedého bobra. Bily tesdk poté poznava Zivot v indianském tabofe, mezi lidmi
a taznymi psy. Psi ho vnimaji jako vlka-nepfitele a podle toho se k nému chovaji. K lidem citi
Tesék bazen, zejména proto, ze délaji pro n¢j nevysvétlitelné véci — vladnou ohném, klacky a
kamenim — a mohou jej zbit, zaroven se v ném ale objevuji sklony k pfichylnosti a
poslusnosti. K lidem vzhlizi jako kbohiim. Ctvrtd &ast sleduje Tesakovu proménu
v nelitostného, mrzutého samotate, nenavidéjiciho vysméch a vlastné vse Zivé; kdyz se stane
majetkem Hezouna Smithe, krutého clovéka pokiiveného charakteru, je svym novym panem
nucen Géastnit se nelegalnich psich zapast. Zadny protivnik pfed nim neustoji, az houzevnaty
buldok jej téméf udold; pred smrti Tesdka zachrani Weedon Scott a stane se jeho novym

majitelem. Diky své trpé€livosti si Scott ziskd Tesakovu divéru a loajalitu.
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2.2.2. Postavy

Ve druhé ¢asti dila, na niz je v této praci soustfedéna pozornost pro jeji absenci lidskych
protagonistli, pozoruje ¢tenaf vI¢i rodinu a vyrustani jediného piezivsiho vicete. Ostatni zver,
jez se v Casti objevuje, ma Cisté prirodni a pfirozené tlohy — jedna se bud’ o obéti (belokur,
lasice, veverka), nebo predatory (rysice). NejvyznamnéjSimi postavami, s nimiz se ¢tenaf

v dile seznami, jsou nasledujici:

Bily tesak je ze tfi Ctvrtin vlk, z jedné pes. Je mladétem poloviéni vic¢ice Kici, jedinym
viCetem, které ptezilo vSechny své sourozence za obdobi hladu. Od pocatku se projevuje jako
nejsilngj$i z celého vrhu; od raného véku je schopen se piizplsobit tvrdym Zivotnim
podminkam, rychle se uci, nové zazitky si dobie pamatuje a dokaze z nich pozdéji tézit. Jesteé
jako §téné se dostane spolu se svou matkou do indianského tabora, kde se jeho panem stava
nacelnik Sedy bobr. Bily tesdk zde poté slouzi jako tazny pes a piileZitostny spoleénik. T&Zko
si zvyka na ostatni Sténata a psy, ale jak roste a sili, z terCe utokl se sam stava ato¢nikem a
obavanym rvacem; pozd¢ji dokonce zabije svého uhlavniho nepfitele, psa Lip-Lipa.
Pozorovanim se rychle uci zptisobim a zvyklostem lidi a tomu, jaky maji piipadné dopad na
jeho existenci. V pribéhu dila sleduje ¢tenat jeho vyvoj od vicete narozeného v divociné a
podle toho se chovajicitho, az po jeho dospélost, domestikaci a ochoceni, vytvofeni
pozitivniho vztahu ke Clovéku. Zajimavym a pomérné Casto se opakujicim aspektem vazicim
se k jeho osobnosti je nesnasenlivost lidského vysméchu. Pti takto koncentrovaném vyli¢eni
osobnosti Bilého tesdka vyvstava z Londonova dila vliv myslenek Darwina a Spencera,
zejména teorie prirodniho vybéru a preziti nejsilnéjsSiho a nejadaptabilnéjsiho.

Vlcice, Ctenafi pozde€ji znama jako Kica, je kiizenec psa a vlka. Na rozdil od Teséka se
jedna o plosnou postavu — sledujeme sice jeji osud od zivota s vI¢i smeckou pres vychovu
jediného vicete po navrat k lidem, ale dozvidame se jen malo o jejim hypotetickém vnitinim
SVEte.

Zajimavym znakem nepolid$tujiciho Londonova pfistupu je skutecnost, ze zvifeci
protagonisté (Bily tesdk, Kica) dostavaji jména az pii setkdni s Clov€kem; tento akt

pojmenovani je zaroveil symbolem jejich podrobeni a posluSnosti ¢loveku.

V dal3ich ¢astech dila jsou zasadnimi postavami lidsti protagonisté: Sedy bobr, Hezoun
Smith a Weedon Scott. Pro Uplnost by bylo vhodné je téZ strucné predstavit vcetné vztahd,

jaké mezi sebou maji.
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Sedy bobr je indianskym nacelnikem; jeho zemiely bratr byl majitelem Ki¢i piedtim, nez
se zab&hla s vI&i smeckou, a proto nyni po nalezeni Ki¢a i se svym §ténétem nalezi Sedému
bobrovi. Nacelnika sledujeme jej ptevazné Tesdkovou optikou a tak je predev§im na Ctenaii,
aby rekonstruoval podobu osobnosti Sedého bobra. B&zné Tesika bije, aby jej naugil
poslusnosti a pokofe; pfesto mezi nimi vznikd jisté pouto naklonnosti. Hezoun Smith
vstupuje na scénu ve Fort Yukonu, kde Tesdk v pfistavu pravidelné¢ svadi vitézné bitky
s pravé pripluvs§imi méstskymi psy. Toho si Smith pov§imne, v Tesdkovi pozna zkuSeného
rvade a projevi o ndj zajem; prichazi vyjednavat o jeho prodeji s Sedym bobrem. Ten odmita
do té doby, nez v ném Smith vypéstuje zavislost na whisky; alkoholismus nacelnika zcela
ovladne a nakonec, ackoliv jde o jeho nejcennéjSiho psa, svoli k pfedani Tesdka. Nakonec se
tedy Smith stdva jeho majitelem, ¢ehoz vyuziva v nelegélnich psich zapasech. Tesdk se stava
agresivnéjSim a nesnasenlivéjSim nez diive, je vyhlaSenym a obdvanym psim zapasnikem,
nikdy neprohrava a Smith vydé€lava slusné penize. Hezoun Smith je vyli¢en jako ¢lovek-
zrida, nejen pro svou podobu fyzickou, ale 1 pro dusevni mrzactvi; je to slaboch a zbabélec,
kruty ke vSem tvorim slabSim nez on sam. Pfes to vSechno jej Tesak povazuje za svého
bilého boha, jemuZz ma byt posluSen. Svého psa, jehoz 1 mimo zapasy fyzicky tyra, Smith
téméF necha zdechnout v souboji s buldokem Cerokim, jedinym psem, kterého Tesak ve své
kariétfe zapasnika neporazil. V tomto okamziku zachrani Tesaka Weedon Scott, dulni
inzenyr, ktery se ndhodou dostane ke kritickému zdpasu a s pomoci svého spolecnika,
psovoda Matta, od Teséka buldoka odtrhne. Scott Hezounem nesmirné pohrdd, velmi rychle
rozpozna, ze jde o Clovéka pokiiveného charakteru, a podle toho s nim také jedna. Piestoze
s polodivokym a dlouhou dobu tyranym zvifetem neni snadné vyjit, Scott je trpelivy, ptisny,
ale zaroven laskavy, a tak si postupem Casu ziskd Tesakovu diivéru a nakonec i naprostou

oddanost.

Lidské protagonisty v Bilém tesdkovi a jejich vlastnosti pozndva ctendf zejména
perspektivou Tesaka a tedy ve zplisobu, jakym se k nému chovaji. Kromé toho ale nachdzime

vypravécovy vstupy a jeho vlastni charakteristiky doty¢nych osob.

2.2.3. Casoprostor

Prvni ¢ast je situovana do blize neur€eného zimniho ¢asu kdesi v zalesnéné divociné.

V textu nalézdme mistni ndzev Fort McGurry; jednd se o osadu ¢i mésto, do néjz mifi dva
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muzi vuvodni &asti novely.”

Dalsim mistnim nazvem je Mackenzie, feka protékajici
severozapadem Kanady. Podél feky Mackenzie, kterd takto zasazuje text do redlného svéta a
ukotvuje jej, se odehrava prevazna vétSina déje, nebot’ se podél ni pohybuji nejprve vIci
smecka, poté vicice s Jednookym a poté i Kica s Bilym tesdkem, kdyz kocovni Indiani feku
vyuzivaji jako dopravni tepnu pii presunech tdbora. Dalsim geograficky konkrétnim udajem
je osada Fort Yukon (dnes$ni mésto, Aljaska), stejn¢ jako Dawson, Klondike ¢i Circle City.
Protiklad severnim nehostinnym mistim tvofi slunnd Kalifornie, San Francisko, udoli Santa

Clara a domov Weedona Scotta, Sierra Vista. Velmi diilezity je topos cesty — timto typickym

postupem upomina na zanr vyvojového romanu.

Shrneme-li funkci Casu a prostoru v Bilém tesdakovi, lze tici, Ze protagonistova cesta
z divoCiny drsného severu pies indianska tabofiSté, Zivoreni na fetéze v ohradé u Hezouna
Smithe, srub nového pana WeedonaScotta az nakonec do Scottovy vily Sierra Vista
nedaleko kalifornského San Franciska kopiruje Tesdkiv duSevni rast, prerod z divokého

zvitete do ,,civilizovaného* vlka s téméf psi dusi oddanou ¢loveku.

2.2.4. Témata a motivy

Hlavnim tématem je zivot v divocing, ktera je Casto podle ptfirodniho zakona ke svym
détem krutd; postupné se vyjevuje, ze zivot mezi takzvané civilizovanymi lidmi ale neni o nic
snazsi, nebot’ tito dokazi byt daleko krutéjsi a nevypocitatelnéjsi nez drsna piiroda, v niz Ize
alespon nalézt jakysi fad. Nasili v pfirodé prameni z jejich zakont, zatimco nasili ve svété lidi
vyvéra z nejnizsich pohnutek, jako je nenavist, zavist i zkratka lidska zloba. Tematizovana je
také otazka, jak asi zvifata vnimaji Clovéka, a také naopak — jak vlastné Clovék vnima zviie.
S tim uzce souvisi zpiisob zachazeni Cloveéka s tvory, o nichZz se domniva, ze nad nimi ma
moc; toto téma vystupuje v dile zietelné¢ — promita se napi. do samotné ptitomnosti taznych
pst v indianském tabote, kde jsou vnimani pfedevs$im jako pracovni sila, ¢i do problematiky
psich zapast. Zaroven je zde ale patrné, Ze autoriv piistup k podrobovani ptirody (at’ uz
uzemi ¢i zivych tvoril) neni negativni. Vliv prostfedi na jedince, moralka a jeji pokfivenost,
zapfi¢inénd napf. touhou po penczich ¢i ovlddani druhych a stim vSim souvisejici

spolecenské poméry jsou dal§imi vyraznymi tématy.

2Jde pravdépodobné o fiktivni misto, podle nékterych zdroji miZe mit pfedobraz ve mésté Fort McMurray
nachdzejicim se v dnesni provincii Alberta na severozapadé Kanady.
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Topos cesty, o némz jiz byla zminka vyse, je zdroven pribéznym motivem vazicim na
sebe motivy dalsi. Ty se tykaji casoprostoru a predevsim Tesakovych nabiranych zkusSenosti a
védomosti ohledné Zivota ve svété lidi. Se svétem lidi a Tesdkovym thlem pohledu souvisi
pomérné drobny, neopakujici se motiv — povSimnuti, Ze b&€losi ve srovnani s Indiany jsou
,docela jinym plemenem, plemenem jesté nadiazenéjsich bohii* (London, 2003, s. 107).*
Moc bilych bohii podle Tesaka spociva pravdépodobné ve vétsi moci nad hmotou, nez jakou
vladne Sedy bobr a jeho lidé (tj. vy$§im umem zachazeni s nastroji a pfistroji), a zdaji se mu

proto byt vSemohouci.

Motivy zakladajici se na vztahu zvifete a ¢lovéka souviseji s otdzkami diivéry a nediivéry,

lasky (Tesak a Scott) a nenavisti (Tesak a Hezoun Smith), poslusnosti, oddanosti 1 vérnosti.

2.2.5. Kompozice

Roman je komponovan do péti ¢asti, ty se skladaji ze tfi az Sesti kapitol. Tyto ¢asti jako
vys$i celky nemaji zadny samostatny nazev. Kapitoly své nazvy maji, zpravidla strucné,
jedno- az ttislovné (napt. Vicice, Zakon masa, Nepritel svého rodu), mimoto jsou pro

piehlednost ocCislované.

Z hlediska vnitini kompozice Bily tesak zaujme vyraznym piedélem mezi prvni a druhou
casti. Prvni Cast by zcela obstala jako samostatna kratka povidka, v niz je vyliCena drsnost,
désivost 1 syrova krasa divoc¢iny, do niz se ponékud nepatiicné¢ dostane cloveék a snazi se v ni
piezit. Cast za¢ind emotivnim popisem divoké zimni krajiny, koné¢i nalezenim pieziviiho
Henryho Sesti muzi se spiezenimi, jejichz prijezd zazene smecku vlka zpét do lest.

Od druhé casti jiz sledujeme osudy malého Sedého vicete, pozdé€ji znamého jako Bily
tesak; k postavam z ¢asti predchazejici uz se ptibéh ani zminkou nevraci. V uvodu dochazi
k obratu perspektivy — zatimco ¢asti prvni je koncipovéna antropocentricky a ¢tenaf pozoruje
lidské osudy z lidské perspektivy, ve druhé se dostava blize vI¢i mysli a thlu pohledu (timto
zpusobem je 1 zde paralelné k zdvéru prvni Céasti popséna situace s piijezdem muzi
zachraniviich Henryho tak, jak ji pfihlizi vigice). Cast popisuje odchod vl¢ice se svym

druhem Jednookym od smecky, narozeni vicat, z nichZ ptezije pouze Sedy vicek, ktery se

30 50 ios . . . , . . . v P

Z0stava otazkou, nakolik Ize tuto otdzku vnimat jako odraz rasismu. Je znamo, Ze Londonovym vzorem byl
Kipling, o némz neni pochyb, Ze smyslel o bilém muzi jako tvoru nadfazeném ostatnim rasam, coz je mozné, ale
nikoliv nutné brat jako voditko k interpretaci.
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posléze ucéi pozndvat okolni piirodu a lovit. V této c¢asti nevystupuje zadny lidsky

protagonista.

Od treti ¢asti se mlady vlk dostava do kontaktu s lidskymi tvory a tak za¢ina proces jeho
domestikace, ochoceni a vycviku. Kazda ¢ast, presnéji kazda z téch Casti, které se jiz vénuji
osudim Bilého tesdka, je zakon¢ena jakymsi vyraznéjSim poznanim — ve druhé ¢asti dospéeje
vl¢ek k poznani ,,zdkonu masa®, ve tfeti k tomu, ze pro maso se vzda i osobni svobody (¢ast
kon¢i Tesdkovym dobrovolnym névratem z lesi do indidnského tabora), v zaveru Ctvrté ¢asti
se Tesak nauci vyjadfit city ke svému panovi, prestoZe musi piekonat saim sebe a svoji
divokou ptirozenost, a vypofada s Hezounem Smithem, kdyz brani sebe 1 majetek svého péna,
¢imz prokazuje nebyvalou odvahu a loajalitu; a koneéné ve findle c¢asti paté se po
rekonvalescenci z tézkych zranéni ze souboje s uprchlym trestancem v Sierra Visté setkava se

svymi vlastnimi potomky. V tuto chvili je jiz vice psem nez vlkem.

Dilo obsahuje velky podil popisnych ¢asti, coZz zpomaluje plynuti déje. London popisuje
prirodu, ¢innosti protagonistii, objekty, vlastnosti, mySlenkové pochody atd.; piesto text jako
celek neptisobi staticky (je ovSem pravdépodobné, Ze mladsiho Ctenafe by praveé na nékterych

mistech absentujici akce a tedy niz§i dynamicnost textu mohla od knihy odrazovat).

Zavery jednotlivych Casti tak, jak byly popsany, tvoti pfedély v ramci vnitini kompozice;
podobné funguje 1 ptipad tézkého zranéni hlavniho hrdiny v zavéru piibéhu. Vidéno
symbolicky jde o posledni transformaci, jiz musi Tesék projit, jako jakési znovustvoieni, aby

se stal skute¢n¢ domestikovanym tvorem a ,,nejlepSim ptitelem (svého) ¢loveéka®.

2.2.6. Vypravéni

V Bilém tesakovi dominuje chronologicky postup, zobrazované udélosti linearné navazuji
jedna na druhou, autor se v nékterych pifipadech dopousti nutnych mimetickych zkratek.
Casova naslednost je postupem jednoduchym a piehlednym, coz vlastné koresponduje
s perspektivou, jakou nahlizi na déni hlavni hrdina. Plynouci tempo ptibéhu zpomaluji
popisné pasdze tykajici se pfirody, pfirodnich jevl, jevii a vyndlezii ze svéta lidi (napf.
podrobné popisy riznych typl sani, popisy doupéte z perspektivy vicete, popisy
myslenkovych pochodi, popisy kazdodenniho déni v indidnském tabote atd.). Popisy divokeé
ptirody jsou pomérné Casto citové zabarvené; liceni krutosti zimni divo€iny je Gvodem celé

novely, kde se docteme, ze smrkovy hvozd je , zasmusily“, stromy , sverepé” a ticho
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,nesmirné“. |, Divocina znehybnéla, zmrtvéla, z jeji siroby a mrazu cisela tesknota, a jesté

cosi navic. “ (London, 2003, s. 7)

Vyskyt vypravéce v piibéhu je témét neznatelny, z hlediska perceptibility prevazuje
showing. Vypravéc je heterodiegeticky, nachazi se vné ptibéhu, aby mohl nahlizet na zvifeci
protagonisty z blizkosti, do jaké by se skutecny c¢lovek nikdy nebyl schopen dostat; ve
vypravéni je patrna snaha o objektivitu a nestrannost typickou pro realistickd dila. Zaroven
v nekterych pasazich nalézame ndznak subjektivizované er-formy: ,, Bily tesak vedel, co
znamend ,domiut‘, a trebaze nerozumél ostatnimu, co pan rikd, poznal, Ze chce, aby bézel do
Sierra Visty. Ohlédl se a jen nerad se dal do klusu. Pak se nerozhodné zastavil a pres rameno

se jesté ohlédl. “ (London, 2003, s. 174)

Ve druh¢ ¢asti, jak jiz bylo feceno, se pozornost a déni soustiedi vyhradné na zvifeci
protagonisty, proto je zde naprostd absence piimé feci a jakychkoliv ,lidskych® vstupit.
Nalezneme zde pouze vyjimecné nckteré hodnotici vyrazy, které by mohly naznacovat
projevy vypravéce, jenz jinak zlistdva nad piibéhem, piipadn€ antropocentricky pfimér na s.
53: ,,Poté se posadil a rozhlizel se kolem sebe, tak jako by asi zkoumal své okoli prvni
pozemstan, ktery pristal na Marsu. (...) Ale ani prvni ¢lovek na Marsu by si nepripadal na

svete tak cizi jako vicek. “ (Ptesto zde vlastné nalézame vyraz ,pozemst’an®, nikoliv ,,¢loveék™.)

Uzity jazyk je spisovny; vyjimecné se objevuji hovorové ¢i nespisovné prvky, zpravidla
v primé feci, kde maji za ukol dokreslovat charakter postavy, coz je typické pro realistickou ¢i
naturalistickou literaturu. Pfima fe¢ se ale v dile nevyskytuje pfilis hojné€, coz je z velké miry
dano tim, ze text sleduje pievazné osudy vlka a ten ze své perspektivy, byt v kontaktu s lidmi,
lidskou fe¢ nedekoduje lidskym zptisobem. (Cilem této prace vSak neni psycholingvisticka

analyza, zlistaiime proto u této myslenky jako u pouhé zajimavosti.)

2.3. Interpretace a shrnuti

Bily tesik byva povazovan za alegorické dilo nachazejici paralely v Zivoté zvifeciho
protagonisty a autorova vlastniho Zivota. Srovnani Londonovy osobnosti s Bilym tesdkem se
na mnoha mistech nabizi — obéma je rozhodné€ spolecnd vytrvalost, pfizpiisobivost, vysoka
inteligence, pozorovaci talent, vyraznad schopnost poucit se z toho, co vidi a zaziva, a také
diiraz na moralku, ktery se zejména v piipad¢ Bilého tesdka projevuje loajalitou ke svému
panu. Bily tesdk v dile navic podstupuje cestu od narozeni a zivota v drsné divociné

k domestikaci, ochoceni a souziti s Clovékem a nakonec i vyvedeni potomki; podobné
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London prosel svym ,,divokym®, tulackym a dobrodruznym obdobim, nez se usadil a zacal
budovat domov a rodinu.

Diskuse, jez se rozvinula poc¢atkem 20. stoleti a jejimz zakladem byl spor védeckého pfistupu a
sentimentality v literatufe s pfirodni tematikou, je dnes zndma jako ,,nature fakersc ontroversy“.’’
V americké literatuie se na konci 19. stoleti projevil a rozvinul zajem o téma pfirody, ta byla ovSem
neziidka li¢ena pon¢kud sentimentalng a zvifeci hrdinové podléhali vyrazné antropomorfizaci. K této
skuteCnosti se jako prvni negativné vyjadril americky Zurnalista a spisovatel John Borroughs; ke
spisovateltim tvoficim tento typ literatury, jiz ptirovnal k tzv. Zluté Zurnalistice’® svého oboru, pfifadil
i Londona. V roce 1908 napsal Jack London esej The Other Animals™ jako reakei na kritiku tehdejsiho
prezidenta Theodora Roosevelta, jenz se vefejné postavil na Borroughsovu stranu. V Gvodu eseje se
London zminuje o tom, Ze své knihy se zvifecimi protagonisty (Volani divociny, Bily tesak) vlastné
napsal na protest proti polidstovani zvifat — nikde netvrdi, Ze si zvitata néco mysli, nybrz ukazuje, co
délaji. Borroughs zastaval téméf descartovsky ndzor a pohlizel na zvifata jako na stroje pohanéné
instinkty, zatimco London cerpal z vlastnich bohatych zkuSenosti se zvifaty, zejména se psy.
Londontiv pfistup rozhodné nemuze byt povazovan za sentimentalni — nepfisuzuje zviratim lidské
emoce, pohnutky a zplsob racionalizace, na rozdil napf. od Ernesta Thompsona Setona (vzpomeinme
tieba jeho povidku Domino, Zivotopis stiibrného lisdka,”* v niz je matce li§ce pfisuzovana — doslova

sentimentalné — dojimava bezmezna laska a obdiv, s nimiz se diva na sva liS¢ata).

V zévéru druhé casti se Ctenaii doslova dostava upozornéni, ze vicek nepfemysli tak, jak
je to vlastni ¢lovéku, ze se jeho zivot fidi zcela jinymi zdkony a proto je pro néj na pohled
nelitostnd a chaotickd divocina sladkym domovem. V textu se objevuji pozndmky tykajici se
pravé skutecnosti, Ze my jako lidé si nemizeme byt jisti, jak tu ¢i onu situaci nebo emoci
zvite proziva a jak o ni smysli, napt.: ,,My lidé nevime, zda viitbec néktera zvirata dokazi
rozeznat smich od vysméchu. Bily tesak vSak tento rozdil rozpoznal. “ (London, 2003, s. 72)
Ptesto ale autor na n¢kterych mistech ptipisuje Bilému tesdkovi polidsténé zplisoby prozivani,
napt.: ,,Zacalo se mu styskat. Pocitil jakousi prdazdnotu, zatouzil po Sumotu tiché vicky a po
Jjeskyni pod biehem. Zivot se ndahle stal prilis rusnym. “ (London, 2003, s. 73) I tak je velice
dobfe mozné si zejm. druhou ¢ast dila vénovanou vyhradné zvifecim protagonistim piedstavit
v audiovizudlni podob¢ jako dokument, coz napt. u Kiplingova Bilého lachtana pro vysokou

miru antropomorfizace a vyrazné¢jsi pritomnost vypravéce v textu propijcujici povidce témer

31 viz napft.: Nature Fakers Controversy. Art & Popular Culture [online]. [cit. 2019-07-01]. Dostupné z:

www.artandpopularculture.com/Nature_fakers_controversy.

32 y sy . e . . v, . v , VI .
Zluta Zurnalistika, angl. yellow journalism Ci yellow press, je oznaceni pro senzacechtivy tisk, bulvar.

**LONDON, Jack. The Other Animals [online]. [cit. 2019-07-02]. Dostupné z:

https://ebooks.adelaide.edu.au/l/london/jack/revolution_and_other_essays/chapter11.html

**SETON, Ernest Thompson. Stopy v divociné: Domino, Zivotopis stfibrného lisaka [online]. 2. vyd. Praha:

Olympia, 1991 [cit. 2019-07-01].
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charakter pohadky nelze bez toho, aby zaroven doslo k absolutni redukci pozoruhodnych (a

,hevizualizovatelnych®) literarnich prvka.

Dochazi zde také k prilezitostné poetické personifikaci ptirody: ,,Marnosti zivota se tu
vysmivala sama divocina, urputné a nepristupné védomi vécnosti, samo ledové srdce
nehostinnych severnich pustin. “ (London, 2003, s. 7) Ptirodu, jeji ptisluSniky, zakonitosti a

nalezitosti se vSak London snazi zachytit co nejvérné;ji.

Geograficky konkrétni a skute¢né existujici mista dodavaji dilu spolu se snahou o

objektivizovany pohled na zvitfeci protagonisty a jejich chovani charakter realistické prézy.

Vztah lidi a zvitat je v Bilém tesdkovi podminén prostiedim — ke psiim se pfistupuje
v podstaté jako k uzitkovym, pracovnim zvifatiim, eventualné spolecnikiim (indidnsti tazni
psi, lovecky pes kiepeldk v Sierra Visté), nebo jsou vyuzivani pro vydélek v nelegalnich psich
zépasech; kazdopadné jsou v predstavované spolecnosti tradicné¢ vnimani jako tvorové, ktefi
maji byt ¢lovéku zakonné podiizeni. Pouze Weedon Scott se svym ,,vickem* v zavéru dila
jedna jako s druhem, vénuje mu tolik péce jako nejlepSimu ptiteli a po incidentu, kdy Tesdka
tézce zrani uprchly vézenn Jim Hall, se Scott stard o to, aby se Tesakovi dostalo nejlepSiho

I€katského zachazeni, zatimco jini na jeho misté by nechali psa s tolika zranénimi pojit.

Kniha mimo jiné odrazi nékteré (nejen) filosofické koncepty, které Londona ovliviiovaly:
tak zde nalezneme napi. otisk Herberta Spencera a jeho pfeziti nejsiln€jSiho ¢i vliv
Darwinovy evolu¢ni teorie. Je znamo, Ze uznaval Nietzscheho a v neposledni fad¢ Karla
Marxe — London byl pfesvédcenym socialistou a vzhledem ke své piirozené citlivosti i
zkusenostech z riiznych spolecenskych vrstev je socidlni problematika jednim z Castych témat
jeho dila. Rudyard Kipling byl Londonovi velkym vzorem ziejmé nejen pro spisovatelsky um,
ale 1 v nekterych myslenkovych konceptech (napt. kolonialismu a rasismu se tizce dotyka jeho

slavna basen Brimé bilého muze z roku 1899).

Mira antropomorfizace v Bilém tesdkovi odrazi Londontiv pohled na zvitata, jak jej autor
pfedstavuje 1 ve vySe zminéné eseji: London pii vystizeni zvifecich protagonistll nezneuziva
sentimentu, nevkladd jim do hlavy city, pocity a motivace v daném okamziku analogické
lidskym, dokonce upozoriiuje na to, ze takto smyslet o zvifeti nelze — ale rozhodné jim
neupira dusi.

V Bilém tesdakovi lze odhalit pravé ty hodnoty a vlastnosti typické pro osobnost jeho
autora: London zde tematizuje moralni aspekt lidského byti, ktery se ovSem bez nasilného

polid$tovani promita i do zvifeciho protagonisty, je zde patrna vysokda mira empatie a také
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paralely mezi zivotem Bilého tesdka a Jacka Londona, procez je mozné nahlizet na dilo jako
na alegoricky text. V celém textu jsou dobfe patrné Londonovo obdivovani se ,,Cisté, drsné

ptirodé€, v niz pfezije pouze nejsiln€jsi a nejinteligentnéjsi, a pfedevsim respekt k ni.

Poznamka k ¢eskému piekladu Vladimira Svobody (London, 2003, s. 42n.): tvor, na n¢hoz Jednooky
narazi pii lovu a posléze jej zabije, neni dikobraz, nybrz urzon kanadsky (Erethizon dorsatum).
Dikobraz se v severni Americe nevyskytuje. Chyba je dana lexikalni nerozliSenosti v angli¢ting — jak
pro dikobraza, tak urzona se pouziva vyraz porcupine; rodové a druhové jméno urzona pak zni north
american porcupine. Podobné faktické chyby nejsou v piekladech vyjimeéné; jmenujme napt. piipad
Ceského vydani povidek Roalda Dahla Dalsi pribehy necekanych koncii (Volvox Globator, 2006).
Problematicka je konkrétné povidka Jed, v niz vyskytujici se had je drobny, vysoce toxicky jedinec
rodu Bungarus, anglicky krait” (v &eské terminologii bungar, ale zalezi na druhu). Tento had udajné
lezi protagonistovi povidky na bfiSe pod pokryvkou. Samoziejmé, anglické oznaceni skutecné
pfipomina ¢eskou krajtu, ¢imz muze byt ponékud zavadgjici, ale piekladateli by prece jen melo byt
znamo, ze krajta je nejedovaty skrti¢ dordstajici délky az 7 metri — pokud ne z jinych dtivodu, alespon
pro piedstavu takto rozmérného hada sto¢eného na btise ¢lovéka by mél piekladatel nabyt podezieni,
ze se pravdépodobné o krajtu jednat nemuize. Proti tomuto piipadu je rozdil mezi dikobrazem a

urzonem zcela zanedbatelny.

**DAHL, Roald. Dalsi pfibéhy necekanych konct. Praha: Volvox Globator, 2006. ISBN 80-720-7606-X.
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3 Vitalij Bianki: Los Samotar ( éern)? sokol)

Je vitbec cloveku znamo, jaké sny se zdaji zviratim?
Mozna zZe ve snu znova prozivaji Stastné dny détstvi...

(Bianki, 1982, s. 25)

3.1. Strucna biografie Vitalije Valentinovice Biankiho

Vitalij Valentinovi¢ Bianki, rusky spisovatel a popularizator zoologie, se narodil 11. Gnora
1894°® v Petrohrads. S nadsazkou lze poznamenat, 7e pfirodovédné zaméfeni zd&dil po otci,
jenz byl entomologem, ¢lenem Petrohradské akademie véd a také kuratorem Piirodovédného
muzea akademie véd. V muzeu travil v détstvi Vitalij mnoho Casu, o pfirodu se zajimal
odmala a nadto se po jednéch letnich prazdnindch, béhem nichZ podnikl prvni zasadnéjsi
putovani ptfirodou, stal nadSenym navstévnikem lest a volné pfirody. Vitalij Bianki
vystudoval ptirodni védy na Matematicko-fyzikdlni fakult¢ Petrohradské univerzity; jeho
specializaci byla ornitologie. Kromé toho se vénoval uméni se zaméfenim na zoologickou a
botanickou tematiku. Vyucoval biologii, ucastnil se zoologickych expedic po Volze, na Ural,
Altaj a v Kazachstanu a vénoval se psani literatury o piirodé a zvitatech, ¢imz vyrazné prispél
k oblib& ptirodniho a piirodovédného tématu zejména mezi détmi a mladezi.’’ Zemiel 10.

¢ervna 1959 v Petrohradu.

Biankiho dilo je zalozeno na vnimavém pozorovani piirody a lasce k ni. Za svlij zivot
vytvofil pres tii sta povidek, pohadek a ¢lankt, které vysly v piiblizn¢ 120 rtiznych svazcich a
byly pielozeny do mnoha jazykl; u nas jsou pravdépodobné nejznaméjsi Biankiho Lesni

noviny ¢i Mraveneckova dobrodruzstvi.

3 podle gregorianského kalendare

* Informaci o tomto autorovi je k nalezeni poskrovnu. Strucna biografie je shrnutim vyuzitych informaci z
némecké a anglické stranky na internetové encyklopedii Wikipedia; tyto stranky cerpaly z pvodnich ruskych,
némeckych ¢i anglickych zdroju.

Witali Walentinowitsch Bianki. Wikipedia [online]. [cit. 2019-06-15]. Dostupné z:
https://de.wikipedia.org/wiki/Witali_Walentinowitsch_Bianki; Vitaly Bianki. Wikipedia [online]. [cit. 2019-06-
15]. Dostupné z: https://en.wikipedia.org/wiki/Vitaly_Bianki
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3.1.1. Geneze povidky Los Samotar

Povidka Los Samotdr je souéasti knihy, jez vysla v éesting pod nazvem Cerny sokol a
ktera obsahuje Ctyii samostatné pribéhy: Los Samotar, Askyr — Vypraveni o sajanském
sobolovi, Cerny sokol — podle této povidky je nazvané eské vydani —, a Na Veliké moiské
cesté. Ceské vydani Cerného sokola zroku 1982 bylo sestaveno z piivodnich povidkovych
soubort Povesti a rasskazy (1957) a Na velikom morskom puti (1936) v prekladu Julie
Hefmanové. Kniha je dle poznamky uréena pro ¢tenafe od 12 let, jedna se o intencionalni

détskou literaturu — Vitalij Bianki psal o pfirodé primdrné pro déti a mladez.

3.2. Los Samotar

V této povidce sledujeme zivot velkého losa Samotaie, zvifete ve svém kraji téméft
legendarniho pro svlij znacny vzrlst, silu a nepolapitelnost, a soubézné pocinani mladého
lovce, studenta, jenz se snazi losa Samotare skolit. Biankiho povidka o samotéaifském starém
losu je dalSim ptikladem, jak lze naloZit v literatufe se zvifecim protagonistou. Zpiisob, jakym
Bianki ptfedstavuje Ctenafi zvife a jeho zivotni prostfedi, se opét od zpiisobu piedchozich
predstavenych spisovatell ponc¢kud 1isi, proto byla také tato povidka zatazena mezi texty

analyzované v této praci.

3.2.1. Pribéh

V uvodni kapitole povidky se piedstavuji oba protagonisté, zviieci i lidsky, na spole¢né
scén¢ — v lese pti lovu. Los stoji sdm proti tfem loveckym psiim, kteti jej zahnali a dorazeji na
n¢j, a jejich docasnému panovi, mladému lovci. Los se psim ubréni, dva z nich zabije a zmizi,
jesté nez na n¢j lovec stihne vystielit. Lovec je zoufaly, nebot’ nejde o jeho prvni pokus lovu
na losa. Neni lovcem z povolani, ale studentem z velkomésta, pro n€¢hoz byl diive lov na
drobnou zvet pouze kratochvili; nyni se vSak pokousi skolit vysokou. Zvédavost ve studentovi
podnitil rolnik Larivon z mistni vesnice u lesa, jenz mu vypravél o losu, ktery vynika
rozumem a velikosti nad ostatni kusy svého druhu, ostatni zvifata se mu radéji vyhybaji,
nikdo nevi, kde ma sviij staly tikryt a ve chvili nebezpeci se udajné prosté propadne do zemé —
povida se, ze udefi kopytem o zem, ta se otevie, on do ni vstoupi a zmizi. Student se
povidackam vysméje, ale tim vétsi je jeho touha zjistit, jak je moZné, Ze je takové zvite

nadano schopnosti nenadale zmizet, a losa ulovit. Jeho zapal jesté podniti hovor s kamarady,
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kteti se domnivaji, Ze se jen chvasta, ale losa skolit nedokaZze, a kromé toho by nerad vypadal

pred divkou, jiz potkal na studentském vecirku a jiz také o Samotati vypravél, jako zbabélec.

Stopa losa se lovci vzdy ztraci v lese u baziny; kdyz se student toto misto vyda se svym
ohafem Rogdajem prozkoumat blize, podle stop kopyt zjisti, Ze los pfekonava bazinu skoky
na malé ostrivky pevné pudy. Uprostied mocalu je pevna zem s hustou houstinou. Student
posle pres bazinu svého Rogdaje; ten nejdiive nechce poslechnout, ale nakonec vzteklé
rozkazy svého péana splni. To se mu stane osudnym — zabfedne do mocéalu. Student jej
nedokaZe zachranit a z milosti Rogdaje zastteli diive, nez pes utone. (Na ostrové uprostied

baziny je skute¢né lostiv tkryt; Samotaf se o n¢j d€li se starym tetfevem.)

ProtoZe student pfiSel o psa a lov bez psa je daleko obtiznéjsi, navrhne mu Larivon jit na
¢ekanou a Samotare vycihat. Student travi noc o samoté v lese — v nepohodé¢ a strachu ¢loveka
samot¢ a lesu neuvyklého. Tou dobou se los Samotaf vydava na no¢ni pastvu. Rano se student
a Samotar stietnou, coZ ani jeden z nich necekd; student na losa neuvazené vystieli, rozzufeny
Samotaf studenta napadne a zazene na strom. Student ze svého mista na stromé zdéSené
pozoruje, jak los kopytem zufivé rozbije jeho pusku, kterd zistala pohozend na zemi.
Z dalsiho netispésného pokusu o skoleni Samotare student odchdzi bez pusky a s poranénou

nohou.

Uprostied podzimu nastava losi fije. Tou dobou se student ve vsi v Larivonové
domacnosti zotavuje ze zranéni a poté se opét vydava do lesa. Je Larivonem varovan, ze
Samotai bude vtomto Case velmi nebezpecny, presto pokracuje ve svém snazeni. Losa
tentokrat naldka vabnickou; nepodafi se mu zvife zabit, pouze je postieli. Nasledujici rano se
s Larivonem a mistnim lovcem vydavaji postfelené¢ho losa najit. Kdyz se jim to podafi, los uz
je mrtev a muzi zjistuji, Ze student nezabil Samotaie, nybrz mladého losa. Student se nesetka
s uznanim, nybrz s vysméchem a jizlivosti, a zjist'uje, Ze vesnicané jsou na svého Samotare

vlastné hrdi a nepfeji si, aby mu bylo ubliZzeno — je jednim z nich.

Po n&jakém case student konecné nahodou zjisti, jakym zplisobem Samotai prechdzi
bazinu a Ze ma doupé€ na ostrove; nikomu se o tom ovSem nezmini a vyckdva na losa v jeho
vlastnim ukrytu. Nedockéd se, nebot’ Samotaf lovcovu pfitomnost vcas uciti a doupéti se
vyhne. Student pak ze vzteku zastieli tetfeva, jenZ na Samotéfe v jejich spole¢ném piibytku

¢ekal také.

TéhoZz dne vyjde Samotaf z lesa blizko vesnice a je napaden bykem z nedaleko se

pasouciho stdda. Byk stfet nepieZije, vesnicané jsou rozhotfceni na nejvyssi miru a uspotada;ji
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na Samotare Stvanici. Student se ji zucastni také — s umyslem vystielit po Stvaném losu jako

prvni a ziskat tak trofej, o niz usiluje celou dobu.

Skupina lovcl dozene Samotare na bieh mote, odkud nemé los kam utéct. Za svitani se
student prochdzi po pobiezi a uvazuje o celé situaci. Vzapéti se mu Samotar ukaze na dostiel;
studentova puska vSak selze a on k vlastnimu ptekvapeni nic dalSitho nepodnikne, jen

pozoruje losa, jak vstupuje do moie a plave od biehu.

Student se nedlouho poté vraci na univerzitu, kde se setkdva s divkou z vecirku. Od ni se
dozvida, ze Samotat svou plavbu pfezil — doplaval na druhy bieh, kde jej vidéli rybati, a unikl
do lesa. Ptibéh je tak uzavien dvojitym Stastnym koncem: los Samotaf preZije a divka se

studentem, naleznuvse v sob¢ zalibeni, se nad jeho zachranou raduji spole¢né.

3.2.2. Postavy

Los™® feceny Samota¥ je zvife opfedené tajemnem. Vesnitané o ném vypravi, ze ovlada
kouzla — nikdy nebyl dostizen lovci, tidajn€ proto, ze vzdy zcela neCekanym zplisobem zmizi
a nikdo nevi, kde ma svij ukryt. Své jméno ziskal proto, ze jde o samotarsky, nespolecensky
kus velkého vzristu. Vynikd nesmirnou silou a ,,rozumu ma jako clovek* (takto jej na s. 13
piimo charakterizuje Larivon); je zkuSeny, ostrazity a na svlj druh ziejmé neobvykle

inteligentni.

Lovec — student pochdzi z velkomésta, kde na univerzité studuje historii a ptirodni védy.
Zvitata zna vlastné jen z knih a podle jejich koster, jak sam reflektuje. Jeho ne ptili§ kladnymi
vlastnostmi, které se v probéhu povidky vyjevuji, jsou jesitnost, sklon k chvastani, uminénost,
pycha a samolibost — ostatné losa chce kromé svych ptvodnich vnitfnich pohnutek ulovit i
proto, aby dokazal svym pratelim, Ze neni zbabélec —; tyto negativni vlastnosti se také zdaji
byt divodem, pro¢ se vlastné na lov vydavd. Kromé toho je ve vypjatéjSich situacich
impulzivni, zbrkly; tak v povidce dojde ke smrti psa Rogdaje a také zastteleni staré¢ho tetfeva,
¢ehoz se student dopousti priméarné ze vzteku. Pobytem v lese vSak postupné ziskdva pokoru a

uctu k ptirod¢, ¢imz si ziska 1 srdce divky. Jméno studenta neni zminéno.
~ 39 . rve ’ ’ ’ o . ’
Tetfev™” je po losu Samotafi druhym vyraznym zvifecim protagonistou povidky. Podle
vesnicanll je stejné jako Samotaf nadan nadpfirozenymi schopnostmi, fikaji o ném, Ze je

»carodénik®, Udajné se dokaze proménit v Selmu. V povidce je popisovan jako pfitel

38 ,
Jde o losa evropského (Alces alces).
* Tetiev hluec (Tetrao urogallus) se vyskytuje kromé Evropy také na vétginé tzemi asijské &asti Ruska.
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Samotare (v textu skute¢né dostdvd oznaceni ,,ptitel”, pfip. ,kamardd“, nejneutralnéjSim
vyrazem je pak ,,druh®) — tito dva odlisni tvorové jakymsi zpisobem koexistuji ve spole¢ném

ukrytu uprostied baziny.

,,Oba bradati starici — zvire a ptak — hodili se k sobé vskutku znamenité. Oba potomci
pradavnych zivocisnych rodii, které uz bytovaly na zemi v téch vzdalenych dobach, kdy se po

nasi planeté toulali mamuti. “ (Bianki, 1982, s. 24)

Larivon je povéréivy, ale zkuSeny lovec, zasvécuje studenta do taji lesa a lovu, zaroven
se mu vysmiva pro neuspéchy. Zduraznuje, ze on i ostatni vesni¢ané jsou lidé neuceni,
neseCtéli, a na vSe museji piijit prostym rozumem — tak se stavi do opozice proti studentovi
z univerzitniho velkomésta, ackoliv zaroven vi, Ze pravé selsky rozum a ptredevSim takova
znalost lesa a pfirody, jakou se nelze naucit z knih, studentovi pti pobytu ve vesnici a v lese

schazi.

Divka se se studentem sezndmi na vecirku; chystd se studovat tentyz obor jako on.
Pochazi ze severniho biehu Finského zalivu, je zvykld na ptirodu, proto ji mésto piipada
pusté, mrtvé. Predstavuje jakysi ,,vyvazujici“ prvek (byt genderové stereotypni), vnasejici
svym pusobenim harmonii do vztahu mezi méstem a lesem. Jeji vztah ke studentovi se
proméiuje od mirného zaujeti pres silné negativni emoce: ,, Vypravela jsem Vam prece, Ze
jsem vyrostla v lese a les miluju i se vSemi jeho obyvateli. A vas, méstské svatecni lovce,
z duse nenavidim. “ (Bianki, 1982, s. 58) Vytyka studentovi, ze se rozhodl Samotaie zabit jen
proto, aby nevypadal jako zbabélec, a pro jeho ,,svatecni lovectvi® jim velice pohrda (coz se
v zavéru samoziejm¢ zmeéni). Div€ino jméno, stejné¢ jako jméno studenta, se Ctenaf v ramci

povidky nedozvi.

3.2.3. Casoprostor

Casova plocha povidky pokryva piiblizné obdobi podzimu blize neuréeného roku; za¢ina
se na konci léta, jak lze soudit podle poznamky o lovu lost (Bianki, 1982, s. 19), zavéru se
vypravény Cas dobere pied koncem podzimu. Losi retrospektivy jsou zasazeny do rtznych
ro¢nich obdobi a také rizného Samotafova stari, ¢cimz Ctendf dostdva ucelenéjsi piehled o
chovani tohoto zvifete v prib&hu roku i v prib&hu jeho Zivota.

Linearni pojeti Casu tak, jak plyne d¢j povidky, se misi s casem cyklickym, kdy ctenat
sleduje pribéh losiho Zivota — tento se odrazi v liCeni losich zazitka a zvyklosti zejména v jiz
zminénych ,,losich® retrospektivach.
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Prostorem v $ir§im slova smyslu je zde geograficky konkrétni jizni bieh Finského zalivu,
kde se nachazi les a vesnice, pusobisté losa Samotaie a posléze i lovce-studenta. Protagonisté
se pohybuji zpravidla v exteriérech. Vesnice znamena bezpecné misto, zatimco v lese si
nemuze byt nikdo ni¢im UpIné jisty — dokonce ani mistni obyvatelé, natoz nezkuseny mladik
z velkomésta. Pravé velkomésto a venkov, konkrétné lesni dédina, tvofi v povidce zakladni
protiklad, ktery se vztahuje i na jejich obyvatelstvo: Larivon je schopen reflektovat, Ze je
v modernim smyslu slova nevzdélany, necte, ale zato neni zmek¢ily, vyzna se v lese a vyteéné
zna okolni ptirodu. Proti tomu student je sice setély, znaly teorie, ale v praxi nezkusSeny a

nadto ponékud zhyckany.

Les zde ptedstavuje misto, kde se stietavaji dva odliSné svéty — svét fauny a flory se
svétem lidi, ktery sem expanduje (Casto doslova ndsilng). V oblasti, kam je d¢j povidky
situovan, je ptiroda pomérn¢ divoké a tomu, kdo ji nezna, se navstéva mize vymstit — zaroven
je vsak zdrojem obzivy pro mistni, a to nejen diky lovné zvéfi, ale 1 sbéru lesnich plodu atd.
Ti ziji s lesem v bezprostfednim kontaktu a berou si z n&j zpravidla jen to nejnutnéjsi; ne tak

lovci, ktefi sem piijizdéji za Gi€elem trofejniho lovu pro zabavu.

Specifickym toposem v ramci lesa je mocal, uprostfed néhoz se nachazi utajeny ukryt
losa Samotafe. Mocal sdm o sobé ma v literatuie charakter mista tajemného, podivného,
nep€kného, nebezpetného, Zivot ohrozujiciho. Symbolickd specificnost baziny tkvi ve
zdanlivosti (prostor ma zdanlivé pevny povrch) a ambivalenci (neni ani pevnou pudou, ani
vodou, a zaroven obojim). Vzpomenime si napt. na Poetv Zanik domu Usherii, Doylova Psa
baskervillskeho, Foglarovy Hochy od Bobri reky ¢i1 Endeho Nekonecny pribéh — prestoze se
jedna o ptiklady z rozli¢nych zanri, bazina je vzdy mistem, odkud hrozi nebezpeci, a nejinak
je tomu v Losu Samotari. Dokonce 1 samotnému obyvateli tkrytu na ostrtivku by se mohl pies
vSechny instinkty a intuici mozny chybny krok vymstit, tim bezpecnéji se vSak ve svém
doupéti citi — mocal smyva pachovou stopu a tak je los prakticky nevypatratelny. Lovec
v mocalu ztrati vérného psa Rogdaje, vlastné jej svymi nelitostnymi povely vySle na smrt a
ptilis§ pozd€ si uvédomi, jakou udélal chybu; pak mtze pouze zkratit Rogdajovo utrpeni tim,

. , < SRR
7e jej nenechd utonout v bahng, ale zastteli ho.

Pokojnou koexistenci obyvatel lesa a lidi narusi los Samotar pifestoupenim hranice

hvozdu a pastviny naleZici k vesnici. Samotny ptechod lesni hranice 1ze vnimat symbolicky,

0 Tato &st povidky mne vyrazné upamatovala na podobnou situaci v Nekonecném pribéhu Michaela Endeho,
v niz kan Artax, vérny pritel Atreje, jednoho z protagonistd, utone v Moc¢alech smutku. Jednd se o skute¢né
silnou scénu; Biankiho pojeti podobného motivu je mozna o to zavazinéjsi, Ze umrti zvirete zde je realné moziné
a Ze je pfimo zavinil Rogdajiv pan svou tvrdohlavosti a bezohlednosti.
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natoz kdyz poté dojde k usmrceni byka, kterym si Samotat zneptateli vesnicany, pro néz byl
diive témét posvatnym zvifetem; stejné tak symbolické miize byt vstoupeni losa do mofe.
Spolu s legendou, ktera losa Samotaie v povidce obestira, a také odkazem na Kalevalu, z losa
zde — v pritom tak realistickém, popularné nau¢ném textu — déla literarni bytost prechazejici

mezi svety.

3.2.4. Témata a motivy

Povidka vyvolava otazky po etickém rozméru vztahu c¢lovéka a piirody. Hlavnim a
vSeobjimajicim tématem Lose Samotare je piiroda — prirodni tematika prostupuje povidku
zcela zasadné a toto téma je zde pojimano velmi realisticky. Tematika lovu a s ni souvisejici
motivy v povidce misty velmi vyrazné kontrastuji s pfirozenosti zivota v lese. Dulezity je zde
také respekt k ptirodé€, jemuz je mnohdy nutné se naucit (jak je ukédzéno na postavé studenta),
coZ lze koncentrovan¢é pojmenovat jako princip ,,zit a nechat zit*; stejné tak je potieba naucit
se nést odpoveédnost za vlastni ¢iny. Vyraznym tématem se v prubéhu povidky stava
uvédomovani si lidské zpupnosti, s niz chce ¢lovék zasahovat do chodu pfirody a jejich
piirodnich obyvatel, zbabé¢lost, tvrdohlavost. Nositelem tohoto tématu je pochopitelné

student-lovec.

Tematizovan je také zivot ve vesnici, zivot ve mésté a jejich rozdily, pfi¢emz jsou oba
poly stavény do protikladu ve smyslu ptirozeny-neptirozeny. Venkovska tematika se promita
do motivil souvisejicich s kazdodennim zivotem vesniCant, jako je lov a jiné Cinnosti v lese
souvisejici s vlastni obzivou, péce o hospodarské zvirata a také povércivost vesnicani, s niz
pripisuji nékterym obyvateltim lesa nadptirozené schopnosti.

v

Hojn¢ se zde vzhledem k tématu nachdzeji pfirodni motivy — nejrazn€j$i jednotlivé
soucasti lesa, tajemné misto, kde se ,,ztraci“ los, jeho ukryt, motivy souvisejici s pribéhem
zivota losti od mladdéciho véku po zralost atd. Zajimavy je motiv zdanlivého: n€kolikrat se
objevi situace, kdy je néjaky pifirodni objekt netrénovanym okem zaménén za jiny, napf.
nehybné sediciho tetfeva povazuje student za patez (Bianki, 1982, s. 19). Jako vyrazny mlze
&tenaf pocitovat motiv baziny, o niz byla fe¢ v oddilu Casoprostor, nebot’ se zarovei jedna o

zajimavy literarni topos.
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3.2.5. Kompozice

Povidka je rozdélena do dvou Casti — Dil prvni a Dil druhy. Dil prvni se sklada z jedenacti
kapitol. Dil druhy je uveden Uryvkem z Kalevaly, karelo-finského hrdinského néarodniho
eposu (v prekladu Josefa Holecka) shrnujicitho v padesati zpévech, tzv. runach, finskou
mytologii; vybrané verSe pochazeji ze tfinactého zpévu a jejich tématem je protagonistiv
neuspesny lov na losa. Obsahem tfinacté runy je Lemminkéinenova zadost o ruku dcery Pani
Severu; ta bohatyrovi svou dceru dat nechce, ledaze by ulovil Hiisiova losa; runa dale lici
Lemminkéinenovy piipravy na lov a lov samotny, los je vSak velice moudry, dokonce nadan
fedi, a lovei nakonec jiz ze zajeti unikne.*'Jedna se o tento uryvek, byt pro uéel povidky byl
ochuzen o prvni ver§ — mozna proto, aby konkretizace lovce neubrala Ctenafi na pozornosti,

Jiz vénuje povidce:

[Mlady jary Lemminkdinen]
hlavu schylil, zasmusil se,
nad osudem zamyslil se,
slovo del a propovédel:

., Nikdy nechod’ druhy z muzu,
nikdy nechod’' ve svém véku,
nechod’ zpupné v lesy lovit,
na Hiisova losa cihat,

Jjako ja sdel prenestastny,
jenz si zkazil dobré lyze,
ztratil krasné bidlo s bodcem,

prelomil si padny ostep!

Zde c¢astecné vidime paralelu k dé&ji povidky, jenZ uryvek vlastn€ predjima.

41HOLECEK, Josef. Kalevala [online]. [cit. 2019-06-15]. Dostupné z:
www.rodon.cz/admin/files/ModuleKniha/1447-kalevala.pdf, s. 171
Pozn.: Tyto informace se v ramci povidky nevyskytuji. Pod Uryvkem eposu je v knize pouze napsano Kalevala.
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Dil druhy mé pouze Sest kapitol. Formaln¢ je krat$i nez prvni dil a obsahové je zde dobie
patrné gradace. Jednotlivé kapitoly jsou v obou dilech ¢asto koncipovany a fazeny tak, ze se
sttidaji ve sledovani losa a lovce; prestoze se tak nedéje dusledné a pravideln€, ¢tenar si této
skuteCnosti povSimne. Dvoji perspektiva dodava povidce na zajimavosti a je rozhodné
zdrojem podnétil k zamysleni, jakym zptisobem ¢loveék uvazuje o zvireti (a naopak) a jakou
miize mit motivaci k lovu. Nazvy kapitol jsou pomérné tradicni v tom smyslu, ze pfedjimaji

(v nekterych ptipadech — napt. Los unika — dokonce piimo vyzrazuji) d¢;.

3.2.6. Vypravéni

Narace ma zpravidla chronologicky potadek, ale vyskytuji se zde 1 Casté retrospektivni
pasaze: povidka zacina nezdafenym utokem loveckych pst na losa a lovcovym zoufalstvim,
nasledné se ¢tenat dozvi, co lovu predchdzelo, odkud lovec ptiSel a kym je, proc si pro svijj
lov vybral pravé tohoto losa atd., vzpominani hlavniho lidského protagonisty na studentsky
vecirek €1 retrospektivni vhled do telecich let starého losa — ve vloZené retrospektivé, vlastné
Samotafove snu, se Ctenaf dozvida o losim détstvi, nebezpecich, ktera losimu teleti hrozila od
vlka ¢irysa, o chovani a zvyklostech losiho stada; podobné se ¢tenar dozvida o souboji s jeho
losim bratrem a dalSich udalostech minulych let, kdyZ se Samotaf vraci na tatdz mista jako
pied lety. V nékolika piipadech je zajimavé sledovat paralelni déni, napt. v kapitole Rogdaj,
kdy lovec stopuje se svym psem losa Samotaie a blizi se k jeho tkrytu, je popisovan tentyz
casovy usek jako v nasledujici kapitole Tam, kam nenahlédne lidské oko, v niz los ve svém

ukrytu uprostied slatiny ostrazité posloucha sté€kot lovcova psa a stielbu.

Vypravé¢ ustupuje do pozadi, pouze piedkladda — ukazuje —, co, kdy, kde, jakym
zpusobem se déje a kdo je v d€ji zainteresovan; v narativnim textu tedy pievazuje tzv.
showing. Méame zde <co do <¢inéni svypravéCem vSevédoucim (autorskym),
heterodiegetickym, stojicim nad ptibéhem, procez mize sledovat studenta i losa, jejich osudy
a pohnutky. V souvislosti s tim narace probihd v er-formé. Je tak patrna distance vypravéce od
ptibéhu, coz textu spolecné se snahou o téméf védeckou objektivizaci dodava na
vérohodnosti. Napt. hned v prvni kapitole je nasledujicim zplsobem vyli¢ena smrt dvou
loveckych pst: Muz udélal krok ke psum, lezicim nehybné na zemi. Prvni mél proraZenou
lebku. Druhému z rozparaného bricha vyhrezly na travu vsecky vnitrnosti. (Bianki, 1982, s.
11) Tento popis pomérné brutalni, drasavé scény neobsahuje zadné emoce ani subjektivni
hodnocenti, je to takika naturalisticky &ista deskripce bez jakékoliv stylizace. (Ctenat by téméF
oc¢ekaval i rozvedeni popisu prorazené lebky ¢i konkrétni pojmenovani vyhiezlych organt.)
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Vcelku casto se v povidce vyskytuji popisné ¢i vysvétlujici ned€jové pasaze, pricemz
popisy se tykaji vyhradné pfirodni reality a témat s ni spojenych. V téchto ¢astech Bianki

nema potiebu text literarné prikraslovat ¢i zatéZovat subjektivizaci a emocemi.

Uzité jazykové prostfedky nevynikaji napaditosti ani ndpadnosti, jsou veskrze spisovné,
prilezitostné vhodné ozvlastnéné mysliveckym slangem. Vyskytne-li se néjaky jev z oblasti
nespisovného ¢i hovorového jazyka, pak je to v pfimé feci pro dokresleni charakteru postav.
Povidka je opatfena vysvétlivkami na mistech, kde by vyznam jednotlivych vyrazii nemusel
byt détskému Ctenati zcela ziejmy (napt. mimochod, trofej, nimrod, kelka, bidlar, ale 1 kalibr
atd.). Prevazuje minuly Cas, prézens se misty objevuje pro aktualizaci, zvySeni akcnosti,
zptitomnéni déje.

., Larivon si prohlizi studentovu pusku, tu druhou, co si lovec vzal s sebou do zdsoby.

V jeho velkych, zkrabacenych rukach vypada elegantni lehka harmleska jako pouha hracka.

Nakoukl jednim okem do hlavné, pohladil mimodeék drsnou dlani hladkou ocel a odevzdal

pusku lovci. “ (Bianki, 1982, s. 46)

V nékterych piipadech se jednd o gnomicky prézens vyjadiujici obecnou platnost
né¢jakého obecné platného, nadasového fenoménu, napt.: ,,Je moudry a mirumilovny po
jedenact mésici v roce. Pouze kdyz nastane rijny meésic touhy a v lese divoce treskaji
v putkach bojové zbrané — ztraci svou vyrovnanou sebeviadu.“ (Bianki, 1982, s. 46) Volba
jazykového prosttedku a podani takové informace souvisi s didaktickym rozmérem povidky a

Biankiho stylu a zdméru.

3.3. Interpretace a shrnuti

Z textl Vitalije Valentinovi¢e Biankiho 1ze kromé osudl zvifecich i lidskych protagonisti
vyCist 1 to, ze jejich autor mél — podobné jako Rudyard Kipling — neobycejné pozorovaci
schopnosti a stejné neobycejnou trpélivost pozorovatele, které byly v Biankiho ptipadé
podpoteny také védeckym piistupem a pfi zpracovani samotnych textli i schopnostmi a
zaméry didaktickymi. Pravé v tom spociva velky rozdil mezi pojetim zvifete u téchto dvou
spisovatelli: Kipling se nevzdava romantizujicich tendenci, pfes relativni pfirodovédnou
vérnost své zvifeci hrdiny zna¢né polidstuje, zatimco Bianki je tak exaktni, jak jen to literarni
text dovoli, dbd na jeho nendsilnou poucnost a jeho zvifeci protagonisté netrpi ptiliSnou
antropomorfizaci. Zda se, jako by si autor byl velmi dobie védom toho, Ze nemiizeme védét,
jaké duSevni procesy probihaji ve zvifatech, je ndm zndma jen jejich fyzicky projevovana
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stranka, kterou miizeme interpretovat, coz koresponduje se zminénym piistupem védce;
polidsténim si ,,pomaha* jen u tiecich ploch, kde je nutné najit paralelu k lidskému vnimani
pro lepsi predstavitelnost, ale zaroven naznacuje, ze vse je zpochybnitelné (viz citat v uvodu
kapitoly — je mozné, Ze se zvitatim zdaji sny o tom, co kdysi prozila?). Autor se snazi krom¢
zajimavého prib&hu podat na pomérné malé plose i co nejvétsi mnozstvi informaci o riznych
ptirodnich jevech. Naptiklad v losich retrospektivach Bianki odhaluje mnozstvi informaci o
zivoté téchto velkych savci; v celé povidce se vyskytuje mnozstvi zajimavosti o lese, jeho

obyvatelich i lovu (napt. technicky popis zbrang, techniky stopovani atd.).

Ptestoze zistava Bianki vysoce realisticky, objevuje se v povidce otisk jakéhosi myti¢na a
tajemna, dany zejména povér€ivosti vesniCanii, odkazem na Kalevalu a k tomu téméf
mystickym zavérecnym setkanim studenta a losa za vychodu slunce na moiském biehu, kdy
studentovi vypovi puska sluzbu a student, jemuz se pravé vyjevila krasa divoké ptirody, necha

Samotate uprchnout mimo dosttel lovci.

Povidka ma vyrazny environmentalni pfesah nejen kvili zvolenému tématu a d¢ji, ale
diky myslenkové nadstavbé, jejimz nositelem je zejména postava divky: je piitelkyni zivych
tvort a prici se ji lov pro zabavu, zbytecné zabijeni kvili trofeji, ,, vrazdéni pro vrazdeni*.
Rekreacnim lovciim, jejichz reprezentantem je zde student, vytyka: ,, Rozhodujete o stromech
a zviratech, jako by priroda byla na sveté jen pro Vase pobaveni. “ (Bianki, 1982, s. 58) Brani
otevien¢ losa Samotéie: ,,On prece nechava vsecky na pokoji — na nikoho neutoci. Jakym
pravem mu chcete brat Zivot? Prekazi Vam snad? “ (Bianki, 1982, s. 59) To upomina ¢tenaie
nejen na jiz zminéné uslovi ,,zit a nechat zit*“, ale 1 na zcela prostou zasadu zakdédovanou ve
sluSném vychovani: nechovej se k ostatnim tak, jak nechces, aby se chovali oni k tob¢. Prave

v tom tkvi moralni poselstvi tohoto textu — ona poucka se netyka jen lidi, zde se dokonce

primarn¢ dotyka vztahu ¢lovéka a zviiete.

Nutno poznamenat, Ze Biankimu se pomérné uspésné zdatilo vyvazit slozky ptib&hu tak,
aby povidka neplisobila ptili§ poucné ¢i naopak sentimentdlné a zachovala si svébytnou, misty

pon¢kud drsnou piirodni poetiku.
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4 Ceridwen Dovey: Nékde tam cestou na mé éeka Perla (Jen zviiata)

“Somewhere along the line I knew there'd be girls, visions, everything; somewhere along the

‘

line the pearl would be handed to me.*

Jack Kerouac, On the Road"

4.1. Strucna biografie Ceridwen Dovey

Z dostupnych informaci, jichz o této soucasné autorce véru neni mnoho,43 vime, Ze Ceridwen
Dovey je spisovatelka a socialni antropoloZzka. Narodila se roku 1980 v Pietermaritzburgu v
Jihoafrické republice, studovala antropologii ve Spojenych statech americkych na Harvardu a
tvarci psani na Univerzité v Kapském Mésté, dnes Zije v australském Sydney. Jejim literarnim
debutem je romdn Blood Kin (2007), nasledoval soubor povidek Only the Animals (2014),
v ¢estiné vydany pod nazvem Jen zvifata v piekladu Dominiky Kfiestanové roku 2017;
nejnovejSim autorcinym pocinem je kniha In the Garden of the Fugitives, kterd vysla v roce
2018. Kniha Jen zvirata byla vyznamenana cenou Readings New Australian Writing Award a
zafazena mezi finalisty cen NSW Premier's Literary Award a Australian Book Industry

Award.**

4.1.1. Geneze dila

Povidka Nékde tam cestou na mé ceka Perla (v origindle Somewhere along the Line)
s podtitulem Duse mlze / Zemrvel r. 1941 ve Spojenych statech americkych je literarnim
odkazem na dilo Jacka Kerouaca Na ceste (1957); tato skutecnost znalého ¢tendie doslova
uhodi do o¢i hned pii prvé véte, ostatné i samotny ndzev je citatem z Kerouacovy nejslavné;jsi
knihy. Povidka samoziejmé obstoji 1 bez znalosti vychoziho textu, ovSem prave intertextualita

jidava zcela jiny rozmér.

*Jack Kerouac - Quotes. Goodreads [online]. [cit. 2019-06-07]. Dostupné z:
www.goodreads.com/quotes/170609-somewhere-along-the-line-i-knew-there-d-be-girls-visions

® Vzhledem k zatim nedlouhému plGsobeni na literarni scéné existuje malo pramen(, z nichZ Ize ziskat
informace o autorciné Zivoté.

* Kupodivu vice informaci nez na autorinych vlastnich webovych strankach je k nalezeni na anglické verzi
internetové encyklopedie Wikipedia; ty Ize vzhledem k zahrani¢nimu pfistupu povaZovat za divéryhodné.
Ceridwen Dovey: from Wikipedia, the free encyclopedia [online]. [cit. 2019-06-07]. Dostupné z:
www.en.wikipedia.org/wiki/Ceridwen_Dovey
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Zviteci osudy jsou Uzce provazany s osudy lidskymi, a tak se zvifeci protagonisté
nedobrovolné stavaji svédky nejrizngjSich vice ¢i méné katastrofickych a historicky
dilezitych udalosti ,lidského* svéta. Nejen Nekde tam cestou na mé ceka Perla, povidka o
dusi mlze, ale i celd kniha funguje jako zajimavy intertext: Dovey ji v podstaté napsala jako
poctu mnoha literarnim autortim, ktefi ve svych pracich psali o zvitatech coby spole¢nicich
Clovéka, a mnohymi odkazy ve svych povidkach, napt. napodobovanim autorského stylu
(Nékde tam cestou na mé ceka Perla imituje vypravéni Sola Paradise z Kerouacova romanu
Na cesté), navaznosti na néktera z ptivodnich literarnich dél (Mald dama Cerveného Petra a
Kafkova Zprava pro jistou akademii) Ci tim, Ze n€kterého spisovatele nechd v povidce
vystupovat jako literdrni postavu (australsky basnik Henry Lawson v povidce Kosti), t€émto
autorm vzdava hold. Na autorginych internetovych strankach® je dostupny kompletni

seznam prament, jez Dovey pii své praci na knize pouzila.

Knihu doplnila ilustracemi Teresa Dovey, autor¢ina matka.

4.2. Nékde tam cestou na mé ceka Perla

Volba pravé tohoto textu z celého povidkového souboru byla dana nékolika skutecnostmi:
zvifeci protagonista je, stejn¢ jako v pfedchozich pftipadech, zivocCich pivodné
nedomestikovany, bézn¢ zijici ve volné prirod¢. (Kontaktu s clovékem tento zivoc¢ich vlastné
nema zapotiebi; v povidce ¢lovéku jako literarni postave ani neni vénovan prostor.) Jedna se o

zivocicha v literarni tvorbé prakticky nevidaného a proto origindlniho, totiz o slavku jedlou.

4.2.1. Pribéh

Hlavni postavou piibehu je samci jedinec slavky jedlé jménem Edu, ktery opusti svoji
druzku, aby se mohl vydat z vod feky Hudsonu na dobrodruznou cestu se svymi dvéma
ptateli, Myttim a Gallem, a pak se vSichni tfi potloukaji mofem — obcas se nechaji jen tak
unéset, obCas se svezou pfisati byssovymi vldkny na n¢jakém plavidle. Béhem putovani
moiem se setkavaji s dal$imi zivocichy, pokouseji se nalézt otce Myttiho — netispéSné —, a

nakonec se usadi na trupu bitevni lodi. Touto lodi se jako Cerni pasazéti — spolecné s mnoha

* Pouzité internetové zdroje:

Ceridwen Dovey [online]. 2019 [cit. 2019-06-04]. Dostupné z: www.ceridwendovey.com

Only the Animals: A note on sources. Ceridwen Dovey [online]. 2019 [cit. 2019-06-04]. Dostupné z:
www.ceridwendovey.com/assets/Uploads/Only-the-Animals-sources.pdf
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jinymi Cernymi pasazéry prichycenymi vldkny na povrchu trupu, po nejruznéjSich
seznamenich, vypravénych piibézich a ptipadné laskadch — dostanou az na Havaj, do pfistavu
Pearl Harbor, a usazuji se na trupu americké vale¢né lodi. Nastava obdobi hojnosti a
rozmnozovani, po némz si vsak tfi pivodné velmi volnomyslenkaisti protagonisté uvédomi,
ze tim vlastné promarnili svou svobodu. Nasledné potkavaji humra, s nimz se proti pfirodnim
zakonim (slavka obvykle patfi do humtiho jidelnicku, tento humr ale drzi pust) sprateli, od
n¢hoz se dozvédi o ,,evropské valce a existencialismu, zaziji s nim drogové opojeni, humr je
dokonce zachrani pted hvézdici, ktera slavky bézné€ lovi a konzumuje. Nato je americka
bitevni lod’ zasazena bombou. Nastava chaos na lodi i pod hladinou; humr je mrtev okamzité,
Mytti se zachrani na moiském dné v kolonii slavek, vyprave¢ Edu ptichézi o polovinu lastury,

louci se se sv€tem a umira.

4.2.2. Postavy

Postavy zde nejsou jednoznacné kladné ani jednoznacné zaporné, toto rozliSeni je zde
nepotiebné, ba dokonce nezadouci, jsou ovSem zcela jasn¢ antropomorfizované: tézko
nalezneme slavku jedlou piSici asociativni poezii, humra uvazujicitho o existencialismu ¢i
obecné motského zivocicha, jenz by dokazal pfesné popsat jevy ze svéta lidi. Pfinejmensim o
slavce Edu pak lze také tvrdit, Ze se jednd o postavu plastickou. Rozpoznavame zde také
literarni typy, jako napi. dobrodruh (Mytti, Edu), mudrc (humr), zaroven ale narazime na
individualizaci — Edu, stejné¢ jako napf. humr, jsou ve svych zpuisobech mySleni zcela
originalni. Charakteristika postav tak, jak si ji utvarime, je naprosto zavisla na informacich
z Eduova vypravéni (viz nize v oddilu Vypravéni); Edu pouziva charakterizaci ptimou, byt
siln¢ subjektivizovanou a Casto poetizujici, napt.: ,, Mytti se jednou znenadani zjevil v nasem
krouzku s aurou extdze, radostnej prorok, kabaretni Sejdir zvédavej na vsechno kolem sebe. *
(Dovey, 2017, s. 107), stejné jako neptimou, kdyz referuje o skutcich svych i ¢inech ¢i historii

ostatnich, z nichZ se ¢tenar druhotn€ dozvida dalsi informace.

Edu

Hlavni postavou a vypravécem v jedné osob€ je Edu, prateli oslovovany jako Lus, mlz,
konkrétné slavka jedld, samec. Je namisté ocenit zplsob, jakym si autorka pohréla s latinskym
nazvem slavky jedlé, jenz zni Mytilus edulis. Edu je postavou plastickou, v priibéhu povidky

ctenari predkladd mnohé ze svého zplsobu mysleni, snéni, ivah o Zivoté, pozdéji také o
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dosazeni prozieni. Nejdfive vypravi predevsim o svych ptatelich; je dobrym posluchacem a
pozorovatelem a také vérnym kamardadem, nebot kvili Myttimu (zde odkryvame dalsi
narazku na latinskou terminologii) a dobrodruznému cestovani s nim je ochoten opustit i svoji
ptitelkyni. Odmitd se smifit se stereotypnim, usedlym zivotem, odhodlan ,,ode vseho se
odriznout, nenechat se obrust rasama a prosté jen tak plynout* (Dovey, 2017, s. 113); touZzi

byt stale v pohybu a vidét zajimava mista. Umira pti utoku na Pearl Harbor.

Mytti

Ptestoze Edu je vypravec celého piibéhu, hlavni postavou je Mytti. Jeho dalSim blizkym
pritelem je Gallo (v tomto jméné je odkaz na latinsky nazev Mytilus galloprovincialis, coz je
ovSem slavka stfedomotiskd), ktery Edua a Myttiho seznamil. Mytti vypravi o svych
dobrodruznych cestach a pro Galla i Edua je pro své chovani i rozhled svétaka orientujiciho se
vzdy a ve viem, jakymsi vzorem. Utok na Pearl Harbor pieZije v kolonii slavek Zijicich na

mofiském dné.

Gallo

Vzhlizi k Myttimu a jejich vztah by se dal popsat jako vztah mistra (Mytti) a u¢ednika
(Gallo). Basnik. V Pearl Harbor se v osobni krizi odpoji od Myttiho a Edua, ztloustne (coz je

ekvivalent usazeni se), prestane psat poezii.

Bluey

Stary ptitel Myttiho. Slavka melancholik, osamély i uprostied spoleCnosti, filosof, citlivy
pacifista. Opousti ostatni slavky jesté pfed cestou na Havaj, vydava se domi. Blueyho jméno

je odvozené z anglického ndzvu slavky jedlé¢ — Blue mussel.

Humr

S humrem se seznamuji Mytti a Edu v pfistavu Pearl Harbor. Po ivodnim zdé&Seni slavek
z predpokladu, Ze humr je predator a podle toho se k nim bude chovat, nasleduje tlevné
zjiSténi — tento korys je také na cesté za dobrodruzstvim, poznanim a zkuSenostmi. Humr

slavky nesezere z diivodu pravé drzeného pustu (,,aby mu to jasnéjc myslelo ). Je zcestovaly,
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znaly svéta, Myttimu a Eduovi vypravi o valce — prorokuje, ze se z Evropy rozsiti az do
Ameriky; slavkam dé okusit jakousi drogu a nasledné v opojeni vedou rozhovory o filosofii —
humr je existencialista, slavkam dokonce prozrazuje, Ze kdysi tajné sledoval Sartra,*® nebot’ se
od n&j chtél ulit: ,, 4 on si myslel, Ze se zblaznil, myslel, ze jsou to jen jeho predstavy, zZe ho
pronasleduje humr.” (Dovey, 2017, s. 122) Humr dokonce zachrani Myttiho a Edua pted
slavkam nebezpecnou motskou hvézdici. Pfes to vSechno vsak pusobi jako priklad plosné

postavy. Umira nedlouho po tomto setkéani pti utoku na Pearl Harbor.

4.2.3. Casoprostor

Cas v povidce do jisté miry nehraje duleZitou roli — neni podstatné, jak dlouho trva
cestovani mlzi, podstatné je ale naptiklad to, co se Ctenatr dozvida jiz z podtitulu povidky,
tedy Ze se jednd o rok 1941. Dalsim voditkem ukotvujici déj povidky je napf. humrovo
vypravéni o ,.evropské vélce”, kterou vzhledem k udaji v podtitulu rozumime 2. svétovou
valku. Pojeti Casu je spiSe linedrni; za zacatek mizeme povazovat setkani Edua a Myttiho,
konec je jasné ohrani¢en Eduovou smrti a vSechno mezi za¢atkem a koncem je ve stru¢nosti
cestovani, filosofovani, setkavani se s ostatnimi Zivo¢ichy a rozmnoZovani. Casové vyrazy
jsou zpravidla neurcité — ,, krdtce po tom*, ,,na cas*, , néjakou chvili po tom*“, ,, celou noc*,
,,jednoho klidnyho odpoledne, kdy voda hazela zeleny a zlaty prasatka . Druhy odstavec na s.
123 ale konéi vétou ,, Bylo nedélni rano. “ (Dovey, 2017, s. 123) Utok na Pearl Harbor se udal

rano v ned¢li 7. prosince 1941.

Mista v povidce jsou Casto geograficky konkrétni a redlna: feka Hudson, stat Washington,
piistav Astoria v Oregonu, Tichy ocean, Pearl Harbor. Lokace je zde volena tak, aby
odpovidala potiebam literarniho textu, jenz je ve své podstaté posttextem vychazejicim

z romanu Na cesté situovaného do amerického prostiedi.

Dé&j se povétSinou odehravd ve vodé, ¢emuz odpovidaji ¢asté Eduovy subjektivni a

expresivni popisy jeji kvality.

*® Jean-Paul Sartre, francouzsky existencialista (1905 — 1980), trpél utkvélymi pfedstavami, Ze jej pronasledu;ji
mofsti Zivocichové, napft. krabi, chobotnice, meduzy, a také obrovsky humr; tyto predstavy se u néj rozvinuly
nasledkem experimentovani s meskalinem.

Viz napf.: BLUEMINK, Matt. Sartre’s Existential Lobsters. Blue Labyrinths [online]. 2015-06-18 [cit. 2019-06-07].
Dostupné z: www.bluelabyrinths.com/2015/06/18/sartres-existential-lobsters

Ci ROYLE, Peter. Crabs. Philosophy Now [online]. 2008 [cit. 2019-06-06]. Dostupné z:
www.philosophynow.org/issues/67/Crabs; k tématu se vyjadfuje také publikace Existentialism and Excess: The
Life and Times of Jean-Paul Sartre autora Garyho Coxe a mnozstvi populdrné naucnych internetovych ¢lanka.
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I zde se objevuje topos cesty; cesta neni vnimana jako prostiedek, jak se dobrat cile —

cilem je cesta samotna.

4.2.4. Témata a motivy

Kromé archetypalnich témat lasky a smrti, jez se zde v povidce promitaji do Zivota
samého a touhy po zivoté, do pratelstvi, prelétavych vzplanuti a rozmnozovani, filosofickych

hovort o nicoté a imrti samotného, se miizeme zamyslet nad tématy nasledujicimi:

Velkym, mozno fici ustfednim tématem této povidky je svoboda, at’ uz svoboda fyzicka
spojend s neomezenymi moznostmi cestovani, nebo svoboda dusevni v podobé nechuti
podlehnout systému, hledani zplisobu svobodné existence. Povidka se také vénuje hledani
moznosti vlastni individuality v prostoru plném na pohled totoznych bytosti. Dal§im tématem
je cesta (ta je zaroven prubéZznym systémem motivll a specifickym toposem vazicim k sobé
mnozstvi vyznamil), s niz — a s tuldickym zivotem v kontrastu proti slavkam ptichycenym a
usazenym na jednou misté — se zde poji fada opakujicich se motivi, jako molo, dopravni
prostiedky, charakteristika vody atd. Ve findle povidky se vyjevi 1 téma valky a jejich
destruktivni dopad nejen na osudy lidské, ale i na osudy organismd, jimz ¢loveék zpravidla
nevénuje vetsi pozornost. Opakujicim se motivem bezprostiedné souvisejicim se zivotem
slavek je vyluCovani byssovych vlaken — jedna se v podstaté o metaforu ukotveni, uchyceni se
na jednom misté, nebot’ byssova vldkna slouzi mlziim k ptichyceni k pevnému podkladu.
Motiv jazzu — hudbu hranou na lodi slychavaji mlzi pod hladinou — upomind na dobu
ctyticatych let. Zajimavy je motiv perly: Edu se zminuje o perlorodkach a legendach o nich,
Pearl Harbor znamend v ptekladu Perlovy ptistav a nazev povidky zni Néekde tam cestou na
mé ceka Perla; v ptipadé nadzvu povidky jde sice o dobie zvoleny cesky ekvivalent (v
origindlnim textu zni Somewhere along the Line), ovsem o ekvivalent dokonce lépe

korespondujici s obsahem povidky.

4.2.5. Kompozice

Povidky o zvifecich hrdinech v knize Jen zvifata jsou chronologicky uspofadény: od
smrti velblouda roku 1892 po smrt papouska v roce 2006. V potadi patd povidka z celkovych
deseti je uvedena titulem a podtituly (viz vySe); nasleduje citat Helen Weaverové, nékdejsi

milenky Jacka Kerouaca, o Jackové lasce ke zvifatim. Text je c¢lenén do odstavci;
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nenalezneme zde zadné vyraznéjsi grafické predély. Vnitini kompozice povidky neni nikterak

slozita, jedna se o linedrni fetézeni popisti chronologicky za sebou jdoucich udalosti.

4.2.6. Vypravéni

Vypravécem piibéhu je slavka jedla, coz stavi ctenare pred pomérné zajimavou vypravéci
situaci: vtomto textu se tak setkavame s takzvanym ne-lidskym vypravécem.*'Ne-lidsky
vypraveée je takovy vypravec, ktery prekracuje parametry redlného svéta, néjakym zplisobem
odporuje logice i moznostem fyzické existence; slavka skutecné z podstaty véci nemtize
vypravét piibéh, tedy rozhodné ne tak, aby piipadnému ptenosu informaci mohl UspéSné
porozumét lidsky receptor. Jedna se o vypravéce homodiegetického, tzn. ptitomného v textu,
hovofticiho v ich-formé, splyvajiciho sjednou zpostav; je otazkou, zda je mozné jej
klasifikovat jako vypravéce nespolehlivého. Edutiv komentaf, jeho odbocky a postiehy budi
dojem spontanniho vypravéni. Pochopitelné; tzv. spontanni préoza jako styl je typickym rysem

Kerouacovych dél.

Stejné jako v pfipadé vychoziho textu Na cesté je zde pouzita smes jazyka spisovného,
hovorového a nespisovného, jakéhosi slav¢iho slangu (,,Skeblicka“, , zebrak*, bezpochyby
jako ekvivalent jazykovych utvart pouzivanych v Kerouacové romanu) pro dosazeni dojmu
mluvenosti, spontaneity a upfimnosti. Jedna se o mluvu, kterd svym vyrazivem reflektuje
prislusnost slavek ke svému zivocisnému druhu a vyuzivd tedy nikoliv antropocentrické
metafory, nybrz, feknéme, mytilocentrické metafory a obecné popisy, pfiméry a rceni
odkazujici k morfologii slavek, napt.: ,, vzdycky mé z toho rozboli lastura*, ,, zapraskla prede
mnou lasturu a dal si jakoby nic prohanéla vodu Zabrama*, ,,jinak vyschneme a umreme,
fyzicky i v duchovnim smyslu*“, ,,méli v planu spoutat ho byssovejma vidknama a navzdycky

zneskodnit** atd.

Mame zde co délat s prevzatym, zdatile napodobenym autorskym stylem Jacka Kerouaca;
invenci autorky bylo svérazné uchopeni formy a jeji pfizpisobeni obsahu. Co bylo konkrétni

motivaci pro vybér kombinace Kerouaca, slavky jedlé a utoku na Pearl Harbor, neni zcela

* Sterminem se setkdvdme napf. ve studii Bruna Zerwecka (ZERWECK, Bruno. Nespolehlivé vypravéni v
déjinném kontextu: Nespolehlivost a kulturni diskurz v narativni fikci. Aluze: Revue pro literaturu, filozofii a
jiné [online]. 2009(3), 19 [cit. 2019-06-08]. Dostupné z: www.aluze.cz/2009_03/06_studie_zerweck.pdf);
pomérné podrobné se mu vénuje diplomova prace Evy Hockové (HOCKOVA, Eva. Ne-lidsti vypravéci v literdrni
fikci [online]. Praha: Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy, 2017 [cit. 2019-07-07]. Dostupné z:
www.dspace.cuni.cz/bitstream/handle/20.500.11956/95331/120289167.pdf?sequence=1&isAllowed=y).
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jednoznacéné ziejmé; jde vSak o bezesporu originalni a ptekvapivé hravé uchopeni vazného

tématu.

4.3. Interpretace a shrnuti

Intertextova navaznost je zde zcela zdmérnd a chténa: povidka Nekde tam cestou na mé ceka
Perla byla napsana jako pocta Jacku Kerouacovi a je tak ve své podstaté¢ pastiSem
(ptihlédneme-li k humornému uc¢inku — hlavnimi hrdiny jsou koneckoncii mlzi, coz pies
vSechnu uctu k Zivym tvorim puasobi ponékud ptiznakove) ¢i imitaci stylu Kerouacova
romanu Na cesté. Do jisté miry je mozno povazovat povidku za parodii svého pretextu,
pificemz komiky je zde dosazeno volbou vypravéce a protagonisti — slavek. Presto, Ze
povidka tim padem ptsobi humorné, neubira tato skutecnost vaznosti finale povidky: i

v prostém popisu nasledkt dopadu bomby je obsazena celd vaznost a dés onoho okamziku.

Zamétime-li se na pojeti zivoCicha jako protagonisty, setkavame se zde s Cirou
antropomorfizaci. Samoziejmé — v piedchozich analyzovanych textech se ve vSech ptipadech
jednalo o zivocichy vys$siho fadu a popisovat Zivot mlze stylem Vitalije Biankiho by bylo
zajisté vyzvou pro nejednoho popularizatora zivota slavek jedlych; nejspis prave proto, ze se
jedna o tvora, jehoz vnimani je tak vzdalené vnimani lidskému — jde koneckoncii o mlze,
mekkySe, tedy bezobratlé zivocichy s gangliovou nervovou soustavou — zde dochazi
k vyrazné antropomorfizaci a personifikaci podpofenou implementovanim prvka , lidské*
reality ¢i mySlenkovych konceptl do zivota ne-lidskych protagonistii; ty tak maji skutecné az

parodicky ucinek (do urcité miry nepochybné¢ zamysleny).

VSichni zvifeci hrdinové v povidkovém souboru Jen zvirata maji pies rozdilné
taxonomické kategorie jedno spolecné: velbloud, kocka i slavka pfemysleji naprosto lidsky.
Kromé toho ale celé dilo ukazuje Siroky rozhled autorky nejen na poli literatury, ale i v mnoha
jinych oborech, zejména v historii (i té literarni) a filosofii (vzpomenime na Sartrovy humry a
kraby). Na povidkach je velmi zajimavy literarni kontext a intertextualita, proto by mohlo byt
uzitecné pracovat s nékterou z nich ve vyuce — u nékterych z nich, napt. praveé u analyzované

Duse mlze, se ptimo nabizi srovnani s pivodnim Kerouacovym dilem.

Se zvifecim protagonistou ve svém dile Ceridwen Dovey zachazi uplné jinak, nez jak
Ctenaf poznal v ptfipadech textl Kiplingovych, Londonovych ¢i Biankiho. Ackoliv by zde
volba zvifeciho hrdiny mohla na prvni pohled vyznivat ponékud samoucelné, ve druhém

planu je jejim U¢inkem néco, co je potfeba na knize Jen zvirata kromé& vySe zminéné
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intertextovosti ocenit: dokaze pifimét ctenare k uvaham o tom, zda a jakym zptisobem mohou
premyslet o okolnim svét& a o sob& samych ostatni, ne-lidsti**tvorové. Nadto je povidka
pacifistickym apelem upozoriiujicim na to, v ¢em spoc¢ivda mnohdy opomijeny aspekt hriz
vale¢ného stavu: totiz ze lidsky druh, ktery rozpouta valku, nebere ohledy nejen na své vlastni
prislusniky, ale ani na jakékoliv ostatni zivé tvory, a stava se tak pivodcem mnohocetného

utrpeni.

Na zavér této kapitoly se miizeme zamyslet nad vyrokem Borie Saxe, amerického
spisovatele, jenz se ve svych pracich dlouhodob& zabyva vztahem lidi a zvitat*: Co znamend
byt clovekem? To moznad vedi jen zvirata. — Tento citat pouzila Ceridwen Dovey jako uvod
k povidce Pohadky; svym prvotnim vyznénim pusobi jako laciné klisé, ovSem autor jako Sax
by se takového prvoplanového kyce jisté nedopustil (ponechme stranou, ze pravée tak si tento
citat skutecné mize mnohy Ctenafr vylozit). Je mozné se domnivat, Ze se zde zachdzi spiSe
s thlem pohledu: pokud by ¢lovék mél o néco jasnéjsi predstavu o tom, jak na néj nahlizi a o
ném smysli zvifeci souputnik, jak je timto souputnikem klasifikovan a jaké role jsou mu jim
piisuzovany, pravdépodobné by se ke svym zvifecim 1 lidskym druhiim choval daleko

citlivéji.

a8 Vyraz ne-lidsky prevzat z literarnéteoretické klasifikace vypravéce.
*® Do cestiny byly preloZzeny jeho knihy Zvifata ve Treti [FiSi: domdci mazlicci, obétni berdnci
a holocaust (Dokoran, 2003) a Vrdna (Grada, 2018).
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III. Presah a didakticky potencial vybranych literarnich texti

,, Cilem dobrych hodin literatury je tedy to, aby zdk dosahl trvalého porozuméni

3

nékterym velkym myslenkam. *

Ondiej Hausenblas™

Jak jiz bylo fe€eno, pfesah vybranych literarnich textii do oblasti biologie a environmentalni
vychovy v ramci mezioborovych vztahl a prifezovych témat je zcela ziejmy. Bylo by ale
velmi jednostranné, ba dokonce nevhodné pohlizet na tento literarni material pouze takto
formalné (pfestoZe se s takovym piistupem ve §kolni praxi mizeme velmi asto setkat’');
primarni funkci literarnich texth stale ziistava funkce esteticka a je tedy potteba dbat o to, aby
si Ctenaf-7ak odnesl kromé druhotné ziskanych faktl i1 Ctenatsky zazitek. Neni vzacnym
jevem, ze Cteni predepsanych literarnich d€l je povaZzovano za pouhou nutnost a potéSeni ze

Cteni se zcela vytraci.

V literarni vychové je motivace obzvlasté dilezitd, a o to vice, tyka-li se textl, které
obsahuji témata na prvni pohled ne tak docela zajimava a pfitazliva — motivovat zaky
k ptecteni literatury zpracovavajici ptirodni tematikou, pokud jim ptiroda neni z osobnich
davodt blizka, miize predstavovat tvrdy ofiSek. V soucasnosti zvySeni popularity tématu
piirody a environmentu nahravaji do karet spolecenské i1 kulturni fenomény: rozristajici se
mezinarodni, pfedevSim studentské hnuti ,Fridays for Future® stavici se proti ignoraci
klimatickych zmén a demonstrujici za ptijeti opatieni proti dalSimu negativnimu ovliviiovani
klimatu na$i civilizaci; na vzestupu je 1 zajem vefejnosti o problematiku chovu ptivodné
divokych zivocisnych druhii a jejich drezury v cirkusech; Kiplinglv pfibéh o Mauglim se
dockal dvou novych filmovych zpracovani (The Jungle Book, 2016, rezie Jon Favreau;
Mogwli: Legend of the Jungle, 2018, rezie Andy Serkis); filmova zpracovani zvifecich
ptibéhi jsou stale oblibena (poslednim vétSim pocinem na tomto poli je rodinny film Mia a
bily lev, 2018, rezie Gilles de Maistre), pfestoZze — anebo praveé proto — se tato dila vétSinou
neubrani kyci cilenim na divdkovy nejprostsi emoce, coz nas upomind na sentiment v proze

s pfirodni tematikou, jehoZ vyskyt byl tématem zminované kauzy ,,natural fakers*.

*°HAUSENBLAS, Ondfrej. Velké myslenky ve vyuce literatury na ZS a SS. Kritické mysleni [online]. [cit. 2019-07-
01]. Dostupné z: www.kritickemysleni.cz/klisty.php?co=klisty24_velkemyslenky
> Toto tvrzeni je zalozené na osobni zkugenosti; samoziejmé nemusi platit plo3né.
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1 Ramcovy vzdélavaci program

Ramcovy vzdélavaci program (dale jako RVP) je kurikuldrnim dokumentem definujici na
statni urovni zavazné obsahy, vystupy a cile jednotlivych etap vzdélavani. Obsahem RVP je
vymezeni tzv. klicovych kompetenci, vzdélavacich oblasti, vzdélavacich obort a také
prafezovych témat, které predstavuji povinnou slozku vzdélavani a jsou realizovdna napiic

vzdélavacimi oblastmi.

V uzkém vztahu s predmétem této prace stoji vzdélavaci oblast Jazyk a jazykova
komunikace s oborem Cesky jazyk a literatura a prafezové téma Environmentdlni vychova ze
zcela pochopitelnych divodd — prace svySe uvedenymi literarnimi texty je nabiledni
realizovat v hodinéch literatury, nikoliv feknéme fyziky; tematicky pak jsou texty podobného
charakteru (tj. literatura se zvifecim hrdinou) blizké environmentélni vychové, nebot’ ti€inek
takového textu by mél vést ¢tenare k zamysSleni se nad aspekty zvifeciho a lidského vnimani a
védomi, jejich rozdily, mistem v pfirodé¢ a ve svété¢ atd. — Chceme-li konkrétni piiklady
ukotveni v RVP, k nimZ je moZné vztahovat literaturu s pfirodni tematikou, lze zminit stru¢né
nasledujici:

Les jako ekosystém patii k obsahu tematickych okruhi prifezového tématu
Environmentadlni vychova v RVP pro zékladni vzdélavani, nalezneme zde také zminku o
ochran¢ pfirody a vztahu Clovéka a prostiedi je v ramci tematickych okruhii vénovan cely
jeden odstavec.”® Jednim zbodt oddilu ,Piinos prifezového tématu [Environmentdlni
vychova] k rozvoji osobnosti zdka® v RVP pro gymnazia je projevovat pokoru, uctu k
hodnotam, které neumi vytvorit clovek, ocenovat hodnotu prirody, vnimat a byt schopen
hodnotit riizné postoje k postaveni ¢lovéka v pFirodé a k chovani clovéka vici prirodé.”
Dodejme, Ze zatazenim vyse uvedenych textl so vyuky a praci s nimi jsou rozvijeny zejména
kompetence komunikativni a obfanské — a samoziejmé dal§i ndsleduji podle zvolené¢ho
zpusobu prace s texty. Konkrétné téma ekologie a environmentalni problematiky je obsazeno
v naplni obéanské kompetence, v doslovném znéni Zdik respektuje, chrini a oceni nase
tradice a kulturni i historické dédictvi, chape zakladni ekologické souvislosti a

environmentdlni problémy.

> Rdmcovy vzdéldvaci program pro zdkladni vzdélavani [online]. [cit. 2019-07-07]. ISBN 80-870-0002-1.
Dostupné z: http://www.nuv.cz/uploads/RVP_ZV_2017.pdf

** Rédmcovy vzdéldvaci program pro gymndzia [online]. [cit. 2019-07-07]. Dostupné z: http://www.nuv.cz/t/rvp-
pro-gymnazia

66



2 Ekonaratologie

Na tuvod kapitoly o ekonaratologii stru¢né predstavme literarné teoretické zaklady, z nichz
ekonaratologie vychazi. Déle se budeme vénovat tzv. narativnimu paradigmatu a nasledné

snaze odpoveédét na konstantni tazani, ,.k cemu je to vlastné dobré®.

Jak je patrné jiz z morfologie slova, ekonaratologie sestava z ptedpony eko-, jez je
v tomto ptipad€ reziduem slova ekologie, pticemz ekologii rozumime védu zabyvajici se

vztahy mezi organismy a prostiedim, a naratologie, jinymi slovy teorie vypraveéni.

Naratologie jako soucast literarni teorie se zabyva teorii vypravéni, zkoumanim utvareni
vypraveéni, jeho strukturami, schématy a typologii. Definice pojmu naratologie je sama o sobé
pon¢kud problematicka, nebot” pojem v sobé obsahuje jak védu o ptibehu, tak o zpiisobu
vypraveéni. Pocatky naratologie coby osamostatnélé teoretické discipliny jsou kladeny do 60.
let 20. stoleti a stoji na zakladech francouzského strukturalismu, ruského formalismu,
strukturalni lingvistiky a anglosaské literarni teorie.”* Jako samostatna disciplina se narativni
teorie formovala diky pracim pifedchliidcti naratologie, za néz jsou povazovani predevSim
lingvista a folklorista, ptedstavitel ruského formalismu a strukturalismu Vladimir Jakovlevi¢
Propp (zminme jeho vyznamné dilo Morfologie pohadky, v némz Propp odhaluje opakujici se
schémata, struktury a motivy ve folklornich narativech), a francouzsky filosof, antropolog a
jeden z vyznacnych piedstavitelt strukturalismu Claude Lévi-Strauss, ktery se zabyval napf.
vyznamem mytd a jejich narativni strukturou (Mytus a vyznam). Z vyznamnych piredstavitelt

naratologie jmenujme napi. Tzvetana Todorova, Gérarda Genetta ¢i Rolanda Barthese.

Zatimco naratologie je jiz disciplinou standardni, obvyklou, s pfibuznou ekonaratologii se
v Ceském prostiedi ptiliS casto nesetkdvame. Ekonaratologie je jako teoreticka disciplina
pomérné mlada a zabyva se potencidlem piib&ht pro realizaci environmentdlni a ekologické
vychovy, vychovy k ochrané piirody atd. Patfi mezi nové piistupy k teorii vypravéni.
Ekonaratologie coby subdisciplina navazuje na interdisciplindrni naratologii, kterd ze své
pozice na pomezi lingvistiky a literarni védy stird hranice mezi zkoumdnim vypravéni
v ramcich fikce a non-fikce a v jejimZz rdmci se naratologie vyuZiva zejména v socidlnich

védach — takovym zplsobem se vydéluji napf. narativni psychologie, narativni teologie, a také

>*Naratologie: strukturdini analyza vyprdvéni [online]. V Praze: Dauphin, 2013 [cit. 2019-07-02]. ISBN 978-80-
7272-592-2. Dostupné z: https://is.muni.cz/el/1421/jaro2018/MED09/um/Naratologie_Kubicek.pdf
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narativni pedagogika. Ekonaratologie jako specializovand nauka prozatim jest¢ nema

ustalenou terminologii.

Tradi¢ni naratologie zpravidla pocitd s lidskym vypravéem c¢i nositelem piibéhu, narace
je vnimana ryze antropologicky a antropocentricky; v tomto aspektu ptinesla ekonaratologie
zna¢né obohaceni: upozornila totiz na skute¢nost, Ze nositelem a vypravécem piibéhu nemusi
byt nutné pouze ¢lovék — mize jim byt zivocich, rostlina nebo jakykoliv prislusnik zivé ¢i
nezivé prirody. Ekonaratologii mizeme v podstaté¢ vnimat jako dilezité upozornéni na
piitomnost nutné koexistence a komunikace ptirody a ¢lovéka. Ze je v tomto obratu obsaZzen

znacny potencial vyuZitelny ve vzdélavani, je nezpochybnitelné.

Hlavnim cilem ekonaratologie je snaha o horizontalni komunikaci (Jancatikova, 2010, s.
14). Takovym zplisobem komunikace rozumime pfistup clov€ka k okolni piirodé a
zivo¢ichtim jako k sobé rovnym, ackoliv odliSnym zplsobem stvofenym bytostem. V nasi
kultute stale pfevazuje vnimani zvifete jako néceho, co je méné nez Clovek, procez je na né
shlizeno jako na ménécenné véci; tato skutecnost byla Zivena mimo jiné i1 descartovskym
dualismem, jenz pojima zvite v podstaté mechanisticky, jako stroj bez duse, ktery se ¢loveku
nemtize rovnat (Veselovsky, 2008, s. 23).” Dalsi mozZnosti pfistupovani k Zivym tvoram je
vzhlizeni k nim, jejich zbozstovani. Oba posledné jmenované zplsoby, jakkoliv protikladné,
vedou k zakladnimu nepochopeni a neporozuméni a Casto i pfimému poskozeni ne-lidskych
bytosti. Vzpomenime si napi. na zachazeni se zvifaty v mnozirnach ¢i na ¢erném trhu, kde se
jedna pouze o prodejni artikl a podle toho se s zivo¢ichem naklada, nebo naopak na témer
posvatné uctivani vysoké delfini inteligence (vedouci k tvrzeni, Ze chytti, uCenlivi, altruisticti
delfini jsou dokonce v moralnim smyslu slova ,lepsi nez 1idé*), jez zname ze soucasnosti.
V novém obéanském zakoniku Ceské republiky (89/2012 Sb.) jiz alesponn neni zvife
definovano jako véc, jak tomu bylo jest¢ donedavna. Znéni paragrafu oSettfujiciho tuto

problematiku je nasledujici:

§494: Zivé zvire ma zvlastni vyznam a hodnotu jiz jako smysly nadany Zivy tvor. Zivé

zvire neni véci a ustanoveni o vécech se na zivé zvire pouziji obdobné jen v rozsahu, ve kterém

to neodporuje jeho povaze.™®

>>Nutno podotknout, ze mnozi tak smyzleji dodnes.

> Novy obcansky zakonik nabyl i¢innosti 1. ledna 2014. Zdkon ¢ 89/2012 Sb.: Obcansky zdkonik (aktudlni znéni
01. 12. 2018) [online]. 01. 01. 2014 [cit. 2019-07-07]. Dostupné z: https://www.zakonyprolidi.cz/cs/2012-
89#castl
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Americky akademik Walter Fisher, jenz se zabyval zejména teorii komunikace, uvedl
vroce 1985 jeho vyslovenim v platnost tzv. narativni paradigma. Jedna se o tvrzeni, Ze
vetsina lidi si vice a lépe nez data a fakta v jejich vedeckych souvislostech pamatuje
informace ve formé historek, pribéhii, a ze se — obecné receno — veskera komunikace mezi
lidmi uskutecituje viastné formou vypravéni, naslouchdni a sdileni pribéhii.”’ Fisherovo
narativni paradigma je zalozeno na presvédCeni, ze lidé jsou pfirozenymi vypravéci a
vypravéni je nedilnou soucasti jejich zivota; ze ¢lovékem vidény a interpretovany svét je ve
své podstaté¢ komplexem ptibéhd; ze vypraveéni ptribeéhii a referovani o okolni realité je
Clovéku vlastni jiz od veku, kdy si v détstvi osvoji jazyk; Ze informace ziskané v rdmci

vypravéni, tedy v souvislostech, jsou snéze a trvaleji zapamatovatelné.®

Vratme se nyni zpét ke zminéné narativni pedagogice. Narativni pedagogiku praktikuji
ucitelé Casto, aniz by védéli, Zze ma tato metoda védecky nazev — zkratka v rdmcei své vyuky
vypraveéji zakam piibéhy. V pedagogické praxi to znamena, ze budeme-li vypravét piibehy,
bude dopad nasi snahy efektivnéjsi nez podani stejnych informaci za pomoci poucek, tabulek
a grafi. Cilem narativni pedagogiky vztazené k ekonaratologii je naucit Zaky citlivosti a
vnimavosti k pfirodé, tzv. environmentalni senzitivité. Tato citlivost a vnimavost nema
podobu pouhého tiidéni odpadu &i Zivota dle principu zero waste’® — ekologické zpuisoby
chovani by vlastné¢ mély byt nasledkem uvédoméni a skutecné empatie, s niz by mél ¢lovék
ke svému okoli pfistupovat —, nybrz podobu snahy o citlivé porozuméni ostatnim zivym
tvorim a uvazovani o okolni zivé i nezivé ptirod€. Environmentalni senzitivity Ize dosdhnout
mimo jiné pomoci environmentalni vychovy jako prifezového tématu a také naraci pribéht a
praci s texty s pfirodni tematikou; jejim zékladem jsou ale zejména individualni zkuSenosti
s ptirodou, zazitky s ptirodou spojené, v ptirod¢ prozité.

Dité, potazmo détsky ctendf a posluchag, je pfirozené vnimavé a citlivé. Vztah k ptirodé
je obycejné (ne)budovan jiz od utlého véku. Pozitivni vztah k ostatnim ZivoCichim se ve

Skolnim veku casto odviji od skutecnosti, zda se jedna o Zivoc€icha roztomilého (povsechné

>'JANCARIKOVA, KateFina. Vyprdveéni piibéhii neni frontdlni vyuka. Environmentdini vychova a
vzdéldvanilonline]. [cit. 2019-06-29]. Dostupné z: http://cevv-uk-pedf.blog.cz/1006/vypraveni-pribehu-neni-
frontalni-vyuka

*% Dikazem tvrzeni, 3e &ovék si |épe zapamatuje informace v komplexnim Utvaru, napf. v podobé zajimavé
historky, budiz mnoho pfikladd z praxe. Jednim z nich je pfipad mého kamarada, jenZ si z gymnazidlnich let
pamatuje bibliografii slovenského spisovatele L'udovita Stura (1815 — 1856) — oviem pouze z diivodu
spisovatelovy kuridzni smrti, kdy se idajné pti preskakovani potoka nestastnou ndhodou postrelil do stehna a
na nasledky zranéni pozdéji zemrel. Ze takto nejlépe funguiji pfibéhy podivné, nerku-li morbidni, je nabiledni.
*°Zero Waste, Cesky nékdy jako ,Zivot bez odpadd” ¢i doslova ,,nulovy odpad”, je oznaceni pro zplisob Zivota
podporujici recyklaci a opétovné vyuZivani zdrojd a material( bez tvorby odpadu ve shaze zamezit plytvani
zdroji a znedistovani prostredi. Viz napt. http://bezpopelnice.cz/o-odpadcich/zero-waste/
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mlad’ata) ¢i archetypalné zajimavého (lev, orel), pfipadné od ,,zivé*“ osobni zkuSenosti
(doméci mazlicci, ® v méné piipadech jiz doméci zvifata jako skot, kozy, ovce; vyjimku tvoii
kong), a pochopitelné také od toho, zda je dité viibec ke vztahu k ptirodé vychovavano. Pokud
tomu tak neni, mize (a méla by) zde vstoupit do hry snaha pedagoga dité k zajmu o ptirodu
motivovat — nejen vyukou biologie (ta md mnohdy efekt pfesné¢ opacny) a environmentalni
vychovou, ale také pravé Cetbou literarnich texti s pfirodni tematikou. Je nutné budovat a
rozvijet v posluchac¢ich — Zécich, studentech — vnitfni motivaci k pé¢i o ptfirodu. Jednou
z myslenek, jez by si méli Zaci osvojit, je ta, Ze ptiroda a Cloveék jsou neoddelitelné systémy a

stav jednoho zrcadli stav druhého.

3 Navrhy didaktického zpracovani texti

Tato kapitola je vénovana nadvrhu pracovniho materialu s vyuzZitim vybranych analyzovanych
textl a jejich didaktického potencialu.®’ Kli¢ové pro tuto ast bylo zamyslet se zejména nad
motivaci, jak dostat hypotetické Ctenaie k Cetbé literatury s ptfirodni tematikou, jez je jim
Zasto (zde vychazim z osobni zkugenosti) vzdalena, a také nad tim, jaké velké myslenky®” by
si Ctenaf z takovych textil mél odnést. Jedna se o Cisté¢ hypoteticky konstrukt pocitajici
s idealnim stavem zamyslené vyucovaci jednotky a zakti na ni participujicich; v redlném
provedeni by bylo nutné uzptsobit navrh individudlnim potfebam dané tiidy a konkrétnich
zakl. Pro praktické provedeni by bylo potfeba navrhy konkretizovat a dilci ukoly a formy
vyuky prizptisobit dané tfid¢, aby bylo dosazeno kyzeného efektu.

Popis projektované vyuCovaci jednotky zahrnuje zakladni informace jako vékovou
kategorii zakl ¢i Casové rozvrzeni, specifikaci didaktického potencidlu a velkych myslenek,

cile, souvislost s obsahem Ramcového vzdélavaciho programu pro zékladni vzdélavani ¢i

% p¥esto neni mozné tvrdit, e dité, jez se stara o svého domaciho mazlicka, je environmentalné, pfip. jakkoliv
jinak citlivé — znam pfilis mnoho autentickych vypravéni o tom, jak nezfidka kuridézni a krutou smrti prisli o Zivot
kieci ¢ potkani, zpravidla rukou svého détského majitele (byt je zde na viné ¢asto nepoucenost Ci
nepozornost, nikoliv zamér).

61 Didaktickym potencidlem rozumime zpUsob, jakym je moZné pouzit vhodny text ve vyuce, aby z néj Zaci byli
schopni ,vytdhnout to nejddle?itéjsi; viz. napt. ¢lanek Stépanky Klumparové DIDAKTICKY POTENCIAL TEXTU A
JEHO VYUZITI PRI PLANOVANI VYUKY HODIN LITERATURY. Dostupné z: www.jlk.upol.cz/index.php/1-
2014/category/27-clanky?download=82:6-klumparova

%2 velké myslenky charakterizuje O. Hausenblas jako to, ,Cemu v Zivoté a v literdrnich dilech ma Zdk natrvalo
porozumét” (Hausenblas, Velké myslenky ve vyuce literatury na ZS a SS. Kritické mysleni [online]).
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gymnézia (dale jako RVZ ZV &i RVP G),* vztah ke kli¢ovym kompetencim, potieby, klicova

slova, popis samotného navrhu vyucovaci jednotky a zptsob hodnoceni.

Vsechny texty by bylo mozné vyuzit i v jinych hodinach nez pouze literarnich — potencial
literarnich texti byva opomijen v mluvnickych hodinach, kdy je mozné pracovat se
souvislymi jazykovymi projevy (sledovat v nich jevy rtiznych jazykovych rovin), dale lze s
témito texty pracovat v hodindch spolecenskovédnich diky jejich environmentalnim
aspektiim, stejn¢ jako z nich Cerpat inspiraci v hodinach biologie; to vSak zalezi na povaze a

preferencich pedagogti vyucujicich tyto predméty.

K préci s textem jsou pouzivany metody RWCT. Vyucovaci jednotka je strukturovana
podle ramce ttifazového modelu E-U-R (evokace — uvédoméni si vyznamu novych poznatki
— reflexe). VSechny néavrhy spojuji tematicky dana kliCova slova priroda, environmentdilni
vychova, empatie; klicova slova uvedena u jednotlivych navrhi se vztahuji pfimo k praci ve vyucovaci

jednotce.

Texty k ndvrhiim jsou k nalezeni v oddilu Ptilohy.

3.1 Rudyard Kipling — Bily lachtan

1) Zakladni informace o projektu, cile a vystupy
Navrh ¢. 1 pracuje s uryvky Kiplingovy povidky Bily lachtan ve smyslu rozvijeni ¢tenarské
gramotnosti se zvlaStnim ptihlédnutim k pfirodni tematice textu za tcelem rozvoje environmentalni
citlivosti. Navrh je uréen zdkiim druhého stupné ZS, nejlépe 6.-7. tiidy. Prace je ¢asové rozvrzena na
jednu vyucovaci hodinu.
Didakticky potencial textu spocivd v tom, ze zakiim ptiblizuje nezndmé prostiedi severnich oblasti
Tichého ocednu, hlavnim hrdinou je pomérné netypicky lachtan a navic se jedna o text od autora, jenz
je zakim dobte znamy. Jmenované skutecnosti by mohly ptispét motivaci zaki se o né€ blize zajimat.
Velkymi myslenkami této povidky jsou napft. nasledujici:
Lpénim na starych hodnotdach a minulosti se neposuneme kupredu.

Pokud jsme podle svého nejlepsiho védomi a svédomi presvédceni o spravnosti naseho konani, méli

bychom vytrvat.

Je Zivotné nutné mit sny a cile.

6 Vynatky popisujici klicové kompetence pochazeji z nejnovéjsich verzi kurikularnich dokumentd — v pfipadé
Ramcového vzdélavaciho programu pro zakladni vzdélavani jde o revizi z r. 2017, Rdmcovy vzdélavaci program
pro gymnazia je z r. 2007.
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Cile vyuovaci jednotky lze formulovat napt. nasledovné: Zik formuluje a zdivodni své myslenky
tykajici se problematiky lovu, Zak rozviji své jazykové schopnosti; Zak aktivizuje svou fantazii pri

tvorbé viastniho pribéhu.

2) Vztah K RVP ZV
Jazyk a jazykova komunikace (Cesky jazyk a literatura)
Clovék a jeho svét / Clovék a piiroda

Priutfezové téma: Environmentalni vychova

3) Rozvoj kli¢ovych kompetenci®

Kompetence k uceni

Kompetence k FeSeni problému

Zejm.: Zak vyhleda informace vhodné k reSeni problému, nachadzi jejich shodné, podobné a odlisné znaky,
vyuziva ziskané védomosti a dovednosti k objevovani riiznych variant veSeni, nenechd se odradit pripadnym

nezdarem a vytrvale hledd konecné reseni problemu.
Kompetence komunikativni

Zejm.: Zak formuluje a vyjadiuje své myslenky a ndzory v logickém sledu, vyjadiuje se vystizné, souvisle a

kultivované v pisemném i ustnim projevu.
Kompetence socidlni a persondlni

Kompetence obcanské

Zejm.: Zdk chape zdkladni ekologické souvislosti a environmentdlni problémy, respektuje pozadavky na kvalitni

Zivotni prostiedi, rozhoduje se v zajmu podpory a ochrany zdravi a trvale udrZiteIného rozvoje spolecnosti.

4) Poti'eby a material

Pracovni list s nekolika tryvky povidky Bily lachtan. Mezi jednotlivymi tryvky jsou popsany otazky a
ukoly k textu; ty maji takovou podobu, aby podporovaly a kontrolovaly porozuméni textu, tkoly jsou
charakteru jako napf. usuzovani z kliCovych slov, ptedvidani, charakteristika na zaklad¢ informaci

v textu apod.

5) Klicova slova:

lachtan, rodina, (ne)bezpeci, novy domov, ocedn

6) Popis mozZnosti vyucovaci jednotky

64 Popis klicovych kompetenci nepovazuji za nutné opakovat v tomto oddile vicekrat, v dalSich navrzich jsou
tedy pouze rdmcové zminény svym nazvem.
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Jako motivaci je mozné zvolit napt. praci s klicovymi slovy, tedy nechat zaky napsat kratky text (2
véty, prace ve dvojici), strucny piibéh zakladajici se prave na klicovych slovech (ta by byla napsana na
tabuli). Prace s textem poté probiha metodou fizen¢ho Cteni — pedagog predCita, zaci text sleduji
o¢ima. Po urditém useku nasleduji otazky & ukoly k pravé piedtenému textu. Ukoly by byly
koncipovany tak, aby podporovaly porozuméni textu a jeho zasadnich myslenek, rozvoj fantazie a
vyjadfovacich schopnosti. Hodnoceni probiha formou reflexe — nejen na zavér celé prace, ale i

v priubéhu mezi dil¢imi aktivitami (pfedstaveni vlastnich feSeni, diskuse nad nimi atd.).

3.2 Jack London — Bily tesdk

1) Zakladni informace o projektu, cile a vystupy

Navrh €. 2 je zaméfen na ukazku textu z Bilého tesaka. M¢lo by se jednat o takovou Cast textu, ktera
by v zacich vyvolala zajem, napt. uryvek s vyraznou perspektivou hlavniho hrdiny. Takovato hodina
by byla vhodna k zatazeni do vyuky piiblizn€ v 7. ¢i nejvyse 8. tfid€; plan je rozvrZen na jednu

vyucovaci hodinu.

Didakticky potencial textu je mozné spatfovat mj. v tom, Ze nuti ¢tenafe zamyslet se nad tim, jakym
zptsobem vnima svét ne-lidsky protagonista, ¢imz text napomaha rozvijeni empatie. Naro¢nost textu
nespociva v jazykové strance, ale pravé — pokud se na tuto stranku dikladn¢ zamétime — v moznostech
predstavivosti. Otazky a velké mySlenky vyvstavajici z textu se tykaji predev§im vztahu ¢lovéka a

zvifete.

Vyucovaci jednotka sméfuje napi. k nasledujicim cilim: Zdk vi, co jsou klicova slova, dokdze s nimi

pracovat, zak vyuziva ctendrské strategie predvidani.

2) Vztah k RVP ZV
Jazyk a jazykova komunikace (Cesky jazyk a literatura)
Clovék a jeho svét / Clovek a piiroda

Priifezové téma: Environmentalni vychova

3) Rozvoj kli¢ovych kompetenci
Kompetence k uceni
Kompetence komunikativni

Kompetence obcanské

4) Potieby a material
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Vybrany uryvek zdruhé nebo zacatku tieti Casti Bilého tesaka. Pro zaky by byl (pfestoze
v analytickém oddilu byla vénovana pozornost zejména druhé casti dila, nebot’ na ném jsou obzvlaste
sleduje odrustajici vi¢e na toulce, pfi niz se nahodou setkd se svym budoucim panem; pii této
konfrontaci je totiz pomérné¢ dobie patrna perspektiva zvitete, s jakou se diva na nové objevené¢ho
tvora — Clovéka. Dobfe pouzitelny by byl napt. Gryvek ze s. 65-66 (fadek 15 — konec 2. odstavce).

Bylo by vhodné vytvofit pracovni list s ukazkou textu a dil¢imi tkoly.

5) Klicova slova

vice, les, objeveni, Indian, nedivéra, ochoceni

6) Popis mozZnosti vyucovaci jednotky

Jako evokace by mohlo slouzit pfed¢itani uvodnich tfi vét z prvniho odstavce ukazky. (Pred¢ita ucitel;
zaci dostanou pracovni list s textem az po evokaci.) K tomuto kratkému uryvku by se vztahovaly
otazky jako napt.: ,, Koho v textu sledujeme? *“ ,, O jaké tvory se jedna? * ,, Jaké bude podle vas zZanrové
zarazeni textu? “ ,,Jak si myslite, Ze bude pribéh pokracovat?“ apod. (Jednalo by se v podstaté o
brainstorming.) Zde se nabizi pomé&rné rozsahlé pole plsobnosti fantazie, protoze z téchto prvnich tii
vét naprosto nevyplyva charakter protagonisti — nelze s jistotou fici, o jaké Zivocisné druhy jde;
néktefi zaci pravdépodobné budou tipovat, Ze se jedna o uryvek z fantasy literatury, pro niZ je topos
lesa také typicky, navic vyraz ,tvorové“ pouzity v ukazce evokuje jakousi druhovou neurcitost,
nezvyklost ¢i nadpfirozenost. Po brainstormingu budou rozdany pracovni listy s pisemné fixovanymi
uvodnimi otazkami; své odpoveédi (pfip. odpovédi spoluzakd, které se jim libily) si Zaci nyni mohou

zapsat.

Nésledovala by ¢ast zaméfend na praci s textem (formou pracovnich listd, plnéni dil¢ich ukola
zaméfenych na porozumeéni textu, uplatnéni ¢tenaiskych strategii). Z textu veelku jasné vyplyva, Ze je
¢lovék zvifatim nadiazen, proto by tuto &ast hodiny mohla uzaviit diskuse na téma Clovek — pdn
tvorstva? Zajimavé by bylo také dotazat se zakt, ktefi maji za spolecnika psa, povazuji-li popsané

chovani zvirat v ukdzce za vérohodné.

Hodnoceni probiha formou reflexe — nejen na zavér celé prace, ale i v prubéhu mezi dil¢imi aktivitami
(predstaveni vlastnich fesSeni atd.); vhodna je evaluace, co se zakiim libilo a nelibilo (tyka se textu i
koncepce hodiny), zda by si knihu piecetli celou a proc¢, zda je pro né ptirodni tematika v literatuie

zajimava ¢i nikoliv.

3.3 Vitalij Bianki — Los samotai

1) Zakladni informace o projektu, cile a vystupy

74



Navrh ¢. 3 pracuje s textem povidky Vitalije Biankiho Los Samotdr ve smyslu rozvijeni ¢tenarské
gramotnosti se zvlastnim pfihlédnutim k pfirodni tematice textu za ucelem rozvoje environmentalni
citlivosti. Navrh je uréen zaktim druhého stupné ZS, nejlépe 7.-8. tiidy; v idealnim piipads by se
jednalo o plan na dvouhodinovy blok literarni vychovy. Hodi se pro kompletni pocet zaka ve t¥ide.

Didakticky potencial textu vtomto pfipadé spatfuji zejména v environmentalnim ptesahu. Mlady
lovec je ve velké casti povidky vykreslovan spiSe negativn€, nebot’ chce losa zastielit z nizkych
pohnutek, jako jsou jeSitnost, pycha, touha néco dokazat sob¢ i ostatnim i z toho plynouci materialni
potieba trofeje. Text tak otevira prostor mnozstvi otazek, které by se tykaly zejména opravnéni k lovu,

ochrany zvirat, trofejniho lovu, jakym zptisobem mizeme projevovat respekt k prirodé apod.

Velkymi mys$lenkami, které si ¢tenaf muze odnést z tohoto textu, je napf. princip ,,Zit a nechat zit “,
obsahujici v sobé¢ 1 respekt k ptirod€, jemuz je potieba se naucit (nebo si jej ¢asto ptipominat);
dalsi lze vystihnout nasledujicim zptisobem: Je nutné naucit se nést zodpovednost za své ciny.
Bez obhajovani studentovych skutkli se zde nabizi i platné potekadlo ,, kdo nic nedéla, nic
nezkazi* — student k prozieni dospél az po mnohych pomérné drastickych chybach, ale
nakonec 1 vném se probudilo to, o co bychom ve vyuce (i mimo ni) méli usilovat, totiz

environmentalni citlivost.

Cile: Zak vi, co jsou klicova slova, a dokdze s nimi pracovat, zZak vyuzZiva ctendrské strategie
predvidani; Zak formuluje a zduvodni své myslenky tykajici se problematiky ochrany Zivotniho

prostredi a lovu, Zdak rozviji své jazykove schopnosti.

2) Vztah Kk RVP ZV
Jazyk a jazykova komunikace (Cesky jazyk a literatura)
Clovék a jeho svét / Clovek a piiroda

Prifezové téma: Environmentalni vychova

3) Rozvoj kli¢ovych kompetenci
Kompetence k uceni
Kompetence komunikativni

Kompetence obcanské

4) Potieby a material

Povidka Los Samotar Vitalije Biankiho — ¢ést 1. kapitoly (Gryvek: s. 9); ¢ast 6. kapitoly (aryvek: s. 27,
zacatek kapitoly —s. 28, t. 23).

5) Klicova slova
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les, los, lov, pes, lovec

6) Popis moZnosti vyucovaci jednotky

Uvodem hodiny je zamysleni — brainstorming — nad kli¢ovymi slovy zapsanymi na tabuli: es, los, lov,
pes, lovec. Zastavime se nejprve u kazdého zvlast, zaci jmenuji asociace. (U losa by mohlo byt
poteba ujasnit si, Ze se v tomto piipadé ma jednat o prezvykavce, nikoliv poukazku do loterie ¢i
nastroj nahodné volby. Nabizi se lexikologicka odbocka k zopakovani homonym.) Néasleduje prace
s klicovymi slovy — zaci podle nich ve dvou vétach vyjadii koncept piib¢hu, jenz by takova klicova
slova mohl obsahovat. Koncepty poté piecte nékolik zakt (¢im vice, tim Iépe, piestoze se formulace

pravdépodobné brzy zacnou opakovat).

V nasledujici ¢asti hodiny, béhem niz se v idealnim piipadé dopracuji k uvédomeéni si zasadnich
myslenek, se Zaci vénuji praci s textem. Pouzitelnymi metodami jsou napt. prace s klicovymi slovy,
predvidani (pisemné, nutno stanovit rozsah), metoda rybi kosti ¢i LN.S.E.R.T.

Hodnoceni probiha formou reflexe — nejen na zavér celé prace, ale i v prubéhu mezi dil¢imi aktivitami

(predstaveni vlastnich feSeni atd.). Bylo by také dobré nechat zaky fici, k ¢emu z toho, co béhem

hodiny zaznélo ¢i co se dozveédéli, se nejspis 1 po hodiné v myslenkach vrati.

3.4 Ceridwen Dovey — Nékde tam cestou na mé ceka Perla

1) Zakladni informace o projektu, cile a vystupy

Vychozim textem k tomuto navrhu vyucovaci jednotky je uryvek z povidky Nékde tam cestou na mé
Ceka Perla. Protoze se jedna o literarni text pfimo reagujici na znamé literarni dilo Jacka Keouaca a
odkazujici k nému, bylo by vhodné zatadit praci s nim k probiranému tématu americké beatnické
literatury; vékova kategorie zakil se proto pohybuje spiSe ve vysSich ro¢nicich gymnézia. V tivahu
pfipada vyuzit navrh v literarnim seminafi jako jakysi ,,bonus* k tématu béznych hodin literatury, kdy
je také zpravidla pocet zakl nizs$i nez v bézné hodin€, coz umoziuje vyssi koncentraci a intenzivngjsi
¢innost.

Didakticky potencial textu je dan uz jeho navaznosti na Kerouaciiv roman Na ceste. Skutecnost, Ze je
protagonistou mlz, miize vést zdky k zamysleni o tom, s jakym zdmérem jej autorka zvolila. Kromée
toho zde dojde také k upevnéni informace o naletu na Pearl Harbor 7. 12. 1941 (a nasledném vstupu

USA do 2. svétové valky).
Za velké myslenky obsazené v textu je mozné povazovat nasledujici:

Clovék je ve svych cinech casto bezohledny nejen k ostatnim lidem, ale i dalsim Zivocichiim (tato

myslenka se zde tyka nasledkii valky).
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Meli bychom vice premyslet o dopadech naseho jednani — nejen v mezilidskych vztazich, ale i ve

vztahu k okolni prirodeé.
Kazdy ma pravo na subjektivni videni svéta.

Cile: Zak chdpe pojem intertextualita; Zak dokdze kultivované prednést viastni nazor a obhdjit jej.

2) Vztah k RVP G
Jazyk a jazykova komunikace (Cesky jazyk a literatura)
Clovék a piiroda; Clovék a spole&nost

Priutezové téma: Environmentalni vychova

3) Rozvoj kli¢ovych kompetenci
Kompetence k uceni

Zejm.: Zak efektivne vyuziva riizné strategie uceni k ziskani a zpracovani poznatki a informaci, hleda a rozviji
ucinné postupy ve svém uceni, reflektuje proces vlastniho uceni a mysleni; kriticky hodnoti pokrok pri
dosahovani cilit svého uceni a prace, prijima ocenéni, radu i kritiku ze strany druhych, z viastnich uspéchit i

chyb cerpa pouceni pro dalsi praci.
Kompetence komunikativni

Zejm.: Zdik se vyjadruje v mluvenych i psanych projevech jasné, srozumitelné a primérené tomu, komu, co a jak
chce sdélit, s jakym zamérem a v jaké situaci komunikuje; je citlivy k mire zkuSenosti a znalosti a k moznym
pocitiim partnerii v komunikaci,; prezentuje vhodnym zpusobem svou prdci i sam sebe pred znamym i neznamym

publikem.
Kompetence obcéanska

Zejm.: Zdk o chodu spolecnosti a civilizace uvazuje z hlediska udrzitelnosti Zivota, rozhoduje se a jedna tak, aby
neohrozoval a neposkozoval prirodu a Zivotni prostiedi ani kulturu; respektuje riznorodost hodnot, ndzorii,
postojit a schopnosti ostatnich lidi; rozsifuje své pozndni a chdpani kulturnich a duchovnich hodnot,

spoluvytvari je a chrani.

4) Potieby a material

K préci s textem je potfeba dva uryvky povidky, a to Gvodni ¢ast (s. 107-108, tadek 15) a cast ze
zaveéru (s. 123, f. 11 —s. 124, t. 1). Pro pfipomenuti vychoziho textu by bylo vhodné mit po ruce i

uvod Kerouacova romanu Na cesté.

5) Klicova slova:

spontanni proza, Ceridwen Dovey, Jack Kerouac, slavka jedla, existencialismus, Pearl Harbor

6) Popis mozZnosti vyucovaci jednotky
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Jako motivace poslouzi diskuse nad vySe jmenovanymi klicovymi slovy — o co se bude v této hoding
jednat, jaké bude téma, co mohou mit vyrazy spolecného (nutné okomentovat jméno, které zakim
pravdépodobné bude nezndmé). Poté by bylo mozné zafadit pied¢itani® prvniho tGryvku. Nasleduje
otazka, zda nam tento text néco piipomina, a pokud ano, co — pravdépodobn¢ se dobereme k vysledku,
ze ano, pripomind nam Gvod romanu Na ceste. Je mozné pozastavit se nad tim, pro¢ tomu tak je
(formalné pouzité jazykové prostiedky, obsahoveé podobné véty; podobny ptibéh), i nad tim, co je
v textech odlisné. Nabizi se ukol pokusit se vystihnout, co by mohlo této ukazce déjoveé nasledovat. Po
tomto zamysleni by se pokracovalo druhou ukazkou textu; nejdiive by zZaci porovnali sva oCekavani
apod. Tato ¢ast hodiny by méla sméfovat k uvédomeéni si toho, jaky diivod ma vypravéci situace
v povidce a jaky byl patrn€ umysl autorky, kdyz zvolila za vypravéce slavku, a také k uvédomeni si
velkych mys$lenek a otazek, které text vyvolava. Hodnoceni probiha formou reflexe — nejen na zaveér
celé prace, ale i v pribéhu mezi dil¢imi aktivitami (pfedstaveni vlastnich feSeni atd.); dulezita je

zavérecna diskuse interpretace textu a velkych myslenek.

% podle klimatu i ochoty 7k mUZe predcitat vyudujici — zaleZi na situaci. Pfednes tohoto Uryvku trva cca 2
minuty.
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Zavér
Zavérem si dovolim stru¢né shrnuti vysledkt prace.

Prvni ¢ast byla ivodem do problematiky vztahu clovéka a zvifete se zamétenim na vyskyt
zvitecich protagonistii v literatuie (ti se vyskytuji zejm. v literatuie pro déti a mladez —
v pohadkach, bajkach, fantasy, ale také v literatute realisti¢téji zaméfené, napt. v dile E. T.
Setona, R. Kiplinga, J. Londona, V. Biankiho, K. Nového a dalSich) a na etologii, jez je

napomocna ¢lovéku v pochopeni chovani zvitat.

P4

Analyze a zkoumani ve druhé ¢asti prace byly podrobeny ¢tyii literarni texty od riznych
autord a riiznych dob s pfirodni tematikou a zvifecim protagonistou, pficemz byla pozornost
soustfedéna na to, jakym zplsobem je v dile zvifeci hrdina zobrazen a do jaké miry je
antropomorfizovan. Analyzovany byly ve vSech ptipadech stejné literarnéteoretické kategorie,
znichZ je kromé zjevnych rozdili danych zasazenim do rozli¢nych prostfedi (Beringovo
mofte, severoamericka divocina, rusky les na bifehu Finského zalivu, mofe u ptistavu Pearl
Harbor; ve vSech Ctyfech ptipadech jsou literarni dila situovdna do redlného prostiedi, coz je
vzdy dolozeno konkrétnim, geograficky existujicim a dohledatelnym mistem) patrné, ze

kazdy autor zvolil poné¢kud odliSny zptisob pojeti zvifeciho hrdiny.

Kipling pfistupuje k zobrazeni zvifat vystupujicich v povidce Bily lachtan
s romantizujicimi tendencemi, mira antropomorfizace je vysoka, zaroven se vSak v textu

vyskytuji ovéfitelné zajimavosti ze svéta zvitat.

London zvolil u svého Bilého tesika piistup dokumentaristy sledujicitho chovani
pozorovaného zvifete; v textu se sice setkame se subjektivizovanym vidénim svéta Tesakovou

perspektivou, ale autorovy tendence k polidstovani jsou minimalni.

Biankiho Los Samotar je pak ukdzkou témet védecky objektivni (byt popularné-naucné)
observace a popisu chovani zvifete; Bianki jako popularizdtor zoologie neopomnél dodat
povidce didakticky rozmér tykajici se zejména faktli ze Zivota zvifat, popisu technickych

vynalezil ¢i vyrazného environmentalniho ptesahu.

Zcela odlisny zplsob prace se zvirecim hrdinou zvolila Dovey, jeZ své slavce na rozdil od
pfedchozich autori svéfila kategorii vypravée a Edua zcela polidstila (zde je nutno

piihlédnout i k funkci textu, jenz napodobuje styl Jacka Kerouaca, a intenci autorky).

Ve tfeti ¢asti vénované didaktickému presahu vybranych textll jsem se zamyslela nad

moznostmi zafazeni textll s piirodni tematikou do vyuky; v souvislosti s tim jsou kapitoly
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vénovany navaznosti na ramcové vzdélavaci programy, na jejich vzdélavaci obsahy a klicové
kompetence, dale ekonaratologii, jez je zde kratce ptfedstavena jako zajimavy a uzitecny
ptistup ve vyuce, a v posledni kapitole jsem v podobé¢ hypotetickych navrhii vyucovacich

jednotek naznacila, jaké moznosti vyuziti ve vyuce vybrané texty nabizeji.

Prace si kladla nasledujici cile: zamétit se na pojeti zvifeciho hrdiny ve vybranych
literarnich textech, pficemz byla sledovana mira antropomorfizace protagonisti (zvolenou
metodou v dané Casti byla analyza textli a jejich interpretace), a pokusit se postihnout
myslenkovy i mezioborovy piesah téchto literarnich textG a moznosti vyuziti jejich
didaktického potencialu. Dovoluji si domnivat se, ze stanovenych cilii bylo dosazeno. Mym
zamérem bylo také upozornit na dalezitost rozvijeni environmentalni citlivosti, jehoz mtze

byt castetné dosahovano prave Cetbou literatury s ptirodni tematikou.

Ke své praci jsem se snazila ptfistupovat nikoliv jako k souhrnu informaci Cerpanych
z dostupnych pouZitych zdroji, nybrzZ jako k tviréimu procesu zamySleni se nad tématem a
pokusu jej zpracovat takovym zplsobem, aby vysledny text mohl byt 1 ptipadnou inspiraci
pro kohokoliv, kdoz se pii Cetbé literatury s pfirodni tematikou a zvifecimi protagonisty
potykal s myslenkou, nakolik je mozné vérohodné vystihnout zvifeci dusi. Pti snaze ¢loveka
porozuméni ostatnim zivoCichim je pochopiteln¢ nevyhnutelné nahlizeni jakymsi
»polidstujicim*™ filtrem — jinak to Clovék ostatné nedokédze — a hledani podobnosti, které
Clovék interpretuje také s pomoci tohoto filtru, pficemz ¢im vice paralel zjisti, tim vice
k danému tvoru piistupuje jako k sobé podobnému. (Pfipomenme si konverzaci dvou
protagonistlit v romanu Vzpoura oceanti dohadujicich se o mife objektivity vyzkumu, zda
béluha disponuje védomim vlastniho ja (Schétzing, 2004, s. 72n.).) Zaroven bychom ale vzdy
méli mit na paméti, Ze pokud ani jako lidé si navzajem nevidime do hlavy a nedokazeme
presné fici, jakym zplsobem je konstruovan vnitini svét druhého, u vztahu ke zvifatim toto
odhadovani vyzaduje jesté¢ daleko vice nez pouhou empatii a spoléhani na vzdjemnou
podobnost. Domnivdm se, Ze pro vSechny z nds je v prvé fadé nutné pochopit nésledujici:
feCeno naprosto trividlné — Zadni Zivoc€ichové (€lovéka v to zahrnujic) nejsou ,,lepSi“ nebo
,hots$i*, jsou pouze odlisni. PiestoZe jsou mnohd zvifata svou biologickou, morfologickou,
fyziognomickou i emocionalni podstatou ¢lovéku velmi vzdalena — napt. slavka jedla —, nikdy
bychom neméli prestat usilovat o pochopeni, jakkoliv nesnadné to mize byt a jakkoliv se

nemulzeme zcela zbavit ,,lidského filtru®, jimz na veskerou okolni pfirodu nahlizime. A tak se
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vlastn¢ vracime zpét na samy zacatek této prace, k citované drobné historce o Cinském

mudrci, jeho pfiteli a emocich ryb v fece.

Na uplny zavér bych rada uvedla jesté jeden citat, ktery dle mého nazoru velice piesné

vystihuje situaci vztahu lidi ke zviratim:

Cim jsou nam tedy zvirata? V podstaté zrcadlem, v némz vidy hledime a nalezneme to,
co tam z téch ¢i onéch duvodu nalézt chceme a co si podle svého vnitiniho vyladeéni
umime vzdy vyloZit ve prospéch myslenkové koncepce,

Jiz jsme se z néjaké nezbadatelné priciny rozhodli verit.

Stanislav Komarek®®

% Komarek, 2012, s. 236

81



Bibliografie

Beletrie
BIANKI, Vitalij Valentinovi¢. Cerny sokol. Praha: Albatros, 1982.

DAHL, Roald. Dalsi pribéhy necekanych koncu. Praha: Volvox Globator, 2006. ISBN 80-720-7606-
X.

DOVEY, Ceridwen. Jen zvirata. V Praze: Paseka, 2017. ISBN 978-80-7432-854-1.

KEROUAC, Jack. Na ceste. Preklad Jiti Popel. Vyd. 5., v tomto ptekladu 1. Praha: Argo, 2005. 317
s. ISBN 80-7203-719-6.

KIPLING, Rudyard. Knihy dzungli. Pieklad Martin Pokorny. 1. vyd. v tomto piekladu. Praha:
Albatros, 2010. 277 s., ISBN 978-80-00-02554-4.

KIPLING, Rudyard. Néco o mém Zivoté: (pro pratele znamé i neznamé). Pteklad Rudolf Chalupsky. V
Podlesi: Dauphin, 2017. 246 s. ISBN 978-80-7272-789-6.

LONDON, Jack. Bily tesik. V Albatrosu 10., nové pielozené vyd. Praha: Albatros, 2003. Klub
mladych ¢tenai (Albatros). ISBN 80-000-1207-3.

SETON, Ernest Thompson. Stopy v divociné [online]. 2. vyd. Praha: Olympia, 1991 [cit. 2019-07-01].
SCHATZING, Frank. Vzpoura ocednii. V Praze: Knizni klub, 2006. ISBN 80-242-1553-5.

STONE, Irving. Namornik na koni: [Zivot Jacka Londona]. 2. vyd. Praha: Mlada fronta, 1973.

Odborna literatura

HODROVA, Daniela. --na okraji chaosu--: poetika literdrniho dila 20. stoleti. Vyd. 1. Praha: Torst,
2001. 865 s. ISBN 8072151401.

CHENG, Anne, LOMOVA, Olga, ed. Déjiny cinského mysleni [online]. Praha: Dharma Gaia, 2006
[cit. 2019-06-02]. ISBN 80-866-8552-7.

JANCARIKOVA, Katefina. Ekonaratologie: prirucka k projektu Alma Mater Studiorum. Praha: UK v
Praze, Pedagogicka fakulta, 2010. ISBN 978-80-7290-456-3.

KOMAREK, Stanislav. Ochlupeni blizni: Zvifata v kulturnich kontextech. Vyd. 2. Praha: Academia,
2012. ISBN 978-80-200-2113-7.

KUBICEK, Tomas, Jiti HRABAL a Petr A. BILEK. Naratologie: strukturdlni analyza vypravéni. V
Praze: Dauphin, 2013. ISBN 978-80-7272-592-2.

82



KUBICEK, Tomas. Vypravéé: kategorie narativni analyzy. Brno: Host, 2007. Studium (Host). ISBN
978-80-7294-215-2.

LORENZ, Konrad. Takzvané zlo: prirodni zdkonitosti agrese. Praha: Academia, c2003. ISBN 80-200-
1098-X.

PEPRNIK, Michal. Topos lesa v americké literatuie. Vyd. 1. Brno: Host, 2005. 250 s. Studium;
16. ISBN 80-7294-153-4.

PETERKA, Josef. Teorie literatury pro ucitele. 3. vyd. Jilovisté: MME Mercury Music
&Entertainment s.r.o., 2007. s. 346. ISBN 978-80-239-9284-7

RIMMON-KENAN, Shlomith. Poetika vypraveni: [Orig.: Narrative fiction: contemporary poetics].
1. vyd. Prel. Vanda Pickettova. Brno: Host, 2001. ISBN 80-7294-004-X.

STIBRAL, Karel, DADEJIK, Ondiej a PEPRNIK, Michal. Kauza les: environment jako esteticky
problém: (krasa, krajina, priroda I1l). 1. vyd. V Olomouci: Univerzita Palackého, 2010. 218 s. ISBN
978-80-244-2572-6.

SINCLOVA, Sotia a Tomas KUBICEK. Sémantika narativniho prostoru. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci, 2015. ISBN 978-80-244-4791-9.

SMAIS, Josef, ed. Aby Zemé nebyla jen hrobem: literatura, kultura, piiroda. Vyd. 1. Praha: Obec
spisovateld, 2011. 228 s. ISBN 978-80-904218-8-2.

TRAVNICEK, Jiti, ed. Knihy a jejich lidé: ctendrské Zivotopisy. 1. vyd. Brno: Host, 2013. 534
s. ISBN 978-80-7294-967-0.

VESELOVSKY, Zdengk. Etologie: biologie chovani zviFat. Praha: Academia, 2005. ISBN 80-200-
1331-8.

Internetové zdroje — ¢lanky, dokumenty, e-knihy, periodika, zavérecné prace ad.

BLUEMINK, Matt. Sartre’s Existential Lobsters. Blue Labyrinths [online]. 2015-06-18 [cit. 2019-06-
07]. Dostupné z: www.bluelabyrinths.com/2015/06/18/sartres-existential-lobsters

Ceridwen Dovey [online]. 2019 [cit. 2019-06-04]. Dostupné z: www.ceridwendovey.com

Ceridwen Dovey. Wikipedia [online]. [cit. 2019-06-07]. Dostupné z:

www.en.wikipedia.org/wiki/Ceridwen_Dovey

Bible: Cesky ekumenicky pieklad. Ceskd biblickd spolecnost [online]. [cit. 2019-06-08]. Dostupné z:

www.biblenet.cz

HAUSENBLAS, Ondiej. Velké myslenky ve vyuce literatury na ZS a SS. Kritické mysleni [online].
[cit. 2019-07-01]. Dostupné z: www kritickemysleni.cz/klisty.php?co=klisty24 velkemyslenky

83



HOCKOVA, Eva. Ne-lidsti vypravéci v literdrni fikci [online]. Praha: Filozoficka fakulta Univerzity
Karlovy, 2017 [cit. 2019-07-07]. Dostupné z:
www.dspace.cuni.cz/bitstream/handle/20.500.11956/95331/120289167.pdf?sequence=1&isAllowed=y

HOLECEK, Josef. Kalevala [online]. [cit. 2019-06-15]. Dostupné z:
www.rodon.cz/admin/files/ModuleKniha/1447-kalevala.pdf

Jack Kerouac - Quotes. Goodreads [online]. [cit. 2019-06-07]. Dostupné z:

www.goodreads.com/quotes/170609-somewhere-along-the-line-i-knew-there-d-be-girls-visions

JANCARIKOVA, Katetina. Vyprdavéni piibéhii neni frontdlni vyuka. Environmentdlni vychova a
vzdelavani [online]. [cit. 2019-06-29]. Dostupné z: www.cevv-uk-pedf.blog.cz/1006/vypraveni-

pribehu-neni-frontalni-vyuka

KIPLING, Joseph Rudyard. The Jungle Book [online]. [cit. 2019-06-01]. Dostupné z:
www.planetebook.com/free-ebooks/the-jungle-book.pdf.

KLUMPAROVA, Stépanka. DIDAKTICKY POTENCIAL TEXTU A JEHO VYUZITI PRI
PLANOVANI VYUKY HODIN LITERATURY [online]. [cit. 2019-07-01]. Dostupné z:
www.jlk.upol.cz/index.php/1-2014/category/27-clanky?download=82:6-klumparova

LONDON, Jack. The Other Animals [online]. [cit. 2019-07-02]. Dostupné z:

www.ebooks.adelaide.edu.au/l/london/jack/revolution_and other essays/chapterl1.html

Nature Fakers Controversy. Art &Popular Culture [online]. [cit. 2019-07-01]. Dostupné z:

www.artandpopularculture.com/Nature fakers controversy.

OnlytheAnimals: A note on sources. CeridwenDovey [online]. 2019 [cit. 2019-06-04]. Dostupné z:

www.ceridwendovey.com/assets/Uploads/Only-the-Animals-sources.pdf

Ramcovy vzdélavaci program pro gymndzia [online]. [cit. 2019-07-07]. Dostupné z:

WWW.nuv.cz/t/rvp-pro-gymnazia

Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani [online]. [cit. 2019-07-07]. ISBN 80-870-0002-
1. Dostupné z: www.nuv.cz/uploads/RVP_ZV 2017.pdf

ROYLE, Peter. Crabs. Philosophy Now [online]. 2008 [cit. 2019-06-06]. Dostupné z:

www.philosophynow.org/issues/67/Crabs

Vitaly Bianki. Wikipedia [online]. [cit. 2019-06-15]. Dostupné z:
www.en.wikipedia.org/wiki/Vitaly Bianki

Witali Walentinowitsch Bianki. Wikipedia [online]. [cit. 2019-06-15]. Dostupné z:
www.de.wikipedia.org/wiki/Witali Walentinowitsch Bianki

84



Zakon ¢. 89/2012 Sb.: Obcansky zakonik (aktuadlni zneni 01. 12. 2018) [online]. 01. 01. 2014 [cit.
2019-07-07]. Dostupné z: www.zakonyprolidi.cz/cs/2012-89%#cast1

ZERWECK, Bruno. Nespolehlivé vypravéni v déjinném kontextu: Nespolehlivost a kulturni diskurz v
narativni fikci. Aluze: Revue pro literaturu, filozofii a jiné [online]. 2009(3), 19 [cit. 2019-06-08].
Dostupné z: www.aluze.cz/2009 03/06 studie zerweck.pdf

85



P¥ilohy

Ukazky literarnich textt:
1. Rudyard Kipling — Bily lachtan
2. Jack London — Bily tesdk
3. Vitalij Bianki — Los Samotar
4

Ceridwen Dovey — Neékde tam cestou na me ceka Perla
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